FINANCIISKA AGENCUA

ODSJEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANSE
{ POHRANU OSNOVA ZA PLACANIE
ZAGREB 1
OBRAZAC 3. . 2 0-09- 2021 &
FINANCIJSKA AGENCIJA  EREDSTECAINE NAGODRE
OIB: 85821130368 %
Ul. grada Vukovara 70, 10000, Zagreb %

NadleZni trgovacki sud TRGOVACKI SUD U ZAGREBU, STALNA SLUZBA U
KARLOVCU, Karlovac, Trg hrvatskih branitelja 1/1I
Poslovni broj spisa St-1131/2020

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime 1 prezime/tvrtka ili naziv DDM INVEST III AG

OIB: 42497989050

Adresa/sjediste LANDIS + GYR STRASSE 1, 6300, ZUG, SVICARSKA

PODACI O DUZNIKU:

Ime 1 prezime/tvrtka ili naziv PINEAPPLE FRUITS d.o.o.
OIB: 48056622122

Adresa/sjediste: Zagreb, Savska cesta 32

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

e Ugovor o kratkoro¢nom kreditu za poslovno financiranje br. 5701403798 od 24.07.2017.

¢ Ugovor o kreditu iz Programa IPARD Mjera 101. i 103. po Modelu podjele rizika- MSP
br. 3235498942, partija 5100343518 od dana 10.02.2014. te 1. Dodatak istom o dana
08.09.2014.

Iznos dospjele trazbine 12.122.607,56 HRK

Glavnica 10.915.603,11 HRK

Redovna kamata 142.764,66 HRK

Zatezna kamata 1.047.239,79 HRK

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
12.122.607,56 HRK

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvod iz poslovnih knjiga dana 04.11.2020.

Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom DA
za iznos 12.122.607,56 HRK



Naziv ovrine isprave

¢ Ugovor o zaloZnom pravu od 07.03.2014. solemniziran dana 10.03.2014. kod javnog
biljeZnika Mila Cip¢i¢ iz Splita, posl. br. OV-1771/14

e Zaduznica br. OV-10959/16, ovjerena/solemnizirana po javnom biljeZzniku Miroslav
Bracun dana 23.09.2016., izdana od strane FRUTARIJA d.o.0., OIB: 01401187217,

e ZaduZnica br. OV-10960/16, ovjerena/solemnizirana po javnom biljeZniku Miroslav
Bracun dana 23.09.2016., izdana od strane FRUTARIJA d.o0.0., OIB: 01401187217,

e Zaduznica br. OV-10961/16, ovjerena/solemnizirana po javnom biljezniku Miroslav
Brac¢un dana 23.09.2016., izdana od strane FRUTARIJA d.o.o., OIB: 01401187217.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

e Ugovor o kreditu iz Programa IPARD Mjera 101. i 103. po Modelu podjele rizika- MSP
br. 3235498942, partija 5100343518 od dana 10.02.2014. te I. Dodatak istom o dana
08.09.2014.

» Ugovor o zaloZnom pravu od 07.03.2014. solemniziran dana 10.03.2014. kod javnog
biljeznika Mila Cip¢ié iz Splita, posl. br. OV-1771/14

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo
Nekretnina upisana:

> kod Op¢inski sud u Bjelovaru, ZEMLIISNOKNJIZNI ODJEL PAKRAC, Katastarska
opéina: 321915, LIPIK, Broj ZK ulogka: 2072, zk&.br. 1484/4, Broj D.L. 28,
INDUSTRIJSKA ULICA povrsine 9729 m2 (GOSPODARSKO DVORISTE povrsine
6860 m2, POSLOVNA ZGRADA, HLADNJACA VOCA, LIPIK, INDUSTRIJSKA
ULICA 4 2869 m2)

Iznos trazbine 1.057.268,85 EUR (7.999.134,35 HRK) 5
Razlu¢ni vjerovnik odri€e se prava na odvojeno namirenje NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu€no pravo radi provedbe plana restrukturiranja NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 17.09.2021. DDM Invest I AG
ODVIETNIK,
DAVOR JONIJIC
ZAGREB

Odvjethik Dpvor Jonji¢

& oA - AW



REPUBLIKA HRVATSKA

TRGOVACKI SUD U ZAGREBU
Ured predsjednika - Predsjednik suda
Zagreb, AmruSeva 2/11

Broj: 39 Su-676/19
Zagreb, 27. kolovoza 2019.

POTVRDA

U sudskoj upravi Trgovatkog suda u Zagrebu, zaprimljena je i deponirana
PUNOMOC izdana od DDM Invest I AG, Schochenmuhlestrasse 4, Baar, Svicarska,
(OIB: 42497989050) potpisana od strane g. Alessandro Ugo Livio Pappalardo Olgiati i g.
Nils Fredrik Anders Olsson kojim se ovla§éuje

Odvjetnik Davor Jonjié, Bani 75, Buzin

da zastupa DDM Invest III AG, Schochenmuhlestrasse 4, Baar, Svicarska, (OIB:
42497989050) u svim postupcima koji se vode kod Trgovagkog suda u Zagrebu, te da radi
zastite interesa i ostvarenja prava poduzima sve pravne radnje i upotrijebi svau zakonu
predvidena sredstva,
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Zagrebacka banka d.d.
Organizacijski dio 015513

oznaka: Poduzetnicki kredit - za poslovno financiranje, OBRTNICI, MALA TRGOVACKA DRUSTVA |
SLOBODNA ZANIMANJA (osiguranje: zaloZno pravo - temelj mjenica, depozit/udjel u fondu/osiguranje)

Sifra namjene: 223 Broj Ugovora: 3255386109
Kreditna partija: 5701403798
Datum odobrenja 17.07.2017. (slovima:sedamnaestogsrpnjadvijetisuéesedamnaeste godine)

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelaci¢a 10, OIB:92963223473, zastupana po Sandri
Miogevi€, voditeljici poslovnog odnosa i Liviji Rebié, voditeljici poslovnog odnosa
(u daljnjem tekstu:Kreditor),

i
FRUTARIJA d.o.0. za poljoprivredu, proizvodnju i preradu, Split (Grad Split), Bratka 13, MB:02821613,
OIB:01401187217, zastupano po direktoru Zlatku Matijaevicu (u daljnjem tekstu:Korisnik kredita)

i

xxx (u daljnjem tekstu:Suduznik)

i

xxx (u daljnjem tekstu:Jamac)

sklopili su u Splitu sljededi

UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU
za poslovno financiranje

Clanak 1.
Kreditor odobrava i stavlja na raspolaganje Korisniku kredita kredit u iznosu od 3.460.000,00 kn
(slovima:trimilijunacetiristosezdesettisuéakuna)
Korisnik kredita se obvezuje iznos kredita iz prethodnog stavka vratiti, s pripadajuéim kamatama, u vrijeme i na
naéin utvrden ovim Ugovorom.

Clanak 2.
Korisnik kredita duZan je Kreditoru platiti ukupni iznos kredita od 3.460.000,00 kn (slovima:
trimilijunacetiristoSezdesettisu¢akuna) i redovnu kamatu po Referentnoj stopi uveéanoj za 5,72 p.p.. godisnje.
Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope. Referentnu stopu
predstavija prinos na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom dospijeéa za 91 dan, zaokruZen na 2
decimale, koji je ostvaren na posliednjoj aukciji prije pocetka kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu. U sluéaju
da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednagava se s nulom.
Kamata se obraunava i dospijeva kvartalno.
Na sve dospjele neplacene trazbine po kreditu, osim na dospjelu nenaplaéenu kamatu, primjenjuje se kamatna
stopa po dospijecu koja se utvrduje u visini stope vaZece zakonske zatezne kamate, te ée Kreditor obradunati i
naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijeéu, u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Zagrebacke banke d.d., i
to za cijelo razdoblje do dana plaéanja.
Redovna kamata obracunava se na iskori$teni iznos kredita, od dana koridtenja kredita.
Korisnik kredita obvezuje se platiti naknade u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora, vazeé¢om
na dan obracuna:
- 0,80 % od iznosa odobrenog kredita, jednokratno, unaprijed, minimalno 750,00 kn, prije prvog koristenja
kredita za obradu kreditnog zahtjeva
- 0,10 % jednokratno, 500,00 kn minimalno za izmjenu uvjeta na zahtjev Korisnika kredita,

te sve ostale naknade i troskove u skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Kreditora vaZeéom na dan
obracuna.



Clanak 3.
Nadin koristenja kredita jednokratno.
Rok koristenja kredita najkasnije do 31.08.2017.g. (slovima:tridesetprvogkolovozadvijetisuéesedamnaest
egodine).

Clanak 4.
Kredit se koristi za zatvaranje kreditnih partija 5701332709 i 5701332750.
Korisnik kredita moZe koristiti kredit podnoSenjem dokumentacije koju propisuje Kreditor.

Clanak §.
Nadin vradanja kredita: jednokratno.
Rok vrac¢anja kredita najkasnije 28.02.2018.g.

Clanak 6.
Namjena kredita je za poslovno financiranje.

Clanak 7.

Uz Korisnika kredita za urednu otplatu cjelokupne trazbine po ovom Ugovoru jaméi i Jamac:

xxx MBG: 000 OIB:x00x iz xxx

koji odgovaraju po ovom Ugovoru solidarno, te Suduznik:

xxx MBG: 00 OIB20ox iz xxx

koji potpisom ovog Ugovora preuzima obvezu otplate kredita uz uvjete i na nadin kao i Korisnik kredita, te ima
pravni polozaj Korisnika kredita.

Clanak 8.
Korisnik kredita se obvezuje radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i ostali
tro8kovi) dostaviti Kreditoru sljede¢e instrumente osiguranja:
- 1 (jedna) bjanko zaduznica Korisnika kredita u iznosu do 1.000.000,00 kn, izdanu 30.12.2015., ovjerenu kod
javnog biljeznika Mila Cipgié iz Splita, Gunduliéeva 20 dana 30.12.2015. pod brojem OV-9774/15.
Korisnik kredita je suglasan da radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i
ostali troSkovi) Kreditor moze koristiti bjanko zaduzZnicu izdanu na iznos do 1.000.000,00 kn, solemniziranu kod
javnog bilieznika dana 30.12.2015.g., pod brojem OV-9774/15.
- 1 (jedna) bjanko zaduZnica Korisnika kredita u iznosu do 1.000.000,00 kn, izdanu 30.12.2015., ovjerenu kod
javnog bilieznika Mila Cipgié iz Splita, Gunduli¢eva 20 dana 30.12.2015. pod brojem OV-9775/15.
Korisnik kredita je suglasan da radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i
ostali troSkovi) Kreditor moZe koristiti bjanko zaduZnicu izdanu na iznos do 1.000.000,00 kn, solemniziranu kod
javnog bilieznika dana 30.12.2015.g., pod brojem OV-9775/15.
- 1 (jedna) bjanko zaduZnica Korisnika kredita u iznosu do 500.000,00 kn, izdanu 30.12.201 5., ovjerenu kod
javnog bilieznika Mila Cip&i¢ iz Splita, Gunduliéeva 20 dana 30.12.2015. pod brojem OV-9776/15.
Korisnik kredita je suglasan da radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i
ostali troSkovi) Kreditor moZe koristiti bjanko zaduznicu izdanu na iznos do 500.000,00 kn, solemniziranu kod
javnog bilieZnika dana 30.12.2015.g., pod brojem OV-9776/15.
- 1 (jedna) bjanko zaduZnica Korisnika kredita u iznosu do 1.000.000,00 kn, izdanu 23.08.2016., ovjerenu kod
javnog bilieznika Miroslav Bragun iz Slavonskog Broda, P. Kresimira IV br. 3 dana 23.09.2016. pod brojem OV-
10962/16.
Korisnik kredita je suglasan da radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i
ostali troSkovi) Kreditor mozZe koristiti bjanko zaduZnicu izdanu na iznos do 1.000.000,00 kn, solemniziranu kod
javnog bilieznika dana 23.09.2016.g., pod brojem OV-10962/16.
- 1 (jedna) bjanko zaduZnica Korisnika kredita u iznosu do 500.000,00 kn, izdanu 23.09.2016., ovjerenu kod
javnog bilieZnika Miroslav Bradun iz Slavonskog Broda, P. Kregimira IV br. 3 dana 23.09.2016. pod brojem OV-
10961/16.
Korisnik kredita je suglasan da radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i
ostali troSkovi) Kreditor moze koristiti bjanko zaduznicu izdanu na iznos do 500.000,00 kn, solemniziranu kod
javnog bilieZnika dana 23.09.2016.g., pod brojem OV-10961/16.
- 1 (jedna) bjanko zaduznica Korisnika kredita u iznosu do 100.000,00 kn, izdanu 23.09.2016., ovjerenu kod
javnog biljeZnika Miroslav Bratun iz Slavonskog Broda, P. Kresimira IV br. 3 dana 23.09.2016. pod brojem OV-
10960/16.



Korisnik kredita je suglasan da radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i
ostali troSkovi) Kreditor moze koristiti bjanko zaduZnicu izdanu na iznos do 100.000,00 kn, solemniziranu kod
javnog bilieznika dana 23.09.2016.g., pod brojem OV-10960/16.

- 1 (jedna) bjanko zaduznica Korisnika kredita u iznosu do 100.000,00 kn, izdanu 23.09.2016., ovjerenu kod
javnog biljeZnika Miroslav Bratun iz Slavonskog Broda, P. Kre$imira IV br. 3 dana 23.09.2016. pod brojem OV-
10959/16.

Korisnik kredita je suglasan da radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i
ostali tro8kovi) Kreditor moze koristiti bjanko zaduznicu izdanu na iznos do 100.000,00 kn, solemniziranu kod
javnog biljeZnika dana 23.09.2016.g., pod brojem OV-10959/16.

Zaloino pravo zasnovano temeliem mienice u iznosu od 2.200.000,00 kuna, s rokom dospjeéa
31.12.2022.godine temeljem Ugovora o zaloZznom pravu skioplienom dana 30.12.2015.godine, solemniziranog
kod Javnog bilieznika pod brojem OV-9777/15, pred Op¢inskim sudom u Bjelovaru,zemlji$noknjizni odjel Pakrac
pod posl brojem Z-14614/2015 na nekretnini upisanoj u zemljisne knjige Opéinskog suda u
Bjelovaru,zemljiSnoknjizni odjel Pakrac u k.0.321915, LIPIK, u zk.ulbr.2072, &to u naravi predstavija
INDUSTRIJSKA ULICA, GOSPODARSKO DVORISTE, POSLOVNA ZGRADA, HLADNJACA VOCA, LIPIK,
INDUSTRIJSKA ULICA, povrine 9729m2, na k.&.br.1484/4, Broj D.L.28.

Polica vinkulirana u korist Zagrebatke banke d.d.

ZaloZno pravo zasnovano temeljem mijenice u iznosu od 2.000.000,00 kuna, s rokom dospjeca
31.12.2022.godine temeljem Ugovora o zaloZnom pravu skioplienom dana 23.09.2016.godine, solemniziranog
kod Javnog bilieznika pod brojem OV-10958/16, pred Opcinskim sudom u Bjelovaru,zemiji§noknjizni odjel
Pakrac pod posl brojem Z-15322

/2016 na nekretnini upisanoj u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Bjelovaru,zemlji§noknjizni odjel Pakrac u
k.0.321915, LIPIK, u zkulbr.2072, $to u naravi predstavija INDUSTRIJSKA ULICA, GOSPODARSKO
DVORISTE, POSLOVNA ZGRADA, HLADNJACA VOCA, LIPIK, INDUSTRIJSKA ULICA, povréine 9729m2, na
k.8.br.1484/4, Broj D.L.28.

Polica vinkulirana u korist Zagrebaéke banke d.d.

- ostali instrumenti osiguranja na zahtjev Kreditora.

- zasnovati zalozno pravo na:

a) ciielom suvlasnickom dijelu nekretnine, ukljuéuju¢i zemijiste i zajednicke dijelove zgrade, povezanom
temeliem odredbe &lanka 68. i 370. stavka 4. Zakona o viasnistvu i drugim stvamim pravima s vlasnistvom
posebnog dijela nekretnine upisane kod Opéinskog suda u xxxu z.k.ul.br. xxx, zemijisnoknjizno tijelo xxx, u
poduloSku br. xxx k.o. xxx (adresa:xxx) sagradenoj na Gest.kat.br. xxx, $to u naravi predstavlja xxx,

b) nekretnini upisanoj u zemljiSne knjige Opéinskog suda u xxx u k.0. xox u zk. ul. xxx, &to u naravi predstavija
xxx sagradenu na Gest. br. xxx.

Zalozno pravo ¢e se zasnovati na temelju mjenice u iznosu od xxx s rokom vaznosti najkasnije do xxx god., a
polica osiguranja za oznagene nekretnine vinkulirat ¢e se u korist Zagrebaéke banke d.d.

SuduZnik se obvezuje radi naplate dospjele traZbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i ostali
troSkovi) dostaviti Kreditoru sliedede instrumente osiguranija:
XXX

Jamac se obvezuje radi naplate dospjele trazbine po ovom Ugovoru (glavnica, kamate, naknade i ostali troskovi)
dostaviti Kreditoru sljedece instrumente osiguranja:
XXX

Clanak 9.

Radi osiguranja trazbine Kreditora po ovom Ugovoru deponent soxx MBG: xx, OIB:xxx iz xxx kao zalogodavac,
zalaZe te prenosi na Kreditora traZbinu koju ima s osnova xxx skloplienog dana o u iznosu od xxx
(slovima:xxx), partija depozita xxx te oviad¢uje Kreditora da namiri osiguranu trazbinu iz ovog Ugovora iz
garantnog depozita kao predmeta zaloga, po dospijedu iste, prije isteka roka oroCavanja ili nakon isteka roka
orocavanja, po izboru Kreditora, a nakon otkaza ovog Ugovora, bez posebne obavijesti 0 namirenju. Namirenje
¢e se izvrsiti razrofenjem depozita iz ovog stavka u visini potrebnoj za naplatu trazbine iz ovog Ugovora, a
eventualno preostala sredstva depozita stavit ée se deponentu na raspolaganje kao nenamjenski depozit po
videnju.

Deponent kao zalogodavac oviaéuje Kreditora da sredstva iz stavka 1. ovog &lanka moze koristiti u svrhu
naplate trazbine iz ovog Ugovora iako nije otkazan ovaj Ugovor o kreditu.



Deponent kao zalogodavac se ovom odredbom odri¢e prava na raspolaganje kamatama po sredstvima iz stavka
1. ovog ¢&lanka sve do konaéne otplate kredita po ovom Ugovoru.
Deponent moZe slobodno raspolagati depozitom nakon konaéne otplate kredita po ovom Ugovoru.

Clanak 10.
1. Zasnivanje zaloZnog prava na udjelima upisanim u Registar udjela kod ZB Investa:
Radi osiguranja trazbine Kreditora po ovom Ugovoru:
a) xxx MBG: xxx, OIB:xxx iz xxx, kao zalogodavac (u daljnjem tekstu:zalogodavac udjela) prenosi i zalaZe xxx
udjela u otvorenom investicijskom fondu ZB plus kojim upravija ZB Invest d.o.o, dru$tvo za upravijanje
investicijskim fondovima (u dalinjem tekstu:ZB Invest).
b) xxx MBG: xxx, OIB:ox iz xxx, kao zalogodavac prenosi i zalaZe xxx udjela u otvorenom investicijskom fondu
ZB plus kojim upravija ZB Invest d.o.o0, drustvo za upravijanje investicijskim fondovima (u daljnjem tekstu:ZB
Invest).
Zaloggdavac udjela iz tocke 1. ovog Elanka bezuvjetno i neopozivo dozvoljava da se u Registru udjela koji vodi
ZB Invest izvrSi upis zaloZnog prava u korist Kreditora na udjelima iz toke 1. ovog &lanka.

2. Zasnivanje zaloZnog prava na udjelima koji se kupuju sredstvima iz ovog kredita:

Radi osiguranja trazbine Kreditora po ovom Ugovoru Korisnik kredita ée kao zalogodavac, dozvoliti zasnivanje
zaloZnog prava u korist Kreditora na:

a) udjelima u otvorenom investicijskom fondu ZB plus, &ija vrijednost - cijiena udjela koju izraunava i isplaéuje
ZB Invest odgovara iznosu od o odnosno xxx% iznosa kredita iz &lanka 1. ovog Ugovora na dan kupnje udjela,
umanjenom za iznos ulazne naknade placene prilikom kupnje tih udjela;

b) udjelima u otvorenom investicijskom fondu ZB plus, &ija vrijednost - cijena udjela koju izratunava i ispladuje
ZB Invest odgovara iznosu od o odnosno xxx% iznosa kredita iz &lanka 1. ovog Ugovora na dan kupnje udjela,
umanjenom za iznos ulazne naknade pla¢ene prilikom kupnje tih udjela;

Korisnik kredita iz tocke 2. ovog ¢&lanka obvezuje se, odmah nakon $to bude upisan kao vlasnik udjela u Registar
udjela koji vodi ZB Invest, a najkasnije u roku od 10 dana od dana sklapanja ovog Ugovora s Kreditorom sklopiti
dodatak ovom Ugovoru u kojem e se precizno odrediti predmet zaloZnog prava; u suprotnom, Kreditor ima
pravo otkazati ovaj Ugovor.

Korisnik kredita ovias¢uje Kreditora da u njegovo ime, a prije nego Kreditor stekne zalozno pravo na udjelima iz
toke 2. ovog &lanka, da nalog ZB Investu za prodaju udjela radi namirenja eventualne dospjele trazbine
Kreditora po ovom Ugovoru iako nije otkazan ovaj Ugovor o kreditu. Korisnik kredita oviadéuje Kreditora da iznos
dobiven prodajom udjela uplati u korist raduna kreditne partije, radi plaéanja dosjele obveze Korisnika kredita iz
ovog Ugovora.

Korisnik kredita ograni¢ava svoja prava na udjelima iz tocke 2. ovog &lanka, te udjele nece prodati ili na drugi
nagin otuditi ili opteretiti, niti poduzimati radnje na temelju kojih bi udjeli mogli biti optereceni pravima ili
zahtjevima treéih osoba, osim radnji koje se poduzimaju u svrhu zasnivanja zaloZnog prava u korist Kreditora
pod uvjetima odredenim ovim Ugovorom i njegovim kasnijim dodacima.

Zalogodavac udjela bezuvjetno i neopozivo dozvoljava da se u Registru udjela koji vodi ZB Invest izvr$i upis
zaloZnog prava u korist Kreditora na udjelima iz ovog &lanka.

Zalozno pravo na udjelima iz tocki 1. i 2. ovog &lanka stjece se upisom u Registar udjela koji vodi ZB Invest.
Kreditor ¢e Korisniku kredita isplatiti cjelokupni ugovoreni iznos kredita nakon &to zaloZno pravo bude upisano u
Registru udjela kod ZB Investa.

Udjelima na kojima je ugovoreno zasnivanje zaloZnog prava, odnosno na kojima je Kreditor stekao zalozno
pravo zalogodavac nece raspolagati, nece ih prodavati ili na drugi nagin otuditi ili opteretiti, niti poduzimati radnje
temeliem kojih bi udjeli mogli biti optereceni pravima ili zahtjevima trecih osoba, osim ukoliko Kreditor dade
izricitu pisanu suglasnost za takvo raspolaganje.

Ogranitenje vlasni$tva na udjelima koji su predmet zaloZnog prava uspostavijeno prethodnim stavkom ovog
Clanka osniva se u korist Kreditora i ZB Investa, ¢lana Grupe Zagrebatke banke, kod kojeg se vodi Registar
udjela u kojemu ¢e se ogranienje upisati. Za vrijeme vaZenja ovog Ugovora ZB Invest ée obavjestavati
Kreditora o svim promjenama vezanim za zalozene udjele.

Ukoliko Zalogodavac u razdoblju do konaéne otplate kredita povrijedi obveze preuzete ovim &lankom, kreditna
¢e svota, neovisno o pogodbama i uvjetima iz odredbi élanaka 2. do 7. ovoga Ugovora i bez potrebe ispunjenja
bilo kakvih daljnjih pravnih pretpostavki, zajedno sa svim do tada obradunatim nepladenim kamatama, biti
dospjela s prvim danom nakon 3to ZB Invest zaprimi zahtjev za promjenom vlasnitke pozicije u odnosu na
zaloZene udjele u Registru udjela.

Prethodnim stavkom ugovorena odredba o dospijeéu, odnosno o roku vracanja kredita, uvjetno je ugovorena,
kao alternativna odredba o dospijeéu u odnosu na odredbe &lanka 5. ovoga Ugovora i primijenit ée se za slucaj



ispunjenja ovdje ugovorenog uvjeta: - postupanja protivno ogranienju ustanovljenom odredbom ovog &lanka i
upisanom u Registar udjela kod ZB Investa.

Kreditor je ovladten po dospijecu svoje trazbine svoje pravo na namirenje ostvariti izvansudskim putem, i to
neposrednom prodajom izdavatelju udjela po cijeni vaze¢oj na dan prodaje, umanjeno za sve naknade koje se u
skladu s prospektom i statutom fonda naplaéuju prilikom prodaje udjela.

Zalogodavac je suglasan da ¢e se prisilna prodaja udjela iz prethodnog stavka obaviti na temelju zahtjeva
Kreditora za prodajom udjela, te njegove pisane izjave da je trazbina osigurana zalogom u cijelosti dospjela.
Nakon namirenja svih traZbina iz ovog Ugovora Kreditor ¢e poduzeti potrebne radnje, odnosno izdati potrebna
ocitovanja radi brisanja zaloZnog prava na udjelima.

Clanak 11.
Radi osiguranja traZbine Kreditora po ovom Ugovoru o kreditu xoox MBG:xxx, OIB:xxx kao ugovaratelj osiguranja
police osiguranja Zivota broj xxx osiguratelja xxx obvezuje se vinkulirati Policu osiguranja Zivota u korist
Kreditora do visine koju odredi Kreditor i fo za cijelo vrijeme postojanja traZbina po ovom Ugovoru.

Radi osiguranja svih traZbina Kreditora po ovom Ugovoru ugovaratelj osiguranja, kao zalogodavac, daje
Kreditoru, kao zaloZnom vjerovniku, u zalog Policu osiguranja Zivota iz stavka 1. ovog €lanka. Kreditor, kao
zalozni vjerovnik, ima pravo po dospijeéu svake pojedine ili svih trazbina koje proiziaze iz ovog Ugovora, namiriti
se iz otkupne vrijednosti Police osiguranja Zivota iz stavka 1. ovog ¢&lanka. Ugovaratelj osiguranja, kao
zalogodavac, duzan je Kreditoru predati u posjed Policu osiguranja Zivota iz stavka 1. ovog &lanka.

Clanak 12.
Ovim Korisnik kredita, Suduznik i Jamac daju neopozivu ugovornu ovlast Kreditoru da bilo koju svoju dospjelu, a
nenamirenu trazbinu iz ovog Ugovora naplati o dospijecu izravnim tereéenjem svih transakcijskih i drugih ratuna
Korisnika kredita, Suduznika i Jamca otvorenih kod Kreditora.
U slu€aju da na radunu Korisnika kredita, Suduznika i Jamca nema dovoljno sredstava za naplatu dospjele
trazbine Kreditora u valuti pla¢anja, Kreditor je ovlasten izvrsiti konverziju potrebnog iznosa sredstava iz ostalih
valuta na tom racunu, primjenom kupovnog te¢aja za odabranu valutu po te€ajnoj listi Kreditora, vaZeéoj na dan
namirenja.
Korisnik kredita, SuduZnik i Jamac, kao zalogodavci, ovim zalazu, te prenose na Kreditora, radi osiguranja
cjelokupnih trazbina Kreditora temeljem ovog Ugovora, svakodobne svoje trazbine koje imaju s osnova svojih
ratuna ili depozita otvorenih kod Kreditora, kao zaloZnog vjerovnika, te oviaséuju Kreditora da namiri bilo koju
trazbinu iz ovog Ugovora iz predmeta zaloga, po dospjeéu iste.

Clanak 13.
U slugaju spora sudit ¢e stvarno nadleZan sud u Zagrebu.

Clanak 14.
Ugovorne strane prihvacaju kao bitan sastojak ovog Ugovora i odredbe iz ovog ¢&lanka:

A) Kreditor ima pravo otkazati kredit ako se Korisnik kredita ne pridrzava bilo koje odredbe ovog Ugovora.
Kreditor i Korisnik kredita suglasni su da cjelokupna traZbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u sluaju
otkaza kredita danom kada javni bilieznik, po nalogu Kreditora posalje otkaz kredita, u skiadu sa zakonskim
odredbama o javnom biljeZnistvu, na adresu iz zaglavija ovog Ugovora ili adresu o kojoj je Korisnik kredita
uredno obavijestio Kreditora, u skladu s to¢kom I) ovog &lanka. Korisnik kredita suglasan je da tako uéinjen
otkaz kredita proizvodi pravne ucinke od dana predaje preporugene posilike na posti, bez obzira da li je dostava
uspjela ili ne. Otkaz Korisniku kredita &ini dospjelom cjelokupnu fraZbinu Kreditora i prema Suduzniku,
zalogodavcu i Jamcu.

B) Korisnik kredita se obvezuje da ¢e: dodijeljeni kredit utrogiti isklju€ivo u svrhu za koju je odobren; pri
koristenju kredita dostaviti Kreditoru zahtjev za koristenje kredita potpisan od ovlastene osobe uz isplatnu
dokumentaciju.

C) Kreditor ima pravo kontrolirati namjensko koristenje kredita pregledom kreditiranog objekta, isplatnih i drugih
dokumenata u skladu s aktom Kreditora o kontroli namjenskog koridtenja sredstava kredita. Ukoliko se
kontrolom ustanovi da je kredit kori§ten nenamjenski Korisnik kredita snosi trogak kontrole namjenskog
kori$tenja kredita i sve ostale sankcije u skladu s aktima Kreditora.

D) Na zahtjev Kreditora Korisnik kredita je duzan sklopiti ugovor o osiguranju u korist Kreditora, u svrhu
osiguranja vra¢anja kredita po ovom Ugovoru. Policu toga osiguranja Korisnik kredita duzan je predati Kreditoru.
Kada jedno osiguranje istekne, Korisnik kredita duzan je Kreditoru dati dokaz da je obnovio osiguranje kod
osiguravajuceg drustva prihvatijivog Kreditoru po njegovom najboljem saznanju.



Korisnik kredita suglasan je da osiguravajuce drustvo ulazi u sva prava i obveze Kreditora iz ovog Ugovora, ako
Kreditoru isplati sve dospjele trazbine iz ovog Ugovora.

E) Javnobiljeznicke troSkove, kao i sve ostale troSkove u vezi sklapanja Ugovora i ispunjenja obveza po ovom
Ugovoru snosi Korisnik kredita. Korisnik kredita i druge osobe na strani Korisnika kredita suglasni su i
dozvoljavaju javnom biliezniku da na zahtjev Kreditora naknadno izdaje ovjerene preslike ove isprave, bez
ogranicenja, te prihva¢aju obvezu plac¢anja troska naknadnog izdavanja ovjerenih preslika isprave.

F) Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d.

Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavijuju da su upoznate s Opéim uvjetima poslovanja Zagrebatke
banke d.d. i pristaju na njihovu primjenu te izrijekom potvrduju da im je pri sklapanju ovog Ugovora urugen
primjerak istih. Ugovorne strane pristaju da se u skladu s Opéim uvjetima poslovanja Zagrebaéke banke d.d. na
ovaj ugovorni odnos primjene i sve izmjene i dopune navedenih Opéih uvjeta poslovanja koje budu donesene za
vrijeme trajanja ovog Ugovora.

G) Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini bilo koje traZbine po ovom Ugovoru sluze poslovne knjige
Kreditora i ostala dokazna sredstva s kejima Kreditor raspolaZe.

H) Korisnik kredita obvezuje se platiti sve eventuaine poreze (porez na uslugu, porez na kamate i sl.) kojima
bude tere¢en Kreditor s naslova odobrenja i naplate ovog kredita.

I) Korisnik kredita je suglasan da mu se dostava svih obavijesti, te dostava u eventualnim sudskim postupcima
koji proizidu iz Ugovora o kreditu obavlja na adresi naznacenoj u zaglavlju ovog Ugovora o kreditu.

Suduznik i Jamac su suglasni da im se dostava obavijesti, te dostava u sudskim postupcima koji proizidu iz
Ugovora o kreditu, obavlja na adresi naznagenoj u zaglavlju ovog Ugovora o kreditu i &. 7. ovog Ugovora, i to
svakom Suduzniku i svakom Jamcu na adresu naznagenu uz njihovo ime.

U slucaju promjene adrese naznaene u prethodnim stavcima, Korisnik kredita, Suduznik i Jamac dostavit ée
javnobilieznigki ovjerenu izjavu kojom e se s ugovorne strane suglasiti o drugoj adresi na koju ¢e se obavijati
dostava obavijesti, te dostava u eventualnim sudskim postupcima.

Clanak 15.
OSTALI UVJETI: Dozvoljava se koristenje predmetnog kredita za zatvaranje kreditnih partija 5701332709 i
5701332750 na datume dospjeca po navedenim kreditnim partijama uz reobradun zatezne kamate u visini
redovne kamate od datuma dospjeéa.

Clanak 16.
Ovaj Ugovor je sastavlien u 2 (slovima:dva) istovjetna i jednakovaljana primjerka, od kojih po 1 (jedan) primjerak
za svaku ugovornu stranu. Korisnik kredita i ostale ugovorne strane na strani Korisnika kredita suglasno
izjavijuju da su progitali ovaj Ugovor i da on u cijelosti odgovara njihovoj volji, te pristaju na njegovu primjenu.

Clanak 17.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala.

KREDITOR: 9 KORISNIK KREDITA: A 09' '
Sandra Miogevié¢ FRUTARIJA d.o.q, za pofjoprivredu, V) °
Voditeljica poslovnog odn ‘b proizvodnju i.prer. \,0‘.“ \.‘t
Zlatko Matijasevi¢, Wirekfor w -
dy

Livija Rebi¢ 4 Datum potpisa’

Voditeljica posldvnog odnosa ) 24.07.2017.

Datum potpisa; SUDUZNIK:

24.07.2017. XXX

JAMAC: VLASNIK UDJELA U INVESTICIJSKOM FONDU:
XXX XXX

UGOVARATELJ POLICE OSIGURANJA: DEPONENT:

XXX XXX



Broj ugovora; 3235498942
Broj partije: 5100343518

UGOVOR O KREDITU
iz Programa IPARD Mjera 101. i 103. po Modelu podjele rizika - MSP

sklapaju:

BANKA:

ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelacica 10, zastupana po Liviji
Rebi¢, voditeljici poslovnog odnosa i Dariu Pekasu, direktoru centra za poduzetnitko
bankarstvo Split

INVESTITOR: FRUTARIJA d.o.o0., Split, Bragka 13, MB: 02821613, OIB: 01401187217, zastupano po

direktoru Zlatku Matijaseviéu

Ovim se Ugovorom o kreditu Banka obvezuje staviti na raspolaganje Investitoru kao korisniku kredita
Ugovorom utvrdeni iznos nov&anih sredstava, a Investitor se kao korisnik kredita obvezuje Banci platiti
ugovorenu kamatu i vratiti dobiveni iznos novea u vrijleme i na naéin kako je utvrdeno Ugovorom o kreditu.

Ugovorne strane suglasno utvrduju:

da je HBOR usvojio Provedbu programa kreditiranja za financiranje investicijskih projekata malog
i srednjeg poduzetniStva po Modelu podjele rizika —~ MSP;

da je izmedu HBOR-a i Banke zakljuéen Ugovor o poslovnoj suradnji po Modelu podijele rizika —
MSP broj: PR-MSP-11/2012 od 28.09.2012. godine;

da je izmedu HBOR-a i Banke zakljuten Ugovor o kreditu putem poslovne Banke broj: MPR-1101-
110B-01/2013 od 19.12.2013. godine (u daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu putem poslovne banke);
da istodobno s ovim Ugovorom o kreditu (u daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu) zakljugen Ugovor o
izravnom kreditu MPR-1101-1101-01/2013 i to izmedu HBOR-a, Banke i Investitora, sve sukladno
Modelu podjele rizika — MSP;

da je Investitor suglasan da se Ukupni kredit sastoji od Kredita putem poslovne banke i lzravnog
kredita HBOR-a.

1. 1ZNOS KREDITA: 10.116.524,25 kn

(slovima: desetmiljunastoSesnaesttisucapetstodvadeset&etrikunedvadesetpetiipa),

Iznos kredita u kunama, obraCunat po srednjem teéaju Hrvatske narodne banke na dan utvrden u
Ugovoru o kreditu broj: MPR-1101-110B-01/2013 skiopljenom izmedu Hrvatske banke za obnovu i
razvoj (u daljnjem tekstu: HBOR) i Banke (1 EUR = 7,61011700) (u daljinjem tekstu: Ugovor izmedu
HBOR-a i Banke), predstavija protuvrijednost od 1.329.352,00 EUR.

Ugovorne strane su suglasne da je kredit ugovoren uz valutnu klauzulu vezanu na EUR i navedeni
iznos u EUR predstavlja zaduZenje Kiijenta.

Za sve isplate iz kredita primijenit ¢e se srednji te¢aj HNB-a za 1 EUR na dan isplate, a povrat kredita
u kunama obracunat ¢e se prema srednjem te¢aju HNB-a za 1 EUR na dan uplate obveza po kreditu.



5.

NAMJENA:

Dugoroéni kunski kredit uz valutnu kiauzuly iz Programa [PARD Mjera 101. i 103. po Modelu podjele
rizika — MSP, na temelju Ugovora o kreditu putem poslovne banke, za:

- financiranje ulaganja u izgradnju i opremanje ULO hladnja&e u Poduzetnitkoj zoni Il u
Lipiku

KAMATNA STOPA:

p

a) redovna: 2,00% godidnje, promjenjiva na temelju Odluke Uprave HBOR-a, a prema
kriterijima Odluke o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnika o na¢inu i rokovima obracuna
kamata HBOR-a.

Kamata se obradunava i napladuje tromjesetno, primjenom proporcionaine metode
obratuna kamate, na bazi stvarnih dana koridtenja sredstava i godini od 360 dana.

b) Kamata po dospijecu: Na sve dospjele neplaéene traZbine po kreditu, osim na dospjelu
nenaplacenu kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospijecu koja se utvrduje u visini
stope vazece zakonske zatezne kamate, te ¢e Banka obradunati i naplatiti tako utvrdenu

kamatu po dospijecu, u skladu s Odiukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo
razdoblje do dana placanja.

Ako je redovna kamatna stopa veca od kamatne stope po dospijecu, primjenjuje se
redovna kamatna stopa.

c) interkalara: jednaka redovnoj, obratunava se i naplaéuje kvartaino, primjenom
proporcionaine metode obraguna kamate.

d) kamata u razdoblju poceka: jednaka redovnoj, obradunava se i naplacuje fromjeseéno na
iskoriSteni iznos kredita.

NAKNADA:

Investitor je duzan platiti naknadu za obradu zahtjeva u visini 0,80% od odobrenog iznosa kredita,
jednokratno, prije prvog koristenja kredita.

Na neiskoristeni iznos kredita, Banka ¢e Investitoru obradunati i naplatiti naknadu za rezervaciju
sredstava u visini 0,25% godi$nje.

Naknada za rezervaciju sredstava se obragunava po proteku 30 dana od datuma sklapanja Ugovora
o kreditu putem poslovne banke.

U slucaju prijevremene otplate kredita Investitor je duzan platiti naknadu u skladu s Odiukom o
naknadama za usluge koje obavlja HBOR.

Investitor je duZan platiti i sve druge eventualne trodkove i naknade koje ¢e HBOR obragunati Banci
na temelju ovog Ugovora.

NACIN | ROK KORISTENJA:
Kredit se koristi sukcesivno, do 31.07.2014.

Broj pojedinacnih koriStenja kredita ograni¢ava se do 12 koristenja,



Kredit se Koristi u kunama po srednjem te€aju HNB za EUR na dan koriStenja kredita.

Kredit se moZe koristiti na temelju Zahtjeva za koridtenje prema Prilogu 1, potpisanog od oviastene
osobe Investitora i odgovarajuée dokumentacije iz koje je moguée utvrditi namjensko koriStenje
kredita (situacije, raéuni, predracuni, kupoprodajni ugovor i dr.).

Koristenje kredita je sukladno dinamic¢kom planu Investitora koji je i HBOR-u prihvatljiv, s tim da je
Investitor duzan Banci podnijeti pisani zahtjev za koristenje odobrenog kredita s pripadaju¢om
dokumentacijom za namjensko koriStenje kredita najmanje 17 radnih dana prije Zeljenog dana
koristenja kredita.

Sredstva kredita namijenjena financiranju osnovnih sredstava isplauju se direkino na raéun
prodavatelja, dobavijaca, izvodaca radova ifi drugog vjerovnika.

Dio kredita namijenjen financiranju obrtnih sredstava isplacuje se na radun dobavljaca ili na radun
Investitora, koji Ce samostalno provesti plaéanja.

Investitor je duZan kredit koristiti iskljucivo za svrhu za koju je kredit odobren pridrzavajuéi se pri tome
relevantnih pozitivnih propisa.
6. NACIN | ROK VRACANJA:
Rok otplate kredita je 120 mjeseci, a otplacuje se u 40 jednakih uzastopnih tromjeseénih rata, od kojih
prva dospijeva na naplatu jedan mjesec po isteku poteka, odnosno 31.10.2016. godine, a zadnja rata

dospijeva na naplatu 31.07.2026.

Kredit se otpladuje u kunskoj protuvrijednosti iznosa iskazanog u EUR i obracunatog po srednjem
teCaju HNB na dan plaéanja.

Pocek traje 24 mjeseca, od stavijanja Kredita u otplatu.

Datum do kada je moguce koristiti kredit je ujedno i datum stavljanja kredita u ofplatu.

7. NAMJENSKO KORISTENJE
Investitor se obvezuje za cijelo vrijeme trajanja otplate kredita iz ovog Ugovora omogudéiti Banci i

HBOR-u obavljanje financijske i tehnicke kontrole, te opéeg nadzora namjenskog koristenja kredita, te
se obvezuje na zahtjev Banke Uili HBOR-a dostavljati svu traZzenu dokumentaciju.

8. PODJELA RIZIKA

Razmjerno udjelu izravnog kredita HBOR-a i kredita putem Banke u ukupnom Kreditu, Banka i HBOR
snose rizik povrata ukupnog kredita (podjela rizika) u omjeru 60:40 utvrdenom u tog. IV. podtoé. 1., a na
nacin odreden tog. VIll. Podioc. 7., 8. i 9., Modela podjele Rizika — MSP.

9. PRETHODNI UVJETI
Koristenje Kredita moguce je nakon ispunjavanja sljedecih uvjeta:

- Ugovor o poslovnoj suradnji po Modelu podjele rizika — MSP izmedu Banke i HBOR-a je
zaklju€en i na snazi,




- Ugovor o kreditu putem poslovne banke broj: MPR-1101-110B-01/2013 je na snazi u obliku
i sa sadrZzajem u kojemu je dostavijen HBOR-u,

- Banka je kao Agent HBOR-a prikupila sve instrumente osiguranja,

- Banka je zaprimila zahtjev za koriStenje kredita Investitora za &iji se ukupni kredit zahtijeva
povlacenje od HBOR-a, a na obrascu Zahtjeva za istodobno koristenje transi ukupnog
kredita,

- Banka je naplatila sve naknade od Investitora te HBOR-u proslijedila pripadajuéi dio
napla¢ene naknade,

Ako Investitor i ne postupi po odredbama ovog Ugovora o kreditu najkasnije do isteka roka kori$tenja
Kredita iz ovog Ugovora, Banka imaju pravo smatrati da isti nikada nije bio ni zakljugen, a u tom sludaju se
Investitor obvezuje uplatiti Banci naknadu za rezervaciju sredstava te naknadu za obradu zahtjeva,
obraCunate na ukupan iznos Kredita.

10. IZJAVE | JAMSTVA

10.1. Investitor prima na znanje da se ovaj Ugovor skiapa oslanjajuéi se na njegove sljedece Izjave i
jamstva, te valjanu dokumentaciju o istom:

(i) Investitor je pravna osoba registrirana u skladu s vaZeéim propisama u Republici
Hrvatskoj i ulaZe u investicijski projekt prihvatliiv u okviru Modela podjele rizika — MSP
sukladno uvjetima Programa HBOR-a

(i) da je Investitor pribavio sva potrebna ovlastenja za skiapanije i izvrSenje ovog Ugovora,
ukljuCujuci i 1Zjavu o vec koridtenim drzavnim potporama koja su na snazi i u skladu s
kojima se postupa, kao i da je postupak koji prethodi sklapanju ovog Ugovora proveden u
skladu sa zakonskim i podzakonskim propisima Republike Hrvatske;

(iii) da sklapanje ovog Ugovora nije protivno zakonu i podzakonskim aktima, Statutu i drugim
opéim aktima Investitora, odlukama suda ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na
Investitora te ugovorima u kojima je Investitor jedna od ugovornih strana;

@iv) da je ovaj Ugovor valjano potpisan od strane Investitora;

v) da nema materijalno znacajnih promjena koje bi mogle negativno utjecati na sposobnost
Investitora u izvr8avanju obveza iz ili u vezi s ovim Ugovorom;

(vi) da protiv Investitora nije pokrenut i nije zaprijegen postupak steaja, preustroja ili
likvidacije ili drugi postupak koji bi mogao imati slian uginak ili koji bi bio usmjeren na
skiapanje nagodbe s vierovnicima, a niti ima sporova ili zaprijeCenih sporova koji bi mogli
negativno utjecati na sposobnost izvrenja obveza Investitora;

(vi)  da ne postoje upisani ili neupisani tereti nad bilo kojom imovinom Investitora, osim onih s
kojima je Banka upoznata prilikom sklapanja ovog Ugovora;

Investitor daje neopozivu ugovomnu ovlast Banci da izvrsi naplatu bilo koje dospjele, a nenamirene

traZbine iz ovog Ugovora iz sredstava na svim transakcijskim i drugim raéunima Investitora otvorenim
kod Banke.

Investitor kao zalogodavac ovime zalaZe svakodobno svoje potraZivanje koje imaju s osnova svojih
raéuna otvorenih kod Banke, u svrhu osiguranja potraZivanja temeljem ovog Ugovora, te ovlaséuju
Banku da moZe naplatiti osigurano potraZivanje o dospije¢u iz predmeta zaloga.

10.2. Dodatne obveze




Investitor se obvezuje dok god sve obveze temeljem ovog Ugovora ne budu podmirene u cijelosti:

(i) osigurati da su obveze temeljem i u svezi s ovim Ugovorom rangirane u najmanju ruku
pari passu po pravima i prioritetu plaéanja s ostalim postojeéim i buduéim neosiguranim i
nesubordiniranim obvezama Investitora (stvarnima ili potencijalnima), osim obveza &ije je
pravo prvenstvenog namirenja zakonom propisano;

(i) suzdrZati se od zahtjeva za izuzecéa za sebe ili bilo koju svoju imovinu od provedbe ovrhe
ili drugog sli¢nog i postupka pokrenutog u svezi s ovim Ugovorom;

(i) da neée otuditi ni opteretiti svoju imovinu (osim u sklopu redovnog poslovanja), bez
prethodne pisane suglasnosti Banke;

(iv) izvijestiti Banku o svakoj Povredi Ugovora (definiranoj u ¢lanku 14.) odmah nakon Sto
nastane;

v) dostaviti Banci godiSnje financijske izvjestaje za svaku financijsku godinu u roku od 90
dana od kraja poslovne godine, kao i nerevidirana polugodinja financijska izvie§éa u roku
od 60 dana od kraja polugodi$ta poslovne godine;

(vi) platiti svaku svoju obvezu prema Banci u cijelosti i ne vrSiti prijeboj takvih obveza sa
svojim potraZivanjima prema, Banci, ako ih ima;

(vii) Ne provoditi statusne promjene bez suglasnosti Banke

(vii)  Dostaviti Banci zaklju¢ak FINA-e, kojim se dopusta upis zaloZnog prava na pokretninama
ifili pravima u korist Banke s odgovarajuéim izvatkom iz Upisnika sudskih i
javnobilieZnickih osiguranja s upisanim zaloZnim pravom u korist Banke

Posebni uvjeti

- Ukoliko Inestitor sukladno Ugovoru o dodjeli sredstava iz IPARD programa, ostvari pravo na
isplatu sredstava po Odluci o isplati Agencije za plaéanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom
razvoju, po primitku sredstava iste je duZzan uplatiti u omjeru 60%-40% na radun i partiju
Zagrebatke banke d.d. i HBOR-a, a u svrhu umanjenja glavnice. Na tako uplaéena sredstva,
Banka neée zaraGunavati naknadu za prijevremeni povrat kredita

- obveza izrade procjene ULO hladnjate po dovrsetku projekta

- obveza investitora da se za unesene postojece pozajmice vlasnika poveca upisani kapital i to
najkasnije do 30.06.2014.

- sredstva viastitog ueSéa u iznosu od 4.980.000,00 kn trebaju biti utroSena prije kori$tenja
kreditnih sredstva, osim iznosa rezerviranog za podmirenje kamate tijekom koristenja kredita koji
¢e se deponirati kao zaseban depozit i to u iznosu od 30.000,00 EUR. Depozit se oro¢ava kao
garantni namjenski na rokove uskladene s rokovima dospije¢a kamate uz obvezu obnavljanja

- ugovori o pozajmicama viasnika Zlatka MatijaSevica i Alena Uha¢a kojima se osigurava dio
sredstava vlastitog uéeSéa u iznosu od 634.000,00 kn ée se sklopiti na rok duZi od roka kredita
bez obragunavanja kamate (jednaki uvjeti pod kojima su skloplieni i postojeéi ugovori o
pozajmicama) i moraju biti dostavijeni Banci prije koritenja kredita.

- Investitor je duZan bez odgadanja pisano izvijestiti Banku o svim statusnim promjenama i
promjenama viasnitke strukture te omoguéiti Banci kontrolu postojanja svih &injenica relevantnih
za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama sukladno odredbama
vaZeéih pozitivnih propisa koji ureduju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog novonastalih



statusnih promjena i/ili promjena viasnitke strukture, po razumnoj procjeni Banke, moglo doéi do
oteZanog vracanja plasmana ili bi isto bilo onemoguceno, Banka ima pravo traZiti promjenu bitni
uvjeta po svim vaZecim plasmanima - ownership change clause

- Investitor se obvezuje dostavijati Banci kvartalna izvje$¢a o poslovanju, i drugu dokumentaciju
na zahtjev Banke, te joj omoguciti pratenje poslovanja, kao i obavijestiti Banku o nastanku bilo
koje okolnosti koja moZe imati negativan materijaini uginak na poslovanje Investitora, njegovu
imovinu, prava i obveze - material adverse change clause

- Investitor ne smije drugim vjerovnicima pruziti bilo koji od instrumenata osiguranja potraZivanja,
kojega je prije zatrazila Banka, niti svojim vjerovnicima pruZati takva osiguranja njihovih
potrazivanja koja bi za slu€aj prinudnog namirenja omoguéia prednost drugim vjerovnicima pred
potraZivanjima Banke - pari passu clause

- Investitor je duZan za cijelo vrijeme trajanja poslovnog odnosa s Bankom, na zahtjev i po izboru
Banke, osigurati adekvatne instrumente osiguranja njenih potrazivanja, te omoguéiti Banci
pracenje i procjenu kakvoée danih instrumenata osiguranja - positive pledge clause

- Investitor se obvezuje da nece prodavati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na bilo koji drugi
nacin opterecivati dugotrajnu imovinu u svom viasnidtvu bez prethodne pismene suglasnosti
Banke - negative pledge clause

- ukoliko Investitor bude imao nepodmireni dospjeli dug po bilo kojem potraZivanju Banke ili
drugim kreditorima, Banka moZe uciniti dospjelim sva potraZivanja koja ima prema Investitory -
cross default clause

- zabrana povrata pozajmica vlasnicima

- isplate dobiti dopustene samo uz prethodnu pismenu suglasnost Banke

- Investitor se obvezuje izvijestiti Banku o svakom zaduZenju kod drugog kreditora, bez obzira na
to da li pojedinim zaduZenjem povecava svoje obveze prema kreditoru o kojem je vet izvijestio
Banku ili se zaduZuje kod novog kreditora

- Investitor se obvezuje zadovoljiti sliedeée financijske kovenante: prema poslovnom planu
maksimalni FD/EBITDA 4,8x/2016.; 2,6x/2017; 3x/u narednim godinama otplate kredita

- u slu€aju nepridrzavanja ugovorenih uvjeta, Banka ima pravo zaustaviti koristenje kredita

- Investitor se obvezuje usmjeravati kunski i devizni platni promet preko Banke najmanje u mjeri i
na nacin da udio kunskog i deviznog platnog prometa preko Banke korespondira s udjelom
izloZzenosti banke prema Klijentu u ukupnoj izloZenosti banaka u zemlji prema Kilijentu

- Na osnovu maksimalno uloZenog napora klijent bi trebao ugovoriti posao s drugim izvodagem
prihvatljivijeg boniteta ili od predvidenog izvodaga pribaviti garanciju za dobro izvrienje ugovora

11. DOSPIJECE NA NERADNI DAN

Radni dan je dan na koji banke u Republici Hrvatskoj rade (svi dani u tiednu osim subote, nedjelje
i drzavnih praznika: "Radni dan").

Ako bilo koji iznos temeljem ili u vezi s ovim Ugovorom dospijeva na dan koji nije Radni dan,
obveza Investitora dospijeva prvog sljedeéeg Radnog dana.

12. TROSKOVI



investitor snosi sve troSkove koji nastanu prilikom pripreme, ispisa i provedbe ovog Ugovora i bilo
kojih drugih dokumenata koji su u vezi s ovim Ugovorom ili koji se na njega odnose, ukljudujudi i
trogkove upisa, provedbe i brisanja prava zaloga na pokretninama i nekretninama. Investitor ée
takoder nadoknaditi Banci platno-prometne troskove ifili naknade te sve eventualne druge stvarne
troskove koje Banka ima prilikom izvrSenja usluga iz ovog Ugovora.

13. POVREDA UGOVORA

Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slucaj povrede Ugovora (“Povreda Ugovora”) u
slucaju kojeg Banka moZe, temeliem suglasnosti HBOR-a, (i) onemoguéiti koristenje
neiskoriStenog iznosa Kredita, (ii) otkazati ovaj Ugovor, (jii) proglasiti bilo koji iznos temeljem ili u
vezi s ovim Ugovorom odmah dospjelim i plativim:

(i) neplacanje od strane Investitora bilo kojeg dospjelog iznosa temeljem ili u vezi s ovim
Ugovorom nakon 10 (deset) Radnih dana od dospijeéa;

(i) nastanak ili prijetnja nastanka materijalno nepovoljnih promjena u financijskom stanju
Investitora ili ako financijski izvje$taji Investitora po razumnom misljenju Banke pokazuju
da Investitor ne¢e biti u mogucnosti ispunjavati svoje obveze temeljem ili u vezi s ovim
Ugovorom o dospijecu;

(i) pokusaj Investitora da ospori valjanost oveg Ugovora u cijelosti ili djelomi&no;

(iv) prijevremeno dospije¢e na zahtjev vjerovnika zbog krsenja ugovornih obveza od strane
Investitora prema vjerovniku;

v) neplacanje Investitora bilo kojeg dospjelog iznosa po bilo kojem drugom kreditu:
(vi) promjene viasnitke strukture Investitora ili bilo kojeg od njegovih ovisnih drustava;

(vii)  neistinitost ili neto¢nost bilo koje od Izjava i jamstava ili dokumenata izdanih od strane
Investitora sukladno ovom Ugovoru;

(i) uvodenje restrikcije (bilo da je opcenito primjenjiva, ili primjenjiva samo na investitora od
strane ovlastenog suda ili drzavnog fijela na pla¢anja predvidena ovim Ugovorom u
pogledu nacina, vremena, iznosa i primatelja sredstava;

(x) nenamjensko koristenje sredstava Kredita, u skladu s Modelom podijele rizika - MSP

(xi) neplacanje ili zakaSnjenje s pla¢anjem bilo koje novéane i/ili nenovdane ugovorne obveze
po bilo kojem postoje¢em ili buduéem plasmanu koji Investitor koristi ili koji ¢e koristiti kod
Banke i ostalih poslovnih banaka u zemilji i inozemstvu, $to ukljuéuje i ugovorne obveze u
svezi instrumenata osiguranja potraZivanja po bilo kojem plasmanu koje Investitor koristi ili
e koristiti kod Banke i ostalih posiovnih banaka u zemlji i inozemstvu;

(xii)  neobavjestavanje Banke o promjeni tvrtke i/ili adrese u odnosu na onu u vrijeme sklapanja

ovog Ugovora u roku od 3 (tri) Radna dana, uz navodenje nove tvrtke i/ili adrese u
pisanom obliku.

(xiv)  nepridrzavanije bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Investitora.

Otkaz Ugovora i otkaz raspoloZivosti neiskoristenog dijela Kredita biti ¢e upuéeni Investitoru
pisanom obavijesti od strane Banke. Tako uginjena obavijest proizvodi pravne uéinke trenutkom
dostave Investitoru. Obavijest o otkazu Ugovora ili otkazu raspolozZivosti preostalog dijela Kredita,



upucuju se Investitoru preporu€enim pismom s povratnicom na adresu navedenu u zaglavlju ovog
Ugovora, alternativno na adresu koju je Investitor naknadno dostavio u pisanom obliku Banci.
Svaku Stetu nastalu nepostivanjem ove obveze snosit ée Investitor.

U sluéaju da obavijest upuéena Investitoru na jednu od navedenih adresa ne bude dostavljena,
zbog toga Sto Investitor odbije njezin primitak ili ga onemoguéi promjenom adrese o kojoj nije
obavijestio Banku ili na drugi nacin, dostava obavijesti ¢e se smatrati uredno izvr§enom na dan
upucivanja obavijesti, a svaku Stetu nastalu s tim u svezi snosit ée Investitor.

Investitor je obvezan snositi sve tro$kove vezane uz otkaz ovog Ugovora u skladu s ovim &lankom
14. Ugovora.

Otkaz ovog Ugovora i otkaz raspoloZivosti neiskoridtenog dijela Kredita od strane Banke utjece na
opstojnost ovog Ugovora, te se u tom slu¢aju Kreditodavatelji moraju usaglasiti oko otkaza istog.

Ugovorne strane su suglasne da se otkazom Ugovora prema Kreditoprimatelju/Investitoru smatra
da je ugovor otkazan i prema SuduZniku.

14. RASPOLAGANJE PODACIMA

Potpisom ovog Ugovora ugovome strane su suglasne da Banka i HBOR mogu raspolagati s podacima
navedenim u ovom Ugovory, kao i u pratetoj dokumentaciji ukljudujuéi i sve podatke o ugovornim
stranama i osobne podatke zastupnika ugovornih strana koji su Banci i HBOR-u dostupni sukladno
vazedim propisima.

Ugovorne strane su suglasne da Banka i HBOR mogu navedene podatke i osobne podatke prikupljati,
obradivati i njima se koristiti u svrhu pruzanja bankovnih i drugih financijskih usluga na koje su Banka i
HBOR ovlasteni. Podaci i osobni podaci smiju se koristiti samo u navedene svrhe, dok se temelj za
njihovo prikupljanje, obradu, koridtenje i duvanje nalazi u Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o
Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o plathom prometu, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o
ragunovodstvu i drugim zakonskim i podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko poslovanje, kao i u
nastojanjima Banke i HBOR-a pruziti $to kvalitetniju i cjelovitiju uslugu.

Svi podaci i osobni podaci koji su dani Banci i HBOR-u zasti¢eni su kao osobito povjerljivi podaci sukladno
Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o zastiti osobnih podataka i drugim odgovarajuéim propisima.
Potpisom ovog Ugovora o kreditu, ugovorne strane daju izrigitu suglasnost i ovlastenje Banci i HBOR-u da
sve podatke o ugovornim stranama i osobne podatke zastupnika ugovornih strana koje ima, prenosi dalje
bankama, na trece osobe sukladno Zakonu o kreditnim institucijama i drugim odgovarajuéim propisima, na
osobe s kojima HBOR ima ugovorenu poslovnu suradnju te na udruZenja za zastitu vjerovnika.

Potpisom ovog Ugovora svaka ugovorna strana izrigito ovlas¢uje Banku i HBOR da mogu od Financijske
agencije (FINA-e) kao voditelja Jedinstvenog registra ratuna zatraziti sve podatke o njihovim otvorenim
racunima koji su evidentirani u Jedinstvenom registru ratuna, odnosno zatrasiti sve podatke o ragunima
koji se vode na njihovo ime prema njihovom osobnom identifikacijskom broju kod bilo koje banke ili druge
pravne osobe u Republici Hrvatskoj koja obavlja poslove platnog prometa.

15. IZVJESTAVANJE

Investitor je duzan o svakoj promjeni adrese odmah izvijestiti Banku, te snose svaku moguéu Stetu koja bi
nastala uslijed nepridrzavanja te obveze. Ugovorne strane su suglasne da se sva pismena u svezi ovog
Ugovora dostavijaju na adresu Banke iz zaglavlja ovog Ugovora, odnosno drugu adresu o kojoj ugovorna
strana izvijesti Banku. U tom slugaju dostava se smatra urednom samom dostavom, pa i samim
pokusajem iste na navedenu adresu, bez obzira na napomenu prilikom dostave (ne prima, nije trazio,
nepoznat, otputovao ili bilo koja druga naznaka koja upucéuje da je dostava pokusana).




Investitor se obvezuje, prije nego $to pokrene postupak statusnih promjena o namjeri statusne promjene
izvijestiti Banku te zatraZiti suglasnost za isto. U sluéaju da Investitor ne izvijesti Banku o svojoj namjeri,
prije nego Sto zapogne postupak statusne promjene, ifili od Banke ne dobije suglasnost za statusnu
promjenu, a istu provede u sudskom registru Banka je ovlastena otkazati ovaj Ugovor.

Investitor se obvezuje u pisanom obliku obavijestiti Banku i o promjenama u viasnickoj strukturi, a Banka
ima pravo uzimajuéi u obzir novonastalu vlasnicku strukturu traZiti promjenu bitnih uvjeta po svim vaZeéim
plasmanima ili otkazati kredit.

Investitor se obvezuje bez odgode u pisanom obliku obavijestiti Banku o eventualnoj promjeni poslovnog
rauna, te Banci dostaviti potvrdu banke kod koje se raun vodi o broju istog.

16. OSIGURANJE NAPLATE OBVEZA PO KREDITU:

U svrhu osiguranja naplate traZbine Banke na temelju ovog Ugovora o kreditu, Investitor je duZan dostaviti
Banci sljedece instrumente osiguranja za Banku:

- 1 (jednu) bjanko viastitu akceptiranu mjenicu

- 1 (ednu) zaduZnicu u iznosu od 1.329.352,00 EUR (slovima:
jedanmilijuntristodvadesetdevettisucatristopedesetdvaeura) u kunskoj protuvrijednosti po
srednjem teCaju Hrvatske narodne banke na dan placanja solemniziranu od strane javnog
biljeznika

- ZaloZno pravo na svim poslovnim udjelima investitora
- ZaloZno pravo zasnovano temeljem ugovora na nekretninama:

a) gradevinsko zemljiste u Lipiku, Poduzetnitka zona I, upisano u zemljiSne knjige
Opcinskog suda u Daruvaru, stalna sluzba u Pakracu, u z.u. 2072, k.o. Lipik, povrsine
9.729 m2 na kojem je predvidena izgradnja ULO hladnjace koja je predmet kreditiranja u
vlasnistvu Frutarija d.o.o.

ZemljiSte je u postojeCem stanju procijenjeno u iznosu od $0.000,00 EUR /kn 676.530,00,
a procjena buduceg dovr$enog stanja iznos 2.400.000,00 EUR/ 18.040.800,00 kn (ZANE
d.o.0. 06/2012.)

b) Stan u Splitu, Bracka 13 upisan u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Spilitu, k.o. Split,
u Z.U 16769, poduloZzak 139, povrSine 97,21 m2 , u viasni§tvu Zlatka MatijaSeviéa iz
Splita, Bracka 13, MBG: 2209966380067, OIB: 79735657596.

Procjena vrijednosti 179.700,00 EUR / 1.350.805,00 kn (ZANE d.o.0. 11/2012.)

c) Stan u Matuljima, Smogorska 51a upisan u zemljine knjige Opd¢inskog suda u Opatiji,
k.o. Kuéeli, u z.u 1024, podulozak 3, povrsine 121,82 m2 , u vlasnistvu Alena Uhada iz
Matulja, Smogorska 51a, MBG: 2701969362304, OIB: 53243737203.

Procjena vrijednosti 140.000,00 EUR / 1.052.380,00 kn (ZANE d.o.0. 11/2012.)

d) Stan u Poreu, Pazinska 13 upisan u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Poredu-
Parenzo, k.o. Pore¢, u z.u 1611, podulozak 10, povriine 99,34 m2 , u vlasnistvu
Tsitrinovich d.o.o., Split, Bracka 13, MB: 02420350, OIB: 63949120108.

Procjena vrijednosti 159.000,00 EUR / 1.195.203,00 kn (ZANE d.0.0. 11/2012.)

- Police osiguranja svih nekretnina vinkulirane u korist Banke




Investitor je suglasan da Banka provodi naplatu duZnog iznosa po ovom Ugovoru o kreditu iz prethodno
navedenih instrumenata osiguranja sukladno odredbama Ugovora o poslovnoj suradnji, te Modela podiele
rizika — MSP.

17. OSTALI UVJETI:

Investitor je upoznat s pravom HBOR-a da za slu&aj da Investitor ne omoguéi izvr8enje ovlastenja Banke i
HBOR-a iz Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, te za sluéaj utvrdenja da se sredstva kredita ne koriste za
namjenu za koju su data niti na nacin predviden Ugovorom izmedu HBOR-a i Banke, raskine Ugovor
izmedu HBOR-a i Banke. Nastup takvog slugaja, raskida Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, predstavlja
poseban razlog i za otkaz ovog Ugovora o kreditu.

Investitor je upoznat s pravom HBOR-a da za sludaj davanja neistinite dokumentacije u svrhu odobrenja
kredita, raskine Ugovor izmedu HBOR-a i Banke i uéini dospjelim cjelokupnu trazbinu iz Ugovora izmedu
HBOR-a | Banke i bez ostavijanja posebnog roka zatrai pla¢anje cjelokupnog duga. Nastup takvog
slu¢aja, raskida Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, takoder predstavlja poseban raziog i za otkaz ovog
Ugovora o kreditu.

Investitor je upoznat s mogucnoscéu da se u sluéaju nelikvidnosti Banke ili prijeteceg ste¢aja (i kada nisu
utvrdeni sudskom odlukom), u sluéaju neurednog ispunjavanja odnosno neispunjavanja obveza iz
Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, te u sluéaju otvaranja stecaja ili redovne likvidacije Banke ustupe
umjesto ispunjenja sadasnje i buduée trazbine Banke po ovom Ugovoru o kreditu sa svim sporednim
pravima i instrumentima osiguranja, a radi ispunjenja obveza Banke prema HBOR-u temeljem Ugovora
izmedu HBOR-a i Banke, s time da se takvo ustupanje pocinje primjenjivati i proizvoditi pravne uginke pod
uvjetima i na nadin utvrdenima u Dodatku IX Ugovoru o posiovnoj suradnji na provodenju programa
kreditiranja HBOR-a broj: PS 29/01. skloplienom dana 30.06.2008.g. izmedu HBOR-a i Banke, {j. od dana
primitka jednostrane pisane izjave HBOR-a o tome u Banci. O pogetku primjene ustupanja umjesto
ispunjenja Investitora ée preporu¢enom posiljkom s povratnicom obavijestiti Banka, a takoder i HBOR, pa
se Investitor, sklapanjem ovog Ugovora o kreditu, obvezuje u svemu postupati u skladu s tako primlijenom
obavije$cu, fj. od dana primitka takve obavijesti, koja ¢e se za potrebe oveg Ugovora o kreditu smatrati
obavijed¢u Investitora kao duZnika o ustupanju trazbine, nadalje sve obveze na temelju ovog Ugovora o
kreditu odnosno sva placanja po ustupljenoj trazbini izvriavati izravno HBOR-u.

Investitor je upoznat s pravom HBOR-a da za sluéaj otvaranja stecaja, redovne likvidacije, odnosno duze
nelikvidnosti Banke, &ak i ako ista nije utvrdena sudskom odlukom, kao i za sluéaj neizvr$avanja drugih
obveza Banke iz Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, otkaze odnosno raskine Ugovor izmedu HBOR-a i
Banke i bez davanja posebnog roka traZi povrat datog, odnosno preostalog dijela kredita s kamatama,
naknadama i troskovima. Nastup takvog sluGaja, otkaza ili raskida Ugovora izme§u HBOR-a i Banke,
takoder predstavlja poseban razlog i za otkaz ovog Ugovora o kreditu.

Investitor je upoznat i s pravom HBOR-a izmijeniti uvjete iz Ugovora izmedu HBOR-a i Banke, u kojem
slucaju ¢e se izmijeniti i uvjeti iz ovog Ugovora o kreditu, pa se sklapanjem ovog Ugovora o kreditu

obvezuje da ¢e za takav sluéaj sklopiti s Bankom dodatak ovom Ugovoru o kreditu kojim ée se ponovno
urediti prava i obveze ugovornih strana u skladu s izmijenjenim uvjetima kredita.

18. ZABRANA USTUPANJA TRAZBINE

Utvrduje se da Investitor ne moZe treéoj osobi ustupiti bilo koju traZbinu iz ovog Ugovora o kreditu.

19. DRZAVNE POTPORE



HBOR ¢e Investitora izvijestiti o iznosu drZavne potpore. Ova obavijest ne &ini sastavni dio ugovorne
dokumentacije.

Ovim Ugovorom o kreditu Investitoru je odobrena drZavna potpora za male i srednje poduzetnike u iznosu
2.678.760,10 kn, za projekt i namjenu kredita iz ovog Ugovora, a temeljem Pravilnika o osnovnim uvjetima
financiranja pojedinih ciljnih skupina HBOR-a i Uredbe Komisije (EZ-a) br. 800/2008. od 6. kolovoza 2008.
kojom se odredene kategorije potpora proglasavaju uskladenima sa zajedni¢kim trziStem pri primjeni
clanaka 87. i 88. Ugovora (Opéa uredba o skupnim izuze¢ima).

Ovim Ugovorom o kreditu Investitoru je odobrena drzavna potpora male vrijednosti u iznosu 344.696,00
kn, za projekt i namjenu kredita iz ovog Ugovora o kreditu, a temeljem Pravilnika o osnovnim uvjetima
financiranja pojedinih ciljnih skupina HBOR-a i Uredbi Komisije Europskih zajednica (nadalje: EZ-a), broj
1898/2008, od 15. prosinca 2006. godine, ¢ primjeni &lanaka 87. i 88. Ugovora o Europskoj zajednici na
potpore male vrijednosti (SluZbeni list Europske unije, serija L, broj 379, 28. prosinca 2006., str. 5 -10).

20. MEHANIZAM PLACANJA

Svako povlagenje glavnice ukupnog kredita HBOR je duZan uplatiti Banci kao Agentu HBOR-a u skladu s
to€. VIII. podtog. 6. pod a) i b) Modela podjele rizika — MSP.

Ako HBOR ne uplati Banci kao Agentu HBOR-a traZeni iznos ukupnog kredita pravovremeno ili u cijelosti,
Banka kao Agent HBOR-a nije duZna isplatiti Investitoru razliku do punog iznosa ukupnog kredita.

Svaki iznos sredstava na ime otplate glavnice, te pla¢anja kamata, naknade i bilo kojeg drugog iznosa koji
je Investitor duzan po ovom Ugovoru o kredity, Investitor placa Banci temeljem platne instrukcije Banke.

Ako Investitor na ime otplate glavnice te pla¢anja kamata, naknade i bilo kojeg drugog iznosa koji je
duzan po ovom Ugovoru o kreditu, uplati Banci nedostatni iznos, Banka ¢e pozvati Investitora na uplatu
odgovarajuceg iznosa, a navedenom uplatom zatvaraju se prvo tro$kovi, naknade, zatezne kamate, te
redovne kamate Banke i HBOR-a i to razmjerno sukladno odredbama Modela podjele rizika - MSP, tocke
VIlI. podtotke 7. i podtoCke 8., a ostatak uplacenog iznosa dijeli se razmjerno udjelu HBOR-a i Banke u
ukupnom kreditu za zatvaranje glavnica kredita putem Poslovne banke i izravnog kredita HBOR-a.

Ukoliko uplaéeni iznos nije dostatan za podmirenje cjelokupne kamate Banke i HBOR-a, kamate ¢e se
zatvarati razmjerno tomu u kojem postotku je navedenom uplatom dospjeli kamatni dug uplaéen, tj. u tom
postotku namirit ée se dospjele kamate Banke i HBOR-a.

21. CJELOVITOST UGOVORA O KREDITU

Ovaj je Ugovor o kreditu cjelovit i potpun, te predstavija pravu volju ugovomnih strana,

Ukoliko bi se naknadno utvrdila nistetnost neke od odredbi ovog Ugovora o kreditu, Ugovor o kreditu u
preostalom dijelu ostaje na snazi, a ugovorne strane se obvezuju niStetnu odredbu zamijeniti valjanom
koja ¢e u najvecoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja koji se Zelio postiéi nistetnom odredbom.

Investitor se potpisom ovog Ugovora o kreditu odrie prava traZiti naknadu Stete od Banke, koju bi
Investitor trpio zbog eventualne niStetnosti ovog Ugovora o kreditu ili nekog njegovog dijela.

22. PRIMJENA AKATA

Na prava i obveze ugovornih strana, koja nisu uredena ovim Ugovorom, primjenjuju se Opéi uvjeti
poslovanja Zagrebacke banke d.d., doneseni 6. srpnja 1999.¢., te se podredno, ukoliko nisu u suprotnosti



s ovim Ugovorom i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebactke banke d.d., odgovarajuée primjenjuju Ugovor o
poslovnoj suradnji na provodenju programa kreditiranja HBOR-a (broj: PS-29/01.) skloplien izmedu
HBOR-a i Banke dana 24.07.2001.g. sa svim pripadajuéim dodacima tom ugovoru, Odluka o opéim
uvjetima kreditnog poslovanja HBOR-a, Op¢i uvjeti osiguranja plasmana HBOR-a, Odluka o kamatnim
stopama HBOR-a i Pravilnik o naginu i rokovima obrauna kamata, Odluka 0 naknadama za usluge koje
obavija HBOR s Pravilnikom o natinu obratuna naknada, Program IPARD Mijera 101. i 103, Model
podjele rizika — MSP, te odredbe ostalih akata HBOR-a i Odiuke nadleznih tijela HBOR-a sa svakodobnim
izmjenama i dopunama koje utvrdi HBOR, s kojima su ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu
primjenu.

23. MUERODAVNO PRAVO | NADLEZNOST
Za ovaj Ugovor o kreditu mjerodavno je hrvatsko pravo.
Svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora o kreditu, ukljudujuéi i sporove koji se odnose na pitanja

njegovog valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na pravne uéinke koji iz toga proistjecu, rjeSavat
¢e se pred stvamo nadleZnim sudom u Zagrebu.

24. PRIMJERCI UGOVORA O KREDITU

Ovaj je Ugovor o kreditu sastaviien u je u 6 (Sest) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih Banka i
HBOR zadrzavaju po 2 primjerka, a Investitor 2 primjerka.

Radi provedbe upisa instrumenata osiguranja u odgovarajuée registre, Investitor Ge priloZiti svoj primjerak
Ugovora o kreditu.

U Splitu, 10.02.2014.

BANKA: z ; y INVESTITOR:
Livija Rebi¢ FRUTARIJA d.0.0n—.
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Prilog 1.

Kreditodavatelj
ZAGREBACKA BANKA d.d.
Datum:
Zahtjev za kori$tenje kredita broj:___

Pozivamo se na Ugovor o kreditu br. u iznosu od kuna
skioplien dana 2013. izmedu Banke kao Kreditodavatelia i
kao Investitora i Ugovor o kreditu br. u iznosu od
kuna skiopljen dana 2013. izmedu Hrvatske banke
za obnovu i razvitak (HBOR) i Banke kao Kreditodavatelja i kao

Kreditoprimatelja/Investitora te Banke kao Agenta (“Ugovor®),

(i) Pojmovi utvrdeni u Ugovoru imaju isto znagenje i u ovom Zahtjevu.

(i) Ovime, sukladno &lanku 5. Ugovora o kreditu br. i ¢lanku 2. Ugovora o
kreditu br. , dajemo neopoziv zahtjev za koriStenje Kredita u ukupnom
iznosu od kuna.

(i) Molimo da se gomji iznos doznaéi ( naziv pravne osobe ) u korist raéuna broj
kod

Ovaj iznos koristit ¢e se razmjerno udjelima izravnog kredita HBOR-a i kredita putem
Banke u ukupnom kreditu, i to prema svakoj od sljedeé¢ih odobrenih namjena:

Ukupni kredit (HBOR)

Kredit putem Sveukupno
Banke

Namjena kredita
Izravni kredit

OSNOVNA SREDSTVA

Osnivaéka ulaganja

Zemljiste

Gradevinski objekti

Oprema i uredaji

Osnovno stado

Podizanje
dugogodisnjih nasada

OBRTNA SREDSTVA
UKUPNO




Osnove pla¢anja po navedenim namjenama su kako slijedi:

Osnova iznos
. placanja/ . Datum Valuta .
Namjena ugovor, Dobavijac fakture pla¢anja (\?:l‘:‘?:)t'
faktura
Ukupno:

Ovime izjavljulemo da su na dan ovog Zahtjeva sve izjave i jamstva iz &lanka 11. Ugovora o

kreditu br.

Ovime izjavijujemo da izjave i jamstva Investitora iz Ugovora jesu i nastavijaju biti istinite,
toCne i da ni na koji nacin ne navode na pogre$an zakljuak.

istinite, to¢ne, te da nije doslo do Povrede ugovora.

Kreditoprimatelj/investitor:

D%



Prilog 1

Ugovoru o kreditu br. 3235498942 sklopljenom 10.02.2014. izmedu Zagrebacke banke d.d.,
Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10, i FRUTARIJA d.o.0., Split, Bratka 13, na temelju Ugovora
o kreditu broj: MPR-1101-110B-01/2013 sklopljenog izmedu Hrvatske banke za obnovu i razvoj i
Zagrebacke banke d.d.

— odredbe vezane uz financiranje iz sredstava Ugovora o kreditu EIB-HBOR-u od 25.01.2013.

U ovom Prilogu 1 niZe navedeni izrazi zapodgeti velikim slovom imaju sljedece znacenje:
"EIB" ozna¢ava Europsku investicijsku banku;

"Ugovor o kreditu EIB-HBOR" oznatava ugovor o kreditu koji su Europska investicijska banka u
svojstvu kreditora i HBOR u svojstvu kreditoprimeca zakljucifi 25.01.2013. godine;

"Ugovor o kreditu” oznagava ugovor o kreditu br. MPR-1101-110B-01/2013 koji HBOR u svojstvu
kreditora i Korisnik kredita u svojstvu kreditoprimca zakljuéuju 19.12.2013., s Prilogom 1 kao
sastavnim dijelom Ugovora o kreditu.

"MSP" oznacava male i srednje poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive krajnje korisnike,
definirane Prilogom 2 Ugovoru o kreditu — Dio A dodatnog sporazuma za MSP uz Ugovor o kreditu
EIB-HBOR.

"Mid-Cap" oznatava srednje kapitalizirane poduzetnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive
krajnje korisnike, definirane u dijelu C, odnosno u dijelu D Dodatnog sporazuma za Mid-Cap uz
Ugovor o kreditu EIB-HBOR.

~Subjekti javnog sektora® oznatava krajnje korisnike koji zadovoljavaju kriterije za prihvatljive krajnje
korisnike definirane u Dijelu D Dodatnog sporazuma za Subjekte javnog sektora koji provode ulaganja

u infrastrukturu malog i srednjeg opsega ili odrZiva ulaganja u zajednicu uz Ugovor o kreditu EIB-
HBOR.

"Korisnik kredita" oznaCava Zagrebacku banku d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10,
01B:92963223473;

"Krajnji korisnik" oznatava FRUTARIJA d.o.0., Split, Bractka 13, OIB: 01401187217;

"Ugovor o kreditu s Krajnjim korisnikom" oznagava ugovor o kreditu koji ¢e Korisnik kredita u svojstvu
kreditora i Krajniji korisnik u svojstvu kreditoprimca zakljuciti temeljem Ugovora o kreditu. Ovaj Prilog 1
sastavni je dio Ugovora o kreditu s Krajnjim korisnikom.

Obzirom da su sredstva za kreditiranje po Ugovoru o kreditu osigurana iz Ugovora o kreditu EIB-
HBOR, Krajnji korishik se obvezuje i izjavljuje sljedete:

1. Da ce:
a) osigurati postivanje svih odredbi Ugovora i
b) ispunjavati svoje obveze po Ugovoru o kreditu kako bi omoguéio Banci i HBOR-u da
pravodobno udovolje svojim obvezama po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR koje se odnose na

sredstva financiranja Projekta, sve kao da je HBOR sklopio ugovor o kreditu s Krajnjim
korisnikom.

2. Da, ako EIB utvrdi da Krajnji korisnik ne izvrSava svoje obveze utvrdene Ugovorom o kreditu s
Krajnjim korisnikom, HBOR mozZe po vlastitom izboru, ili preraspodijeliti sredstva kredita za
neki drugi projekt, ili u roku od 30 dana od datuma EIB-ove obavijesti 0 neizvréenju od strane
Krajnjeg korisnika pisanim zahtjevom zatraZiti prijevremeni trenutni povrat kredita od strane
Krajnjeg korisnika Korisniku kredita zajedno s pripadajuéim kamatama, troskovima i
eventualnom naknadom stete ¥ili povrat kredita od strane Korisnika kredita HBOR-u, po éemu
se Krajnji korisnik kredita obvezuje odmah postupiti.



3.

Da ¢e postivati sliedeée obveze:

(M
(ii)

(iii)

(v)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

()

)

koristiti sredstva kredita isklju¢ivo za financiranje odobrenog Projekta;

dovrsiti Projekt do datuma predvidenog u dokumentaciji prilozenoj kreditnom
zahtjevu Krajnjeg korisnika Korisniku kredita;

dok god kredit u cijelosti nije otpla¢en, zadrZati viasnistvo i posjed nad cjelokupnom
imovinom Projekta tiiekom razdoblja otplate kredita te odrZavati, popravijati,
servisirati i obnavljati cjelokupnu imovinu Projekta kako bi se odrzala u dobrom
stanju u skladu sa svojom izvornom namjenom, osim ako EIB prethodno ne da
svoju pisanu suglasnost za suprotno;

osigurati da osobe koje imenuje EIB, a koje mogu pratiti izaslanici Revizorskog
suda ili bilo kojeg nadleznog tijela ili institucije Europske zajednice i HBOR-a, imaju
dopustenje za kontrolu lokacije, instalacija i radova obuhvaéenih Projektom i za
obavljanje provjera po viastitoj Zelji te da ¢e im osigurati informacije i potporu koju u
tu svrhu opravdano zatraZe; te prima na znanje da EIB mozZe biti obvezan
informacije i dokumente koji se odnose na Krajnjeg korisnika, HBOR i Projekt
obznaniti bilo kojem nadieZznom ftijelu ili institucii Europske zajednice radi
ispunjavanja svojih zada¢a u skladu s pravom Europske zajednice;

da ce (i) voditi Projekt i upravijati njime u skladu s Propisima o zastiti okoliga i
mjerodavnim nacelima prava EU-a ukoliko su ta nagela primijenjena u hrvatskim
zakonima ili praksi te (ii) na HBOR-ov zahtjev ili zahtjev Korisnika kredita dostaviti
dokaze kojima se potvrduje da ispunjava navedenu obvezu;

Za svrhu ove podtocke (v):

“Propisi o zastiti Okoli$a” oznatavaju norme i nadela zakone EU-a, zakone i
propise Republike Hrvatske kao i odgovarajuée medunarodne ugovore s
osnovnom namjenom ofuvanja, zastite i unapredenja Okolisa, a

“Okoli8” znati sljedece, ukoliko utje¢e na dobrobit ljudi:

(a) fauna i flora;

(b) tio, voda, zrak, klima i krajobraz; te

(c) izgradeni predjeli i kulturna bastina; te

Ukljucuje, bez ogranienja, uvjete rada i pitanja zdravija i zatite na radu u struci i
Zajednici.

Da ¢e kupovati opremu, osiguravati usluge i naruivati radove za Projekt (a) u mjeri
u kojoj je primjenjivo na njega ili Projekt, u skladu s hrvatskim Zakonom o javnoj
nabavi koji je na snazi i zakonodavstvom EU u cijelini te s relevantnim direktivama
EU i (b) u mjeri u kojoj se direktive EU ne primjenjuju, putem postupaka javne
nabave koji su u skladu s hrvatskim Zakonom o javnoj nabavi koji je na snazi, a koji
po misljenju EIB-a zadovoljavaju kriterije ekonomi&nosti i uginkovitosti.

voditi i upravijati Projektom u skladu s naéelima prava EU koja se izravno
primjenjuju na HBOR i Projekt;

udovoljiti zahtjevima EIB-a glede pojedinog Projekta s kojima je bio upoznat do
dana zahtjeva za povladenje ili do dana odluke o novom iskoristenju sredstava
kredita u svrhu kreditiranja koje je prihvatljivo EIB-u, a Korisnik kredita se obvezuje
Krajnjeg korisnika s istima upoznati odmah &m za njih sazna od HBOR-g;

da Ce iz sredstava osiguranih iz Ugovora EIB-HBOR:

a) ako se radi o Projektu MSP, Krajnji korisnik iz sredstava osiguranih iz
Ugovora o kreditu EIB-HBOR (ukljuéujuéi i posredno putem drugih banaka)
financirati 100% ukupnih trodkova Projekta,

b) ako se radi o Mid-Cap Projektu koji ne prelazi 25.000.000,00 EUR
financirati do 100% ukupnih troskova svakog takvog projekta;

c) ako se radi o Mid-Cap Projektu &iji se ukupni tro$kovi kreéu izmedu
25.000.000,00 EUR i 50.000.000,00 EUR, financirati do 50% ukupnih
tro8kova svakog takvog projekta, kao i svakog projekta [okalne viasti;

da se nece baviti predmetima poslovanja kao &to su kocka, stanogradnja koja nije
sastavni dio planova obnove iili revitalizacije urbanih podru¢ja, proizvodnja,
isporuka ili trgovina oruzjem ili bilo koje drugo podrugje koje EIB smatra
neprihvatljivim, a to su:
- proizvodnja oruZja i municije, naoruZanja, vojne ili policijske opreme ili
infrastrukture te opreme i infrastrukture kojom se ogranitavaju pojedinacna
ljudska prava i slobode (npr. zatvori, centri za pritvor bilo koje vrste),

g
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(xi)
(i)

(xiii)

(Xiv)

(xv)

(xvi)

(xvii)

- oprema za igre na sreéu i sli¢na oprema,

- proizvodnja, obrada ili distribucija duhana,

- aktivnosti koje ukljuuju Zive Zivotinje u eksperimentalne i znanstvene svrhe
ukoliko se ne moze jamciti uskladenost s ,Konvencijom Vijeéa Europe za
zastitu kicmenjaka koji se koriste u eksperimentalne i druge znanstvene
svrhe®,

- aktivnosti koje dovode do utjecaja na okoli§ koji nisu u znadajnom opsegu
ublaZeni ¥ili kompenzirani,

- sektori koji se smatraju eticki ili moralno kontroverznima, npr. istrazivanja o
kloniranju ljudi,

- isklju¢ivo poslovanje s nekretninama,

- poslovi iskljucivo financijske prirode npr. trgovanje financijskim instrumentima
te

- drugi sektori navedeni u Prilogu 2 ovog Ugovora, a u sluéaju projekta Subjekta
javnog sektora, sva gore navedena podrucja, te:

- specijalizirana distribucija duhana i predmeti poslovanja koji omoguéuju
uporabu duhana (npr. ,dvorane za pusenje®);

- kupoprodaja goodwill-a, stiecanje patenata i licenci, prava ili kvota u
poljoprivrednoj proizvodnji/proizvodnji hrane, drugoj proizvodnii ili pravima
distribucije ako su dodijeljeni od strane javnog tijela (primjerice za medije i
usluge) i koncesija za iskori$tavanje rudnih bogatstava te

- drugi sektori navedeni u Prilogu 2 ovog Ugovora,

osigurati svu imovinu Projekta kod osiguravajucih drustava u skiadu s uobiéajenom
gospodarskom praksom;

posjedovati ili imati na raspolaganju tehnitka i financijska struéna znanja radi
odabira cjelokupne opreme, usluga i radova za Projekt na nagin koji je prikladan s
obzirom na velitinu Projekta, a uz uvazavanje cijene, kvalitete i uginkovitosti;

na prvi zahtiev prijevremeno otplatiti kredit po Ugovoru o kreditu s Krajnjim
korisnikom u sluéaju neispunjenja od strane Krainjeg korisnika bilo koje od
prethodno navedenih obveza u podtotkama (i) do (xii) ove totke 3.;

jaméi da nije poginio, te da niti jedna osoba po njegovom trenutnom saznanju nije
potinila niti jedno od sljedeéih djela, kao i da neée podiniti i da niti jedna osoba uz
njegovo odobrenje ili prethodno znanje nece poéiniti neko od sljedeéih djela:

a. ponuda, davanje, primanje ili traZenje bilo kakve neodgovarajuce koristi
radi utjecaja na postupke neke osobe na javhom poloZaju ili duZnosti,
direktora ili radnika drZzavne uprave ili javnog poduzeéa ili direktora ili
zaposlenika javne medunarodne organizacije, a u svezi s nekim
postupkom nabave ili zakljuSenjem bilo kojeg ugovora povezanog s
Projektom;

b. bilo koji &in koji na neodgovarajuéi nagin utjete ili ima za cilj na
neodgovarajuci nacin utjecati na postupak nabave ili provedbu Projekta na
Stetu Krajnjeg korisnika, ukljuujuéi i tajni dogovor ponudaéa;

Za svrhu ove podtocke, saznanje kojime raspolaZe bilo koji &lan uprave Krajnjeg
korisnika ili radnik Sektora sredstava HBOR-a smatrat ¢e se saznanjem Krajnjeg
korisnika;

izjavljuie da po njegovom najboliem znanju i uvjerenju te nakon provodenja
potrebnih ispitivanja, sredstva uloZzena u njegov temelini kapital kao i druga
sredstva (koja nisu dio financiranja od strane HBOR-a) upotrijebljena za Projekt,
nisu nezakonitog podrijetla;

obavijestiti Korisnika kredita kao kreditora i HBOR ako spozna bilo koju &injenicu ili
informaciju koja nagovje$cuje pocinjenje bilo kojega od gore navedenih djela iz tog.
(xiv) ili ako u bilo kojem trenutku dobije informaciju o nezakonitom podrijetiu bilo
kojih sredstava iz to¢. (xv).

davati izjave kojom e po svome najboliem znanju i uvjerenju potvrditi da je
samostalno poduzece, te da na konsolidiranoj osnovi zaposljava manje od 250

zaposlenika (ako se radi 0 MSP-u), odnosno manje od 3000 zaposlenika (ako se
radi o Mid-Cap-u);



(xviii) u sluaju da bude utvrdeno da je izjava iz gomnje podtotke (xvii) ove totke 3.
netocna ili obmanjujuéa, na prvi pisani zahtiev HBOR-a prijevremeno ofplati kredit
po Ugovoru o kreditu s Krajnjim korisnikom.

Da ¢e na prvi pisani zahtiev Korisnika kredita dostaviti Korisniku kredita sve dokumente i

informacije ukljuéujuci:

- primjerak Ugovora o kreditu s Korisnikom kredita u prijevodu na engleski jezik
{preveden od strane ovlastenog prevoditelja);

- sve dokumente i informacije potrebne kako bi EIB mogao pratiti stvami i financijski
napredak Projekta kao i pratiti financijsko stanje Krajnjeg korisnika;

- obavijesti o namjeri prijevremene otplate kredita od strane Krajnjeg korisnika;

- opcenito sve Cinjenice i dogadaje koji bi mogli ugroziti dovrsetak ili rad Projekta,
utjecati na financijsko stanje Krajnjeg korisnika ili omoguéiti HBOR-u ifili Korisniku
kredita da zatraZi prijevremenu otplatu kredita;

- poduzeti na zahtjev EIB-a ifili HBOR-a ifili Korisnika kredita sve radnje potrebne kako
bi se istrazile iili prekinule sve navodne radnje ili radnje u koje se sumnja, a vezane
su uz djela pranja novca i financiranja terorizma definirana mjerodavnim nacionalnim
pravom i medunarodnim ugovorima;

- obavijestiti Korisnika kredita o0 mjerama poduzetim u svrhu naknade &tete od osoba
odgovornih za $tetu nastalu zbog radnji iz prethodne alineje;

- pomagati u svim naporima EIB-a i drugih strana da istraZe radnje iz prethodne dvije
alineje;

Da ¢e omoguciti | osigurati da osobe koje imenuje EIB posjete Krajnjeg korisnika i lokaciju,
instalacije i radove obuhvacene Projektom te da ¢e im osigurati potporu koju u tu svrhu
opravdano zafraze.

Da ¢e, u slu¢aju kada je Krajnji korisnik Subjekt javnog sektora, a Projekt je financiran preko
vise banaka ili od strane EIB-a pojedina&nim kreditom, okvirnim kreditom ili bilo kojim kreditom
osiguranim posredstvom EIB-a, Ugovorom o kreditu s Krajnjim korisnikom obvezati Krajnjeg
korisnika da osigura da ukupni iznos financiranja od strane EIB-a nece prelaziti 50% ukupnog
trodka Projekta.

Da:

- se, u sluéaju da je Projekt financiran i iz nekih drugih sredstava Europske unije (kao
Sto su npr. potpore i darovnice EU), obvezuje odmah po viastitom saznanju pisanim
putem obavijestiti HBOR i Banku o istome, kao i o iznosu tih sredstava,

- prima na znanje:

(a) u slucaju kada je Projekt, osim iz sredstava Ugovora o kredity EIB-HBOR,
financiran i iz sredstava potpore osiguranih od strane Europske unije, ni u
kojem trenutku ukupni iznos potencijalne potpore i sredstava EIB-a ne smije
iznositi vise od:

- 100% ukupnog troska Projekta ako se radi o projektu MSP-a ili Mid-
Cap-a koji ne prelazi 25.000.000,00 EUR (dvadesetpet milijuna eura),
odnosno

- 90% ukupnog troska Projekta ako se radi o projektu Mid-Cap-a &iji
se ukupni tro$kovi kre€u izmedu 25.000.000,00 EUR (dvadesetpet
milijuna eura) i 50.000.000,00 EUR (pedeset milijuna eura), te

(b) u slucaju kada je Projekt, osim iz sredstava Ugovora o kreditu EIB-HBOR,
financiran i iz drugih sredstava Europske unije (kao $to su npr. darovnice EU),
ni u kojem trenutku ukupni iznos tih sredstava i sredstava EIB-a ne smije
iznositi vise od:

- 90% ukupnog troska Projekta ako se radi o projekiu Subjekta javnog
sektora, odnosno

- 50% ukupnog troska Projekta ako se radi o projektu Subjekta javnog
sektora u slu€aju kratkoro&nog ili mostnog financiranja u cilju

3



Da;

predfinanciranja &itavih ili dijela darovnica Europske unije predvidenih
za Projekt.

izjavljuje da niti Krajnji korisnik, niti bilo koji &lan njegova tijela upravijanja, niti bilo koji
od subjekata koji ga kontroliraju nije Sankcionirana osoba,

neée imenovati ili tolerirati kao ¢lana svojih tijela upravijanja bilo koju Sankcioniranu
osobu,

nece stupiti u poslovni odnos ili odrzavati isti s ili u korist bilo koje Sankcionirane
osobe,

¢e odmah pisanim putem obavijestiti Korisnika kredita ako bilo koji &lan tijela
upravljanja Krajnjeg korisnika postane Sankcionirana osoba; ili neki od subjekata koji
kontroliraju Krajnjeg korisnika postane Sankcionirana osoba ili ako Krajnji korisnik
postane Sankcionirana osoba,

je suglasan s time da Korisnik kredita nece vrsiti bilo kakvu isplatu sredstava
raspoloZivih po Ugovoru o kreditu s Krajnjim korisnikom u sluéaju da je Krajnji korisnik
Sankcionirana osoba,

je suglasan s time da, u slu€aju da je Korisnik kredita iili bilo koji &lan njegova tijela
upravijanja i/ili neki od subjekata koji ga kontroliraju Sankcionirana osoba, to moze
predstavljati razlog za jednostrani trenutaéni raskid Ugovora o kreditu od strane
HBOR-a kao kreditora i otkaz kredita po istome, uz povrat cjelokupne trazbine
(glavnice, kamata, troSkova i svih drugih dugovanih iznosa) HBOR-u kao kreditoru,

potvrduje da, u slutaju da je Krajnji korisnik iili bilo koji &lan njegova tijela upravijanja
i/ili neki od subjekata koji ga kontroliraju Sankcionirana osoba, to moZe predstavijati
razlog za jednostrani trenutacni raskid Ugovora o kreditu s Krajnjim korisnikom od
strane Korisnika kredita kao kreditora i otkaz kredita po istome, uz povrat cjelokupne
traZbine (glavnice, kamata, troskova i svih drugih dugovanih iznosa) Korisniku kredita
kao kreditoru, te prihvaéa da je to ujedno i razlog za otkaz odnosno raskid Ugovora o
kreditu s Krajnjim korisnikom te se Krajnji korisnik ovime obvezuje, za taj slugaj,
odmanh otplatiti Korisniku kredita cjelokupan kredit (glavnicu, kamate, troskove i sve
druge dugovane iznose).

Za svrhu ove toc¢ke 8.:

“Sankcionirana osoba” znati i) bilo koji pojedinac ili subjekt koji je naveden u jednom ili vise Popisa
sankcija, koji je definiran u nastavku; i ii) bilo koji subjekt koji nije naveden u nekom Popisu
sankcija, ali kojeg kontrolira neki pojedinac ili subjekt koji je naveden u jednom ili vise Popisa
sankcija, koji je definiran u nastavku. Za svrhu ovog &lanka “kontrola® znagi ovlastenje na
usmjeravanje upravijanja i politike bilo kojeg subjekta ili kroz vlasnistvo kapitala s pravom glasa,
putem ugovora ili na neki drugi nacin.

“Popis sankcija” znadi bilo sto od navedenog u nastavku:

Popis sankcija EU, {j. bilo koje ekonomske, financijske i trgovinske mjere restrikcije i
embargo na oruZje koje izda Europska unija u skladu s Poglavliem 2 naslova V
Ugovora o Europskoj uniji kao i Clankom 215 Ugovora o funkcioniranju Europske
unije, koji su dostupni na sluzbenim stranicama EU
http://ec.europa.eu/external_relations/cfsp/sanctions/consol-list_en.htm i
hitp://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/docs/measures_en.pdf, koji se od vremena do
vremena mijenjaju i dopunjuju ili na bilo kojoj stranici koja ¢e zamjenjivati istu;

Popis sankcija UN-g, 1j. bilo koje ekonomske, financijske i trgovinske mjere restrikcije i
embargo na oruzje koje izda Vijece sigurnosti Ujedinjenih naroda u skladu s Glankom
41 Povele UN koja se nalazi na slutbenoj stranici UN-a
http://www.un.org/Docs/sc/committees/INTRO.htm, koji se od vremena do vremena
mijenja i dopunjuje il na bilo kojoj stranici koja ée zamjenjivati istu.



10.

1.

12,

13.

Da ¢e na prvi pisani poziv Korisniku kredita nadoknaditi svaki iznos koji Korisnik kredita plati
HBOR-u s osnove naknade iznosa, izdataka ili gubitaka koje EIB pretrpi kao posliedicu
uvodenja ili izmjene (ili u tumagenju, administraciji ili primjeni) bilo kojeg zakona ili propisa ili
uskladenosti s bilo kojim zakonom ili propisom koji je donesen nakon datuma potpisivanja
Ugovora o kreditu EIB-HBOR.

Da:

- ovias¢uje Korisnika kredita da, u slu¢aju da Krajnji korisnik ne izvr$i o dospije¢u neku
svoju novéanu obvezu iz Ugovora o kreditu s Krajnjim korisnikom u roku, trazbine koje
Korisnik kredita ima prema njemu s navedene osnove naplati putem instrumenata
osiguranja Krajnjeg korisnika zaprimljenih temeljem Ugovora o kreditu s Krajnjim
korisnikom s pripadaju¢im dodacima, te

- potvrduje da, u slugaju krenja bilo koje obveze Krajnjeg korisnika iz ovog Priloga 1,
to moZe predstavijati raziog za jednostrani trenutagni raskid Ugovora o kreditu s
Krajnjim korisnikom od strane Korisnika kredita kao kreditora i otkaz kredita po istome,
uz povrat cjelokupne traZbine (glavnice, kamata, troskova i svih drugih dugovanih
iznosa) Korisniku kredita kao kreditoru.

Da je suglasan da ce Korisnik kredita, ako EIB obustavi i/ili otkaze HBOR-u isplatu nepovucenog
dijela kredita po Ugovoru o kreditu EIB-HBOR na prvi pisani zahtiev HBOR-a, s trenutnim
ucinkom obustaviti, odnosno otkazati sve daljnje isplate po Ugovoru o kreditu s Krajnjim
korisnikom za koje HBOR to bude traZio, i to bez prava da Krajnji korisnik traZi bilo kakvu
naknadu, naknadu $tete, isplatu ili bilo kakvu &inidbu po bilo kojoj osnovi.

Da ¢e:

a) na odgovaraju¢i nadin u ispravnom stanju odrzavati materijalna i nematerijaina
ulaganja koja sacinjavaju dio Projekta;

b) u Projektima u kojima su Krajnji korisnici obvezni primijeniti pravila javne nabave,

postivati mjerodavno nacionalno zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a za Projekte
financirane iz sredstava osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR,

c) u slucaju kada Krajnji korisnik potpada pod definiciju Subjekta javnog sektora i
obveznik je primjene pravila javne nabave, potvrditi da su sve investicije, koje su
financirane iz sredstava ElB-a, financirane u skladu s direktivama EU i propisima
Republike Hrvatske koje se odnose na javnu nabavu,

d) osigurati da su Projekti sukladni pravnoj stedevini EU-a, a posebice na podrucju
zastite okoli$a i u sektorima na koje se primjenjuje politika EU, te postivati mjerodavno
nacionaino zakonodavstvo i zakonodavstvo EU-a za Projekte financirane iz sredstava
osiguranih iz Ugovora o kreditu EIB-HBOR,

e) u slutaju kada Krajnji korisnik potpada pod definiciju Subjekta javnog sektora,
potrebno osigurati da Projekt bude u skladu s EIB-ovim okolihim i drugtvenim
nacelima i standardima, te da ¢e se u tu svrhu upoznati sa sadrZzajem Izjave EIB-a o
okolisnim i drudtvenim nadelima i standardima, i ispuniti sve obveze koje iz te Izjave
mogu proistedi,

f ako EIB to zatraZi, relevantne publikacije u Siuzbenom listu EU uéiniti dostupnima
EiB-u,
(i u sluéaju financiranja projekta Mid-Cap-a &iji se ukupni troSkovi kreéu izmedu

25.000.000,00 EUR (dvadesetpet milijuna eura) i 50.000.000,00 EUR (pedeset
milijuna eura, a koji projekt ima zna&ajan utjecaj na Okoli$, na zahtjev EIB-a ili HBOR-
a ili Korisnika Kredita pribaviti nezavisnu procjenu Projekta kod kojega je obvezna
izrada studije utjecaja na Okoli$ sukladno zakonu, direktivi EU-a ili odiuci nadleznog

javnog tijela te da ¢e HBOR-u dostaviti detaljne informacije o utjecaju Projekta na
Okolis;

Da je upoznat sa svim prethodno navedenim obvezama, te se obvezuje Korisniku kredita da
¢e o izvrSavanju tih obveza pravodobno obavjestavati Korisnika kredita, U slucaju krsenja
neke od prethodno navedenih obveza od strane Krajnjeg korisnika, Krajnji korisnik potvrduje
da to mozZe predstavijati razlog za jednostrani trenutadni raskid Ugovora o kreditu s Krajnjim
korisnikom od strane Korisnika kredita kao kreditora i otkaz kredita po istome, uz povrat
cjelokupne traZbine (glavnice, kamata, trogkova i svih drugih dugovanih iznosa) Korisniku
kredita kao kreditoru. Krajnji korisnik prihvaéa da je kréenje neke od obveza iz ovog Priloga 1



od strane Krajnjeg korisnika ujedno i razlog za otkaz odnosno raskid Ugovora o kreditu te se
Krajnji korisnik ovime obvezuje, za taj slu€aj, odmah otplatiti Korisniku kredita cjelokupan
kredit (glavnicu, kamate, troSkove i sve druge dugovane iznose).

U Splitu, 10.02.2014. godine

BANKA KLIJENT
Livija Rebi¢ FRUTARIJA d.o.0.
Voditeljica poslovnog odnosa

Zlatko Matijagevic, direktor
Fmtari .(7 Lte 0. 0-
S P lit

Dario Pekas
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Prilog 2 MSP
Ugovoru o kreditu broj: 3235498942 koji se zakljucuje izmedu HBOR-a kao Kreditora i
ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, OIB: 92963223473 kao

Korisnika kredita (za Krajnjeg korisnika kredita FRUTARIJA D.0.0., SPLIT, BRACKA 13, OIB
01401187217)

Dio A Dodatnog sporazuma za MSP koji su EIB i HBOR zakljugili
dne 25.sijecnja 2013.

(HBOR 1Loan for SMEs and Mid-cap Il Side Letter, Section A)

Korisnik kredita potpisom ovog dokumenta potvrduje da je upoznat sa sadrzajem istog te da ¢ée se
pridrZavati obveza koje se navode u vezi kreditiranja iz EIB-ovih sredstava plasiranih od strane HBOR-
a kao Kreditora.

Korisnik kredita se obvezuje sadrZaj ovog Priloga 2 zakljuéiti kao prilog Ugovoru o kreditu s Krajnjim
korisnikom kredita, a &ijim potpisom ¢e Krainii korisnik kredita potvrditi da je upoznat sa sadrZajem tog

priloga te da ¢e se pridrZavati obveza koje se navode u istom u vezi kreditiranja iz EIB-ovih sredstava
plasiranih od strane HBOR-a putem Korisnika kredita Krajnjem korisniku kredita.
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Dio A
Mala i srednja poduzeéa (MSP)

EIB-ov ZAJAM ZA MALA I SREDNJA PODUZECA

Kriteriji i procedure alokacije za EIB-ov zajam za MSP koji je odobren Hrvatskoj banci za
obnovu i razvitak (“Posrednik™) za financiranje malih i srednje velikih ulaganja koja su dalje
definirana u Dijelu 2 (“Projekt” ili zajedno “Projekti”) a koja poduzimaju samostalna mala i
srednja poduzeca (dalje u tekstu “MSP-i” ili “krajnji korisnici”) u poljoprivredi, industriji i
ushugama.

1. KRAJNJI KORISNICL IZNOS i ROK, LOKACIJA I ISKLJUCENI SEKTORI
1.1. Krajnji korisnici
1.1.1. Prihvatljivi subjekti su samostalna mala ili srednja poduzeéa (MSP) sukladno niZe

navedenoj definiciji s manje od 250 zaposlenika' u vrijeme predotenja prijedloga za
alokaciju (,,Prijedlog za alokaciju*) EIB-u.

1.1.2. Opéenito, MSP se smatraju samostalnim ukoliko:

@) je manje od 25% njihovog kapitala ili jednaka vrijednost u vlasni¥tvu nekog
drugog poduzeca ili pojedinca; ili

(i)  je 25% kapitala ili jednaka vrijednost ili viSe u vlasnistvu nekog drugog poduzeéa
ili pojedinca, ali grupa zaposljava manje od 250 osoba na konsolidiranoj osnovi%;
ili

(i)  je 25% kapitala ili jednaka vrijednost ili viSe u vlasniStvu javnog tijela, i javno
tijelo je jedinica lokalne uprave s godisnjim proradunom manjim od 10 milijuna
EUR te na podru¢ju uprave javnog tijela s manje od 5000 stanovnika; ili

(iv)  je do 50% kapitala ili jednaka vrijednost je u vlasnistvu poduzeéa ili institucija u
skladu s iznimkama koje su detaljno opisane u Dodatku preporuke Komisije
2003/361/EC od 6. svibnja 2003. godine, &lanak 3., stavak 2. (tj. fondovi rizi¢nog
kapitala ili “poslovni andeli”, pod uvjetom da ulaZzu manje od 1,25 m EUR u isto
poduzede, sveutilista ili neprofitni istraZivatki centri, institucionalni ulaga&i (npr.
mirovinski fondovi, osiguranja), ukljudujuéi i regionalne razvojne fondove).

1.1.3. Prihvatljivost zajma za poduzeéa koja u vlasniftvu imaju gradevinske objekte i
zemljiSta(na primjer “Sociétés civiles immobilieres, SCI” (Francuska) ili
Immobiliengesellschaft (Njemacka)):

Potrebe za financiranjem pravnih subjekata koji su osnovani za posjedovanje nekretnina
(zemljiste i zgrade) koje ¢e se koristiti (putem davanja u najam) za postojeéu trgovinsku
djelatnost, mogu biti prihvatljive ukoliko je trgovacki subjekt jasno identificiran te u

! Puno radno vrijeme.

% Kako bi se izra%unao broj zaposlenika nesamostalnih poduzeéa, potrebno je pridodati broj zaposlenika u poduzeéima koja ih neposredno
kontroliraju ili su pod njihovom kontrolom. U slugaju partnerskog poduzeéa (poduzece posjeduje izmedu 25% i 50% kapitala u drugom
poduzecu): broj zaposlenika malog ili srednjeg poduzeda koje se financira potrebno je agregirati s brojem zaposienika partnerskog poduzeta
na natin da se primijeni postotak udjela u potonjem. U slutaju povezanih poduzeéa (poduzeée posjeduje viSe od 50% kapitala u drugom
poduzecu): broj zaposlenika malog ili srednjeg poduzeéa koje se financira potrebno Je agregirati s brojem zaposlenika povezanog poduzeéa
na nain da se pribroji ukupan broj zaposlenika u potonjem. Agregirani iznos mora obuhvatiti sva partnerska poduzeéa koja neposredno
kontroliraju ili su pod kontrolom malog ili srednjeg poduzesa koje se financira, te sva povezana poduzeda.



skladu s kriterijima prihvatljivosti koji su navedeni u ovom popratnom pismu.
Primjenjuju se ograni¢enja u smislu kupnje zemljidta kako je navedeno u ovom
popratnom pismu. U ovoj Listi za alokaciju, Posrednik bi trebao navesti NACE
Klasifikaciju djelatnosti trgovackog subjekta.

1.1.4. Financijska bolding poduzeéa, Cija je jedina gospodarska aktivnost Suvanje i

1.2.

1.3.

upravljanje portfeljem udjela u temeljnom kapitalu i/ili ulaganjima u druga poduzeéa, i
lizing poduzeéa povezana s jednim odredenim proizvodatem nisu prihvatljiva za EIB-
ovo financiranje.

Pravila za kombiniranje EIB-ovog zajma za MSP s darovnicama EU

Kada su potpore EU povezane s projektom, iznos ugovora o kreditu ili ugovora o
zakupu koji EIB refinancira i potencijalnih potpora EU-a ne moZe niti u kojem trenutku
premasiti 100% investicijskih troskova (definiranih kao ukupnih troskova projekta).

Iznos i rok kredita krajnjim korisnicima

1.3.1. Ukupni troSak svakog projekta ne smije premasiti protuvrijednost iznosa 25 milijuna

EUR.

1.3.2.1znos EIB-ove alokacije (,,Alokacija®) moZe biti do 100% kredita koji je posrednik

odobrio nekom MSP-u, ali ne smije premasiti 12,5 milijuna EUR (ili protuvrijednost u
drugoj valuti).

1.3.3. Rok kredita koji Posrednik odobrava malim i srednjim poduzeéima treba odgovarati

1.4.

1.5.

vijeku iskoristive uporabe i tehnitkom vijeku financiranog Projekta, uz najmanji rok
trajanja od 2 godine.

Lokacija
Projekti se moraju nalaziti u Republici Hrvatskoj.

Iskljuéeni sektori

MSP-i koji djeluju u bilo kojim sektorima prihvatljivi su za ukljutivanje kao Krajnji
korisnici EIB-ovih zajmova za MSP, osim sljedeéih djelatnosti kako je navedeno u
NACE Klasifikaciji djelatnosti koja je priloZena ovom pismu (Dodatak 1):

a) proizvodnja oruZja i municije, naoruZanja, vojne ili policijske opreme ili
infrastrukture te opreme ili infrastrukture kojom se ogranifavaju pojedina¢na ljudska
prava i slobode (npr. zatvori, centri za pritvor bilo koje vrste) ili krSe ljudska prava;

b) oprema za igre na sreéu i sli€na oprema;

¢) proizvodnja, obrada ili distribucija duhana;

d) aktivnosti koje ukljuéuju Zive Zvotinje u eksperimentalne i znanstvene svrhe
ukoliko se ne moZe jam¢iti uskladenost s "Konvencijom Vije¢a Europe za zastitu
ki¢menjaka koji se koriste u eksperimentalne i druge znanstvene svrhe";

e) aktivnosti koje dovode do utjecaja na okoli§ koji nisu u znatajnom opsegu ublaZeni
i/ili kompenzirani (vidi takoder odlomak 3. o uskladenosti s direktivama EU-a i
nacionalnim zakonima o okoli¥u);

) sektori koji se smatraju etigki ili moralno kontroverznima, npr. istraZivanje o
kloniranju ljudi ili koji su zabranjeni prema nacionalnim zakonima;

2) iskljutivo poslovanje s nekretninama;

h) poslovi iskljugivo financijske prirode npr. trgovanje financijskim instrumentima.

%



CILJANA ULAGANJA

Opceniti ekvir

EIB moZe podupirati financiranja svih ulaganja i izdataka nastalih u kontekstu razvoja
malog i srednjeg poduzetniStva putem prihvatljivih Projekata, osim iskljudivih
financijskih transakcija. Porezi na poduzetni$tvo poput poreza na dodanu vrijednost
(PDV) prihvatljivi su samo ukoliko su nepovratni. Trogkovi povezani s kupnjom licenci,
kvota, pravima na proizvodnju i drugim pravima koja dodjeljuju javna tijela takoder su
neprihvatljivi.

Projekt je skup materijalnih i nematerijalnih ulaganja i izdataka koji se mogu
identificirati u smislu lokacije, dizajna i koristi, a koji se provodi u razdoblju do tri
godine prije ili nakon datuma potpisivanja ugovora o financiranju s Krajnjim
korisnikom.

Zajam za MSP ne smije se koristiti za financiranje iskljuivo financijskih aktivnosti ili
izgradnje nekretnina, niti omoguéiti Krajnjem korisniku osiguravanje financiranja za
potroSnju. Financiranje kupnje (ili izgradnje ili renoviranja) nekretnine s ciljem prodaje
ili davanja zgrade u pajam nekoj treCoj strani (tj. nekome izvan odredene grupe
poduzeca) nije prihvatljivo za kreditiranje EIB-ovim sredstvima. Financiranje kupnje
imovine kod koje se ne radi o nekretnini (npr. gradevinske opreme), u svrhu
iznajmljivanja iste tre¢oj strani ipak je prihvatljiva.

2.2 Kategorije investicija

Ulaganja i izdaci koji bi se mogli razmatrati za financiranje kao dio ,,Projekta®
ukljucuju:

¢ Kupnju, renoviranje ili pro$irenje materijalne imovine osim zemljiéta3;

¢ Investicija u nematerijalnu imovinu, npr.:

- Troskovi razvoja, planiranja i financiranja tijekom faze izgradnje materijalne
imovine;

- Tro3kovi istraZivanja i razvoja (naknade, trodkovi razvoja i bruto plade povezane s
istraZivanjem, razvojem i inovativnim komponentama djelatnosti);

- Izgradnja distributivnih mreZa na domadem ili drugim trZiStima unutar Europske
unije (stjecanje imovine i/ili zadtitnog znaka, operativni troskovi i troskovi rada).

* Smjenu generacije (npr. umirovljenje prethodnog vlasnika) ili prenoenje zaposlenika
drustva radi omoguéavanja nastavka poslovanja doti¢nog drutva. Medutim, opseg
financiranja ograni¢en je na slu¢ajeve kada su i kupac i subjekt koji se prodaje MSP, a
ukupna potreba za financiranjem za poslovanje ne prelazi 1 milijun EUR (bez vlastitih
sredstava). Preuzimanje poduzeéa kao takvo nije prihvatljivo za financiranje
sredstvima EIB-a.

e Potrebe za srednjoroénim i dugoro&nim obrtnim sredstvima kako je dalje navedeno u
Odlomku 2.3,

U skladu s dobrom bankarskom praksom, Posrednik ée osigurati da Krajnji korisnik na
odgovarajuéi na¢in odrZava sva materijalna i nematerijalna ulaganja koja sadinjavaju dio
Projekta.

* Financiranje kupnje zemljidta je isklju¥eno osim ako Je tehnitki neophodno za investiciju. Financiranje kupnje poljoprivrednog
zemljiSta u cijelosti je isklju€eno.



2.3 Obrtna sredstva

Zajmovi EIB-a za mala i srednja poduzeéa mogu se koristiti za osiguravanje stabilne
osnove obrtnih sredstava kako bi se Krajnjim korisnicima malim i srednjim poduzeéima
omoguéilo financiranje obveza povezanih s njihovim ciklusom trgovanja, kao dio
njihovih uobi&ajenih aktivnosti®. Posrednik mora Krajnjem korisniku osigurati kredit s
rokom od najmanje dvije godine za financiranje obrtnih sredstava, koji odraZava potrebu
Krajnjeg korisnika za dugorofnim financiranjem. Svi drugi uvjeti zajma za mala i
srednja poduzeca, a posebice oni za transparentni i kvantificirani prijenos koristi na
Krajnjeg korisnika malo i srednje poduzede te davanje informacija o ulozi EIB-a, ostaju
nepromijenjeni.

3. USKLADENOST S PROPISIMA EU I NACIONALNIM ZAKONIMA

EIB preporu¢a medunarodni natjecajni postupak za sve projekte ukljutujuéi i projekte
privatnog sektora. Uvijek kada su mala i srednja poduzeéa u obvezi postupati u skladu s
pravilima javne nabave, Posrednik ¢e s Krajnjim korisnikom stipulirati da Projekti koje
Krajnji korisnik provodi sredstvima EIB-a moraju biti u skladu s relevantnim
zakonodavstvom EU i nacionalnim zakonodavstvom koje se primjenjuje.

U skladu s politikom EIB-a kojom se osigurava da Projekti budu u skladu s pravnom
steCevinom Zajednice, posebice na podruéjima zastite okoliSa i u sektorima koji su
uredeni politkom EU, Posrednik ¢e Krajnjem korisniku stipulirati da projekti koje
Krajnji korisnik provodi sredstvima EIB-a trebaju biti u skladu s relevantnim
zakonodavstvom EU /ili nacionalnim zakonodavstvom koje se primjenjuje.

4. INFORMACIJE KRAJNJEM KORISNIKU O EIB-ovoj POTPORI

4.1 Nacdini pribavljanja informacija
Posrednik se obvezuje informirati svakog krajnjeg korisnika o EIB-ovoj potpori kroz:

a) Oznativanje proizvoda — EIB-ova sredstva bi trebala pomo¢i da se specifitan
proizvod Posrednika ugini §to atraktivnijim, a njegovi uvjeti bi se trebali jasno
razlikovati od “standardnog” proizvoda. Kako bi se krajnjim korisnicima
priopéilo partnerstvo izmedu EIB-a i Posrednika, naziv proizvoda ili
dokumentacija proizvoda trebala bi jasno upuéivati na EIB.

ili

b) pisma ili elektronskih sredstava koja se Salju svakom krajnjem korisniku. Ovo
pismo / poruka bi trebalo navesti kako je predmetno financiranje imalo korist
od EIB-ove potpore, te navesti razliku u uvjetima koji potjecu iz ove potpore.

Ukoliko nije donijeta suglasnost oko gomjih opcija a) ili b), EIB-ovo sudjelovanje mora
se na odgovaraju¢i nafin navesti u ugovoru o financiranju/najmu s MSP koje ima
stvarnu korist od EIB-ove potpore. Tekst koji ¢e se unijeti u ugovore s krajnjim
korisnicima treba usuglasiti izmedu EIB-a i Posrednika.

* Financirane kategorije, izmedu ostalog, mogu ukljugivati sredstva koja su potrebna za placanje sirovina i drugih sredstava
proizvodnje, radnc snage, zaliha i reZijskih trodkova, sredstva za financiranje potraZivanja od kupaca i trgovinskih potraZivanja za
nepotro3atka dobra. Koristenje linije za obrtna sredstva moZe se kretati prema navise i nanie tijekom minimalnog vijeka trajanja od 2
godine.



4.2.

4.3.

Odabrana metoda za pruZanje informacija specificirana je u Ugovoru o financiranju.

c) Prijenos koristi — EIB-ova sredstva kanalizirat ée se putem HBOR-ovih
programa kreditiranja. U ovom se trenutku HBOR-ove kamatne stope, koje se
nude kroz navedene programe, u pravilu kreéu od 2% do 6% ovisno o vrsti
subjekta (za mala i srednja poduzeéa 4%) uz rok dospijeca od 12 do 17 godina
za mala i srednja poduzeéa te do 15 godina za infrastrukturne projekte (u
okviru odredenih programa kreditiranja HBOR trenutno nudi i promjenjive
kamatne stope). Na ovaj nalin HBOR postiZe to da se prednosti u smislu
rokova dospijeca i cijena iz EIB-ovog zajma prenose na krajnje korisnike.
Banku ¢e se obavjeStavati o uvjetima koji se primjenjuju za krajnje korisnike.
U slutaju bilo kakve promjene tijekom razdoblja alokacije, HBOR ¢ée
obavijestiti EIB o novim uvjetima, a EIB ée imati pravo odluciti hoée li ili neée
isplatiti sredstva pod takvim novim uvjetima. HBOR ¢ée biti odgovoran za
obavjeStavanje krajnjih korisnika o EIB-ovom financijskom doprinosu kroz
ugovornu dokumentaciju.

Informacije o Posredniku i EIB web-stranicama

Posrednik mora biti spreman na svojim web-stranicama posveéenim srednjorotnim i
dugoro¢nim financijskim proizvodima za mala i srednja poduzeéa objaviti informativnu
stranicu o aktivnostima EIB-a na podrudju pruZanja potpore malim i srednjim
poduzecima. Ista treba obuhvatiti kriterije prihvatljivosti i odno3enje na povoljne uvjete
EIB-a. EIB i Posrednik trebaju dogovoriti sadrZaj informativne stranice na Internetu.

Kako bi se Krajnjim korisnicima omoguéila brza identifikacija partnerskih banaka
putem kojih mogu ostvariti pristup EIB-ovim sredstvima, internetska stranica EIB-a
sadrZava popis postednika po zemljama. EIB od Posrednika redovito tra%i potvrdu
njegove adrese, ime kontakt osobe koja moZe odgovoriti na moguée zahtjeve malih i
srednjih poduzeca za EIB-ovim financijskim sredstvima, kao i kontakt podatke za
doti¢nu osobu. Gdje je prikladno, Posrednik treba takoder EIB-u dostaviti IP poveznicu
za onu svoju internetsku stranicu na kojoj se spominje EIB-ova aktivnosti te obavijestiti

EIB (putem allocations@eib.org) kada je kontakt osobu ili takvu poveznicu potrebno
promijeniti.

Opéeniti komentari o informacijama

Tekstovi koji se koriste, pojedinosti o razvijenom proizvodu trebaju biti usuglaeni s
EIB-om. Bilo koja izmjena tijekom razdoblja alokacije koje je definirano u Ugovoru o
financiranju (“Razdoblje alokacije”) podlije’e prethodnom odobrenju EIB-a. EIB
pridrZzava pravo zatraZiti od Posrednika dokumentarni dokaz da je informacija o EIB-
ovoj potpori uistinu pojedinaéno priopéena predmetnom MSP. Posrednik treba zadrZati
taj dokaz barem dok se ne refundira EIB-ov zajam za MSP.

NACELO DODAVANJA

Na kraju Razdoblja alokacije, Posrednik mora potvrditi EIB-u, u obliku koji je potrebno
dogovoriti, da je opseg srednjoro¢no-dugoroénog financiranja malih i srednjih poduzeca
izvan isklju€enih sektora (s rokom od viSe od 2 godine) potpisan tijekom Razdoblja



alokacije i financiran iz nekog drugog izvora, a ne iz EIB-ovog najmanje jednak iznosu
EIB-ovog zajma za mala i srednja poduzec¢a®. Dodatak 2 sadr¥i obrazac pisma koje bi se
trebalo koristiti za potvrdu Zahtjeva za dodavanje.

6. PREDSTAVLJANJE ZAHTJEVA 7ZA ALOKACIJU

Posrednik se potife na Cesto davanje listi prijedloga za alokaciju (“Liste prijedloga za
alokaciju”) kako bi se tijekom Razdoblja alokacije opravdalo koriStenje Zajma za MSP.
Kao primjer najbolje prakse, EIB bi otekivao da barem svakih 6 mjeseci zaprimi Liste
prijedloga za alokaciju. Iste se $alju na e-mail adresu: allocations@eib.org.

Prijedlozi za alokaciju mogu se dostavljati samo u valuti Ugovora o financiranju
("Valuta ugovora"). Posrednik moZe odabrati tefaj koji ée se primjenjivati za
izratunavanje protuvrijednosti u Valuti ugovora za kredite u drugim valutama. Taj
odabir bi trebao biti razborit. Za Prijedloge za alokaciju dostavljene u nekim drugim
valutama, a ne u EUR, gornje granice poput najviSeg iznosa kredita ili granice
definirane za financiranje prijenosa poduzeca EIB ée financirati uz koristenje tetaja koji
objavi Europska centralna banka dan prije nego EIB zaprimi Prijedlog za alokaciju.

Kredit izmedu Posrednika i Krajnjeg korisnika ne bi smio biti potpisan vise od 6 mjeseci
prije podnoSenja Prijedloga za alokaciju EIB-u.

Informacije koje je potrebno dostaviti u Listi prijedloga za alokaciju trebale bi sadr¥ati
barem sljedece stavke:

- Ime i adresa Krajnjeg korisinika

- Klasifikacija djelatnosti NACE)

- Broj zaposlenih

- Iznos kredita koji Posrednik odobrava Krajnjem korisniku

- Iznos alokacije u Valuti ugovora

- Roctnost kredita kojeg je Posrednik odobrio Krajnjem korisniku

Za prosljedivanje naprijed navedenih informacija EIB-u, Posrednik ¢e koristiti
elektronske alate (“Alat za unos alokacije”) koji ée Banka dostaviti putem elektronske
poste.

Od Posrednika e se zatraZiti da za svaki Prijedlog za alokaciju potvrdi je i Krajnji
korisnik informiran o EIB-ovom uklju&enju u financiranje koje je dobio.

EIB zadrZava pravo provjere dosljednosti podataka dostavljenih sukladno prethodno
navedenim minimalnim zahtjevima. Za potrebe razja$njavanja, od Posrednika moZe
zatraZiti dodatne informacije. EIB takoder mo¥e zatraiti da se na Listi prijedloga za
alokaciju u€ine izmjene, pod uvjetom ako informacije nisu u skladu s terminima
koriStenim u ovom dokumentu.®

* Npr. ukoliko je zajam EIB-a 100 milijuna EUR-a, na kraju Razdoblja alokacije, Posrednik ée potviditi EIB-u da je opseg
srednjorotnog i dugoronog financiranja MSP-a izvan iskljulenih sektora (s rokom duljim ed 2 godine), koji je potpisan tijekom
Razdoblja alokacije i financiran iz drugih izvora, a ne iz EIB-ovih najmanje dodatnih 100 milijuna EUR-a.

$ EIB takoder zadrrava pravo promjene kriterija i procedura navedenih u ovom Popratom pismu, te ¢e sukladno tome obavijestiti
Posrednika; izmjene se ne primjenjuju na financiranja koja su veé odobrena ili prezentirana EIB-u za potvrdu.




7. POSTUPAK PROVJERE VALJANOSTI

EIB ¢e potvrditi, putem pisma o alokaciji (“Pismo o alokaciji”) koje se $alje Posredniku,
Prijedloge za alokaciju koji se nalaze u Listi prijedloga za alokaciju koju dostavi
Posrednik. EIB time potvrduje:

e iznos Alokacije za svaki kredit malom i srednjem poduzedu; i

¢ za Posrednika, ukupan iznos potvrdenih Prijedloga za alokaciju.

8. TRAJANJA KREDITA

EIB-ova je preporuka da Posrednik osigura da rokovi kredita malim i srednjim
poduzed¢ima budu uskladeni s EIB-ovim zajmom. Ovaj odnos izmedu ta dva trajanja bit
¢e u srediStu EIB-ove procjene uspjesnosti poslovanja.

Uskladenost se mozZe osigurati na dva osnovna nad¢ina:

i) putem Alokacije kredita Krajnjim korisnicima na tranie EIB-ovog zajma za mala i
srednja poduzeca koje najblize odgovaraju karakteristikama doti¢nih kredita (po
ro¢nosti, nacinu otplate, itd.); ili

ii) putem nadopunjavanja Alokacija EIB-ovog zajma za mala i srednja poduzeéa kada je
to potrebno uz uvazavanje razlika u ro¢nosti izmedu EIB-ovog zajma i kredita Krajnjim
korisnicima.

Sukladno Ugovoru o financiranju, Posrednik moZe sredstva ponovno upotrijebiti za
financiranje drugih Projekata koji su prihvatljivi za EIB-ovo financiranje. Ako se
sredstva ponovno koriste, Posrednici moraju na zahtjev potvrditi da su sredstva
iskoriStena za financiranje novih prihvatljivih kredita malim i srednjim poduzeéima i
moraju navesti svoj ukupni opseg novih kredita malim i srednjim poduzeéima u
prethodnoj godini. Alternativno, posrednik se moZe odlugiti dostaviti popis novih
prihvatljivih kredita malim i srednjim poduzefima odobrenih ponovnim koridtenjem
sredstava.

Alternativno, Posrednik takoder mogu odabrati EIB-u dobrovoljno prijevremeno otplatiti
sredstva koja nisu ponovno kori$tena.

Dodatak 1: NACE Kklasifikacija djelatnosti (vidjeti Internet stranicu HBOR-a:
http://www.hbor.hr/art1287 )

Dodatak 2: Obrazac potvrde za obvezu o Nacelu dodavanja

Zaglavlje posrednika
adresa

Postovani gospodine,

4{7’\)



Postovana gospodo,
Predmet: [broj ugovora] [naziv zajma] — Nacelo dodavanja

Pozivamo se na stavak 5 Popratnog pisma za MSP koji se nalazi u dodatku Ugovoru o
Jinanciranju potpisanom izmedu [zajmoprimca] i EIB-a [datum] u odnosu na [naziv zajma].

[alternativni tekst 1]

Ovime potvrdujemo da je izmedu [datuma pocetka Razdoblja alokacije] i [datuma zavrSetka
Razdoblja alokacije], zajmoprimac odobrio dodatni iznos za srednjeroéno i dugorocno
Jfinanciranje MSP-a s rokom duljim od 2 godine koji je najmanje jednak vrijednosti onih
alokacija za koje je koriSten EIB-ov zajam za MSP po gore navedenom Ugovoru o
financiranju.

[ ili- alternativni tekst 2]

Ovime potvrdujemo da je izmedu [datuma pocetka Razdoblja alokacije] i [datuma zavrSetka
Razdoblja alokacije], zajmoprimac odobrio opseg srednjerocnog i dugoroénog financiranja
MSP-a s rokom duljim od 2 godine od [xxx] milijuna eura.

(molimo izbriSite opciju za koju se niste odludili)

Potpisani opseg odnosi se na MSP financiranje I iskljucuje kredita MSP-ima u sektorima koji
su iskljuceni za financiranje po Popratnom pismu.

S postovanjem,
(potpis posrednika)

U Splitu, dana 10.02.2014. godine

BANKA KLIJENT

Livija Rebi¢ W’l\( FRUTARIJAd.00.

Voditeljica poslovnog odnosa
Zlatko Matijasevié, direktor Fru 17
Dario Pekas tarija d.o.o.

Direktor centra za {poHuzethitko Split
bankarstvo Split

(o




Broj ugovora: 3235488942
Broj partije: 5100343518

BANKA: ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, OIB: 92963223473,
zastupana po Ani Musti¢, vditeljici poslovnog odnosa i Liviji Rebi¢, voditeljici poslovnog
odnosa

INVESTITOR: FRUTARIJA d.o.0., Split, Bratka 13, MB: 02821613, OIB: 01401187217, zastupano
po direktoru Zlatku MatijaSevicu

sklopili su dana 08.09.2014. (slovima: osmogrujnadvijetisuceCetrnaeste godine) u Splitu sliedeéi

DODATAK UGOVORU O KREDITU
iz Programa IPARD Mjera 101. i 103. po Modelu podjele rizika - MSP
(u daljnjem tekstu: I. Dodatak Ugovoru o kreditu)

Clanak 1.
Ugovorne strane sporazumno pofvrduju da su dana 10.02.2014. godine sklopile Ugovor o kreditu iz
Programa IPARD Mjera 101. i 103. po Modelu podjele rizika - MSP br. 3235498942, kreditna
partija: 5100343518 (u daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu).
Ovim |. Dodatkom Ugovoru o kreditu ugovorne strane suglasno mijenjaju odredbe Ugovora o kreditu,
kako slijedi.

Clanak 2.
Mijenja se tocka 5. Ugovora o kreditu i sada glasi:
“5.  NACIN | ROK KORISTENJA:
Kredit se koristi sukcesivno, najkasnije do 31.12.2014.

Broj pojedinacnih koridtenja kredita ograni¢ava se do 12 koristenja.

Kredit se koristi u kunama uz primjenu valutne klauzule po srednjem te¢aju HNB za EUR na dan
koristenja kredita.

Kredit se koristi po zakljuenju ugovora o kreditu izmedu Banke i Korisnika kredita za kredit putem
Banke, i ugovora o kreditu izmedu Banke, koja u ime i za raéun HBOR-a obavlja agentski posao, i
Korisnika kredita za izravni kredit HBOR-a, te po zadovoljenju ostalih uvjeta za koristenje kredita.

Kredit se koristi sukcesivno.

Kredit se moze koristiti na temelju zahtjeva za isplatu potpisanih od oviastene osobe Korisnika kredita
i odgovarajuce dokumentacije iz koje je moguce utvrditi namjensko koristenje kredita (situacije, racuni,
predracuni, kupoprodajni ugovor i dr.).

Sredstva kredita namijenjena financiranju osnovnih sredstava isplaéuju se direktno na radun
prodavatelja, dobavljaga, izvodaca radova ili drugog vijerovnika.

Dio kredita namijenjen financiranju obrinih sredstava ispladuje se na radun dobavijaéa ili na radun
Korisnika kredita, koji ¢e samostalno provesti pla¢anja.

Svaka isplata iz kredita obavljat ¢e se iz izravnog kredita HBOR-a i kredita putem Banke
proporcionalno uée$éu u kreditu (40%:60%).



Korisnik kredita duzan je kredit koristiti isklju¢ivo za svrhu za koju je kredit odobren pridrzavajuéi se pri
tome relevantnih pozitivnih propisa, ukljuujuci i akte Banke koji ga reguliraju.

U slugaju nenamjenskog koristenja kredita ili davanja neistinite dokumentacije u svrhu odobrenja
kredita, Banka i HBOR suglasno mogu otkazati kredit.”

Mijenja se tocka 6. Ugovora o kredifu i sada glasi:

6. NACIN | ROK VRACANJA:

“Rok otplate kredita je 120 mjeseci, a otplacuje se u 40 jednakih uzastopnih tromjeseénih rata, od kojih
prva dospijeva na naplatu jedan mjesec po isteku poceka, odnosno 31.10.2016. godine, a zadnja rata
dospijeva na naplatu 31.07.2026.

Kredit se otplacuje u kunskoj protuvrijednosti iznosa iskazanog u EUR i obragunatog po srednjem
te€aju HNB na dan pla¢anja.

Pocek fraje 21 mjesec, od stavljanja Kredita u otplatu.
Datum do kada je moguce koristiti kredit je ujedno i datum stavljanja kredita u otplatu.”

Clanak 3.
Ugovorne strane su suglasne da se Korisnik kredita, za izmjenu uvjeta po ovom 1. Dodatkom Ugovoru
o kreditu, obvezuje platiti naknadu u visini 0,1% jednokratno na iznos neiskori§tenog kredita u trenutku
sklapanja Dodatka ugovoru, odnosno naknadu utvrdenu Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke.

Clanak 4.
Ugovome strane sporazumno potvrduju da se ovaj |. Dodatak Ugovoru o kreditu ne smatra obnovom
(novacijom) u smislu odredbi Zakona o obveznim odnosima, ve¢ je voljom ugovornih strana postojeci
ugovorni odnos temeljem Ugovor o kreditu izmijenjen u skladu s ovim I. Dodatkom Ugovoru o kreditu
te je time postignut puni sporazum o kreditnim uvjetima.

Clanak 5.
Ostale odredbe iz Ugovora o kreditu, koje ovim |. Dodatkom Ugovoru o kreditu nisu mijenjane niti
dopunjavane, ostaju nepromijenjene i dalje na snhazi.

Clanak 6.
Ovaj |. Dodatak Ugovoru o kreditu sainjen je u 3 (slovima: tri) istovjetna primjerka od kojih 2 (slovima:
dva) primjerka za Banku, te 1 (slovima: jedan) primjerak za Investitora.

BANKA: INVESTITOR:
Ana Mus#&Z -, M‘*n{ Mo FRUTARIJA d.0.0.

"
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atijagkvic, dirgktor .

! \%utan]a d.o.o.
Livija Rebi¢ N Split
Voditeljica poslovnog odnosa




DDM Invest lII AG
Landis & Gyr Strasse 1

6300 Zug
Switzerland Datum: 17.9.2021
1ZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA
.. PINEAPPLE FRUITS d.o.0. {prije FRUTARUA D.0.0. ZA POLIOPRIVREDU, PROIZVODNIU |
DuzZnik:
PRERADU)
OIB: 48056622122
Adresa: Savska cesta 32, Zagreb
broj partije: 5100343518
STANIJE DOSPJELIH OBVEZA NA DAN: 4.11.2020
Valuta EUR HRK
dospjela glavnica 985.449,57 7.455.760,67
dospjela redovna kamata 18.869,62 142.764,66
dospjela zatezna kamata 52.949,66 400.609,02
troskovi - -
UKUPNO DOSPJELO DUGOVANIE 1.057.268,85 EUR 7.999.134,35 HRK
Srednji te¢aj HNB 7,565847

Ovaj dokument je izraden elektronickim putem i punovaZan je bez potpisa i pecata.

DDM Invest Il AG



DDM Invest Il AG
Landis & Gyr Strasse 1

6300 Zug
Switzerland Datum: 17.9.2021
1ZVOD IZ POSLOVNIH KNJIGA
.. PINEAPPLE FRUITS d.o.0. {prije FRUTARUA D.0.0. ZA POLIOPRIVREDU, PROIZVODNJU |
Duinik:
PRERADU)
OIB: 48056622122
Adresa: Savska cesta 32, Zagreb
broj partije: 5701403798
STANJE DOSPIELIH OBVEZA NA DAN: 4.11.2020
Valuta HRK
dospjela glavnica 3.459.842,44
dospjela redovna kamata -
dospjela zatezna kamata 646.630,77
troskovi 17.000,00
UKUPNO DOSPJELO DUGOVANIE 4.123.473,21 HRK

Ovaj dokument je izraden elektronickim putem i punovazan je bez potpisa i peCata.

DDM Invest il AG



ZAGREBACGKA BANKA d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10, OIB: 92963223473, upisana u sudski
registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS: 080000014, zastupana po Sanji Leroti¢, voditeljici poslovnog
odnosa i Liviji Rebi¢, voditeljici poslovnog odnosa, kao Vjerovnik (u daljnjem tekstu: Vjerovnik) -----—-——————.

i
FRUTARNA d.o.0., Split, Bratka 13, MB: 02821613, OIB: 01401187217, upisana u sudski registar
Trgovatkog suda u Splitu, MBS 060276806, zastupano po direktoru Zlatku Matijagevicu, kao Duznik-zalozni
duznik (u daljnjem tekstu: Duznik-zaloZni duznik)
i

Ziatko Matijasevi¢, Split, Bracka 13, MBG: 2209966380067, OIB: 79735657596, kao ZaloZni duznik | (u
dalinjem tekstu: Zalozni duznik I) :

i

Alen Uhag, Matulji, Smogorska cesta 51a, MBG: 2701969362304, OIB: 63243737203, kao Zalozni duznik II
{u daljnjem tekstu: ZaloZni duznik II)

i
TSITRINOVICH, d.o.o., Split, Bratka 13, MB 02420350, OIB 63949120108, upisana u sudski registar
Trgovackog suda u Splitu, MBS 060247002, zastupano po direktoru Andrey Tsitrinovich, kao Zalozni duznik
Il {u daljnjem tekstu: ZaloZni duZnik Iii)
i

Maxim Tsitrinovich, OIB: 91112009638, putovnica: 71 6346482, FMS/Ruska Federacija, Rusija, Moskva,
Skobelevska br. 25 st. 3, kao Zalozni duznik IV (u daljnjem tekstu: Zalozni duZnik IV)
i

Andrey Tsitrinovich, OIB: 06641722771, putovnica: 70 4353633, FMS/Ruska Federacija, Rusija, Moskva,
Lenjinski prospekt 123, Korpus 1, stan 584 19, kao Zalozni duznik V (u daljnjem tekstu: Zalozni duznik V)

sklopili su u Splitu dana 07.03.2014. (slovima: sedmogoiujkadvijetisuéeéetrnaeste) godine sliededi «---—m-mmmn-
UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Vijerovnik ima trazbinu prema Duzniku-zaloZnom duzniku temeljem
Ugovora o kreditu iz Programa IPARD Mjera 101. i 103. po Modely podjele rizika - MSP, broj 3235498942,
broj partije: 5100343518 od 10.02.2014. {slovima: desetogveIjaéedvijetisuteéetmaeste) godine (u daljinjem
tekstu: Ugovor o kreditu), te svih eventualnih dodataka navedenom Ugovoru o kreditu koji ée biti skiopljeni
izmedu Vjerovnika i Duznika-zalozni duznika, odobrenog na temelju Ugovor o posiovnoj suradnji po Modelu
podjele rizika — MSP broj; PR-MSP/11 skloplienog izmedu izmedu HBOR-a i Vjerovnika dana 28.09.2012.
godine. {slovima; dvadesetosmogrujnadvijetisuéedvanaeste) godine, Ugovora o kreditu putem poslovne
Banke broj: MPR-1101-110B-01/2013. skloplienog dana 19.12.2013. (slovima:
devtnaestogprosincadvijetisuéetrinaeste) godine izmedu HBOR-a i Vjerovnika i Ugovora o izravhom kreditu
MPR-1101-1101-01/2013 i to izmedu HBOR-a, Vjerovnika i Duznika-zaloznog duznika, sve sukladno Modelu
podjele rizika ~ MSP, te svih eventualnih dodataka tom Ugovora koji ¢e biti sklopljeni, u iznosu od
1.329.362,00 EUR (slovima: jedanmilijuntristodvadesetdevet tisu¢atristopedesetdvaeura), u kunskoj
protuvrijednosti po srednjem teaju Hrvatske narodne banke na dan placanja, a koji iznos je na dan
03.10.2013. (slovima:treéegiistopadadvijetisuéetrinaeste) godine iznosio 10.116.524,25 kn (slovima:
desetmilijunastoéesnaestpetstodvadesetéetrikune dvadesetpetlipa) &to predstavija iznos kredita u kunama,
obradunat po  srednjem teCaju  Hrvatske narodne banke na  dan 03.10.2013.
(slovima:treéegIistopadadvijetisuéetrinaeste) godine u visini 1 EUR = 7,61011700 kn.
Kamatna stopa redovna 2,00% (dvaposto) godisnje, promjenjiva na temelju Odiuke Uprave HBOR-a, a
prema kriterijima Odluke o kamatnim stopama HBOR-a i Pravilnika o nag&inu i rokovima obratuna kamata
HBOR-a. Kamata se obradunava i naplacuje tromjesegno, primjenom proporcionalne metode obraguna
kamate, na bazi stvarnih dana koristenja sredstava i godini od 360 (slovima: tristosezdesetdana) dana.

Na sve dospjele nepiacene trazbine, osim na dospjelu neplacenu kamatu, obratunat ¢e se kamata po
dospije¢u koja se utvrduje u visini stope vaZeée zakonske zatezne kamate u skladu s Odlukom o kamatnim
stopama Zagrebagke banke d.d. (promjenjiva kamatna stopa), koja na dan sklapanja ovog Ugovora iznosi
15,00% (slovima: petnaest posto) godisnje, a u slucaju promjene stope zakonske zatezne kamate bila bi
jednaka eskontnoj stopi HNB-a iz &lanka 29. stavak 2. Zakona o obveznim odnosima, uveéanoj za 8 p.p,
(slovima: osam postotnih poena) koja te€e od dana dospijeéa do dana naplate.
Ako je redovna kamatna stopa veéa od kamatne stope po dospijeéu, primjenjuje se redovna kamatna stopa.
Interkalarna jednaka redovnoj, obradunava se i naplacuje kvartalno, primjenom proporcionalne metode
obratuna: kamate. Duznik-zalozni dunik je duzan platiti naknadu za obradu zahtjeva u visini 0,80%
(nulacijelihosamdesetposto) od odobrenog iznosa kredita, jednokratno, prije prvog koristenja kredita. Na
neiskoridteni iznos kredita, Vjerovnik ¢e Duzniku-zaloZnom duzniku obradunati i naplatiti naknadu za
Tezervaciju sredstava u visini 0,25% (nulacijelihdvadesetpetposto) godiénje na iznos odobrenog, a
neiskoridtenog kredita. Naknada za rezervaciju sredstava obratunava se i naplaéuje u skladu s Odlukom o
naknadama za usluge koje obavlja HBOR.




U slu&aju prijevremene otplate k(edita Duznik-zalozni duznik je duZan platiti naknadu u skladu s Odlukom o
naknadama za uslug_e {(op obavija HBOR : : ‘
Duznik-zaloZni duZnik je duzan plafltl‘l sve druge eventualne troskove i naknade koje ¢e HBOR obraéunati
Vjerovniku na temelju Ugovora o kreditu. - : e -
Rok koriétenja je sukcesivno, lgog najvise 12 (dvanaqst) pojedinaénih koriStenja najkasnije do 31.07.2014.
(slovima: tridesetprvogsrpnjadvijetisucecetrnaeste) qulne._ — : : :
Rok otplate kredita je 120 (slovima: s;odvadeset) mjeseci u koje je 'ukljuéeno razgoblje poteka. R_azdob};e
poteka je 24 (slovima: dvadesetéetri) mjeseca. Kredit se otplatuje u 40 (sloylma: Cetrdeset) jednakih,
uzastopnih tromjesecnih rata u kunskoj protuvrijednosti iznosa iskazanog u EUR i cbragunatog po srednjem
tetaju HNB na dan pladanja. Prva rata dospijeva na naplatu 31.10.20:! 6. (slovima:
tridesetprvoglistopadadvijetisuéesestnaeste) godine. Trazbina Vjerovnika dospijeva najkasnije 31.07.2026.
(slovima: tridesetprvogsrpnjadvijetisuéedvadesetseste) godine, odnosno u skladu s dodacima Ugovoru o
kreditu koji ¢e se eventualno sklopiti. Trazbina Vjerovnika despijeva i ranije u sluéaju otkaza kredita. ~=---------
U slu¢aju dospjelosti dugovanja do kojeg je doslo otkazom kredita vjerovnik ima pravo odmah zahtijevati
naplatu dospjelog dugovanja zajedno s kamatama, naknadama i troskovima.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da se danom otkaza kredita smatra dan kada javni bilieznik, po nalogu
Vjerovnika, otpoSalje otkaz DuZniku-zaloZnom duzniku sukladno zakonskim odredbama o javnom
biljieZnistvu na adresu registriranog sjedista DuZnika-zaloZni duznika ili na drugu adresu o kojoj je Vjerovnik
uredno obavijeSten. Ugovorne strane su suglasne da je Vjerovnik oviagten u skladu s &lanka 29. stavak 5.
Ovrsnog zakona odrediti u prijediogu za ovrhu na temelju ovog Ugovora vrijeme ispunjenja trazbine kao i
iznos dospjele traZbine.
Na prava i obveze ugovornih strana, koja nisu uredena ovim Ugovorom, primjenjuju se Opéi uvjeti
poslovanja Zagrebatke banke d.d., doneseni 6. srpnja 1999.9., te se podredno, ukoliko hisu u suprotnosti s
ovim Ugovorom i Opéim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d., odgovarajuée primjenjuju Ugovor o
poslovnoj suradnji na provodenju programa kreditiranja HBOR-a (broj: PS-29/01.) skloplien izmedu HBOR-a
i Banke dana 24.07.2001.g. sa svim pripadajuéim dodacima tom ugovoru, Odluka o opéim uvjetima
kreditnog poslovanja HBOR-a, Opéi uvjeti osiguranja plasmana HBOR-a, Odluka o kamatnim stopama
HBOR-a i Pravilnik o natinu i rokovima obraduna kamata, Odluka o naknadama za usiuge koje obavija
HBOR s Pravilnikom o natinu obratuna naknada, Program IPARD Mjera 101. i 103, Model podjele rizika —
MSP, te odredbe ostalih akata HBOR-a i Odluke nadleznih tijela HBOR-a sa svakodobnim izmjenama i
dopunama koje utvrdi HBOR, s kojima su ugovorne strane upoznate i pristaju na njihovu primjenu. -—-—-e-----

Clanak 2.
a. glavna hipoteka) Ugovorne strane su suglasne da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika prema Du2niku-
ZaloZznom duZniku iz &lanka 1. ovog Ugovora uknjizi zalog na nekretnini DuZnika-ZaloZnog duznika
upisanoj u zemlji§ne knjige Opéinskog suda u Daruvaru, zemlji$no-knjizni odjel, u Pakracu, u k.o. Lipik
u zk. ul. 2072, &to u naravi predstavija Domigljan oranica povr§ine 9729 m2 na &est. br. 1484/4, a Vjerovnik
opisanu nekretninu prima u zalog.

b. sporedna hipoteka) Ugovorne strane su suglasne da se radi osiguranja tragbine Vjerovnika prema
Duzniku-Zaloznom duzniku iz &lanka 1. ovog Ugovora uknjizi zalog na nekretnini ZaloZznog duznika |, i to na
ciielom suvlasnitkom dijelu nekretnine, ukljudujuci zemljiste i zajednitke dijelove zgrade, povezanocm
temeljem odredbe &lanka 68. i 370. stavka 4. Zakona o viasni§tvu i drugim stvarnim pravima s vlasni&tvom
posebnog dijela nekretnine upisane u zemljigne knjige Opéinskog suda u Splitu u z.k.ul.br. 16769,
zemljisnoknjizno tijelo A | - kuéa, dvor i garaza ukupne povrsine 3379 m2, u podulogku br. 139 k.o. Split
(adresa:xxx) sagradenoj na &est.kat.br. ZEM 66/1, &to u naravi predstavija 139. ETAZA 97/5578 - dijela des.
zem 66/1, koji je suvlasni¢ki dio povezan s cjelinom stana ozanke C-N-7, ukupno netto povrine 97,21 m2,
ulaz C, nadgrade, orijentacije sjeverozapad- jugoistok koji se sastoji od ulaznog hodnika, hodnika, 3 spavace
sobe, dnevnog boravka sa blagovanjem, kuhinje, kupaonice, WC-a | balkona, a Vjerovnik ovaj cijeli
suviasnicki dio koji je povezan s opisanim posebnim dijelom nekretnine u ovom &lanku prima u zalog. ------

C. sporedna hipoteka) Ugovorne strane su suglasne da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika prema
Duzniku-Zaloznom duzniku iz &lanka 1. ovog Ugovora uknjiZi zalog na nekretnini ZaloZznog duznika ll, i to
na cijelom suvlasnitkom dijelu nekretnine, ukljuGujuéi zemljiste i zajednitke dijelove zgrade, povezanom
temeljem odredbe &lanka 68. i 370. stavka 4. Zakona o viasnitvu i drugim stvarnim pravima s vlasnistvom
posebnog dijela nekretnine upisane u zemljisne knjige Opéinskog suda u Opatiji u z.k.ul.br. 1024,
zemljisnoknjizno tijelo A [ - kucéa i dvoriste povrsine 624 m2, u podulogku br. 3 k.o. Kuéeli (adresa:xxx)
Sagradenoj na &est.kat.br. 2210/2, &to u naravi predstavlja 3. ETAZA 37/100 - Stan br. 3 na 2. katu zgrade
koji se sastoji od dnevnog boravka, kuhinje, tri sobe, kupaone, hodnika, izbe, i dva balkona ukupne povrsine
8159 m2, s pripadaju¢im tavanskim prostorom i kotlovnicom u prizemlju ukupne povr$ine 30,23 m2,
Sveukupne povrsine 121,82 m2, a Vjerovnik ovaj cijeli suvlasnigki dio koji je povezan s opisanim posebnim
dijelom nekretnine u ovom &lanku prima u zalog.
d. sporedna hipoteka) Ugovorne strane su suglasne da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika prema
Duznikli/zaloznom duzniku iz &lanka 1. ovog Ugovora uknjizi zalog na nekretnini Zaloznog duznika Ill, i to
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na cijelom suvlasni¢kom dijely nekretnine, ukljucujuci zemljidte i ;ajedpic":ke dije.love zg‘rade, povezanom
temeljem odredbe ¢&lanka 68. | 370. stavka 4_. Zakoqa- o vlasnistvu i drugim stvarm[n pravima s viasnistvom
posebnog dijela nekretnine upisane u zemljidne knjige Opéinskog suda u Porecu-Parenzo, u z.k.ul.br.
1611, zemljiSnoknjizno tielo A I - kuca i dvoriste povrsine 685 m2, u podulodku br. 10 k.0. Pore&
(adresa:xxx) sagradenoj na Cest.kat.br. 3617/4, 8to u naravi predstavija 10. ETAZA 99/670 - PODULOZAK
BROJ 849 = 99/670 dijela nekretnine k.€.br. 3617/4 k.o. Poreg, koji dio &ini samostainu uporabnu cjelinu -
stan na 1l katu zgrade, povr§ine 99,34 m2, u elaboratu etaznog viasnistva oznacen sa "E", a Vjerovnik ovaj
cijeli suvlasnicki dio koji je povezan s opisanim posebnim dijelom nekretnine u ovom &lanku prima u zalog. -—

Clanak 3.
Duznik-zalozni duznik, ZaloZni duznik |, ZaloZni duznik Il i Zalozni duznik H| bezuvjetno i neopozivo pristaju
da se radi osiguranja trazbine Vjerovnika iz &i. 1. ovog Ugovora uknjizi zalog — zajedniéka hipoteka - u
korist Vjerovnika na nekretninama opisanoj u &l. 2. ovog Ugovora.

Clanak 4.
Duznik-zaloZni duznik, ZaloZni duZnik I, Zalozni duznik Il i Zalozni duznik lll su suglasni da za slu€aj
neisplate trazbine iz ¢lanka 1. ovog Ugovora o dospijeéu, Vjerovnik moze neposredno na temelju ovog
Ugovora provesti prisilnu ovrhu na nekretninama opisanim u &lanku 2. ovog Ugovora.
Duznik-zaloZni duznik dozvoljava Vjerovniku da za siugaj neisplate trazbine iz &lanka 1. ovog Ugovora o
dospije¢u, moze na temelju ovog Ugovora provesti neposrednu i prisiinu ovrhu na svim njegovim raéunima
kod banaka ili drugih pravnih subjekata, kao i na cjelokupnoj njegovoj imovini.

Clanak 5.
DuzZnik-zaloZni duznik, Zalozni duznik 1, ZaloZni duZnik 1l i Zalozni duznik il jamée pod prijetnjom
kaznenopravne i materfjalnopravne odgovomosti da podaci iz ovjerenih priloZenih izvadka iz zemljidnih
knjiga na dan solemnizacije ovog Ugovora &injeniéno i pravno odgovaraju stvarnom stanju. ==---—-—--=eeem-ev -

Clanak 6.
Duznik-zalozni duZnik, ZaloZni duznik I, Zalozni duznik Il i Zalozni duznik lll se obvezuju osigurati zaloZene
nekretnine za vrijeme od stupanja ovog Ugovora na snagu pa do hamirenja trazbine Vjerovnika iz &lanka 1.
ovog Ugovora, a policu osiguranja se obvezuju vinkulirati u korist Vjerovnika do visine iznosa iz &lanka 1.
ovog Ugovora.
U slucaju visegodignjeg osiguranja DuZnik-zalozni duznik, Zalozni duznik I, Zalozni duznik Il i ZaloZni duznik
Il se obvezuju redovno obnavljati osiguranje te Vjerovniku dostavljati dokaze o obnovljenom osiguranju. --—--

Clanak 7.
Duznik-zaloZni duZnik, Zalozni duznik |, Zalozni duznik Il i Zalozni duznik Ill su za vrijeme trajanja ovog

Ugovora duZni obavijestiti Vierovnika o smanjenju vrijednosti zaloZenih nekretnina. U tom sluéaju DuZnik-
zalozni duznik je duzan Vjerovniku na njegov zahtjev dati dopunska osiguranja.

Clanak 8.
Radi osiguranja trazbine Vjerovnika iz &lanka 1. (prvog) ovog Ugovora
ZaloZni duznik | daje u zalog 8 (slovima: osam) poslovnih udjela u trgovatkom drudtvu FRUTARIJA d.0.0.,
Split, Bratka 13, MB: 02821613, OIB: 014011 87217, u nominalnom iznosu od 8.000,00 kn (slovima:
osamtisuéakuna) koji predstavija 40% (slovima: &etrdesetposto) temeljinog kapitala u drustvu FRUTARIJA
d.o.0., a koji je u Knjizi poslovnih udjela upisan pod rednim brojem 1.
ZaloZni duznik Il daje u zalog 2 (slovima: dva) poslovna udjela u trgovatkom drustvu FRUTARIJA d.0.0.,
Spiit, Bratka 13, MB: 02821613, OIB; 01401187217, u nominalnom iznosu od 2.000,00 kn (slovima:
dvijetisuéekuna) koji predstavija 10% (slovima: desetposto) temeljnog kapitala u drustvu FRUTARIJA d.0.0.,
a koji je u Knjizi poslovnih udjela upisan pod rednim brojem 4.
Zalozni duznik IV daje u zalog 5 (slovima: pet) poslovnih udjela u trgovagdkom drustvu FRUTARIJA d.o.0.,
Split, Bratka 13, MB: 02821613, OIB: 01401187217, u nominalnom iznosu od 5.000,00 kn (slovima:
pettisuéekuna) koji predstavija 25% (slovima: dvadesetipetposto) temeljnog kapitala v drustvu FRUTARIJA
d.0.0., a kaji je u Knjizi poslovnih udjela upisan pod rednim brojem 2.,
Zalozni duznik V daje u zalog 5 (slovima: pet) poslovnih udjela u trgovatkom drustvu FRUTARIJA d.o.0.,
Split, Bracka 13, MB: 02821613, OIB: 01401187217, u nominainom iznosu od 5.000,00 kn (slovima:
pettisucekuna) koji predstavija 25% (slovima: dvadesetipetposto) temeljnog kapitala u drustvu FRUTARIJA
d.o.0., a koji je u Knjizi poslovnih udjela upisan pod rednim brojem 3., .
Vijerovnik poslovne udjele opisane u ovom &lanku prima u zalog.

Clanak 9.
Ugovorne strane suglasno utvrduju da je za poslovne udjele iz &lanka 8. (osam) ovog Ugovora u cijelosti
upla¢en temeljni ulog te da navedeni poslovni udjeli nisu optere¢eni nikakvim pravima kojg bi iskljudivala ili
ograni¢avala plrava Vijerovnika, Zaloznog duZnika |, Zaloznog duznika Il i Zaloznog duznika IV i ZaloZnog
duznika V.
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Clanak 10.
zalozni duznik 1, Zalozni duznik 1l i Zalozni duznik 1V i ZaloZni duzni_k \A neopoziv9 i bezuyjetn_o dop_ustaju
upis U Upisnik sudskih i javnobiljeznitkih osiguranja trazbina vjer_ovnlka na pokretnim stvarima i pravima .(u
daljnjem tekstu: Upisnik) zaloznog prava na poslovnim udjelima iz &lanka 8. (osam) ovog Ugovora u korist
Vjerovnika, @ radi osiguranja cjelokupne trazbine Vjerovnika iz ovog Ugovora. —
Danom upisa u navedeni Upisnik Vjerovnik stje¢e zaloZno pravo na poslovnom udjelu iz &lanka 8. (osam)

ovog Ugovora,

Clanak 11.
Zalozni duznik 1, ZaloZni duZnik 1l | ZaloZni duznik IV i ZalozZni duZnik V se obvezuju da neée bez suglasnosti
vjerovnika raspolagati posiovnim udjelom iz tlanka 8. (osam) ovog Ugovora za vrijeme postojanja trazbine
Vjerovnika iz €lanka 1. {prvog) ovog Ugovora.

Clanak 12.
Zalozni duznik I, ZaloZni duznik Il i ZaloZni duznik IV i Zalozni duZnik V pod prijetnjom kaznene i
imovinskopravne odgovornosti jamée da je udio na kojem se zasniva zaloZno pravo u njegovom isklju¢ivom
viasnistvu, te da nije optere¢en upisanim ili neupisanim teretima ifili pravima u korist trecih osoba, §to je
evidentno iz priloZenog izvatka iz Knjige posiovnih udjela trgovatkog drustva FRUTARWA d.o.0., Split,
Bracka 13, MB: 02821613, OIB: 01401187217.

Clanak 13.
ZaloZni duznik |, ZaloZni duZnik Il, ZaloZni duznik IV i ZaloZni duznik V su suglasni da vjerovnik moze
neposredno na temelju ovog Ugovora zatraZiti protiv njega prisilnu ovrhu na poslovnom udjelu iz &lanka 8.
(osmog) ovog Ugovora radi prisiine naplate trazbine vjerovnika iz &lanka 1. (prvog) ovog Ugovora, odmah po
njenoj dospijelosti.

Clanak 14.
Nakon upisa zaloZnog prava na poslovnom udjelu iz &lanka 8. (osmog) ovog Ugovora u Upisnik ZaloZni
duznik |, ZaloZni duznik il, ZaloZni duZnik IV i Zalozni duznik V zadrzavaju pravo glasa na glavnoj skupstini
Drustva, a ukoliko dode do isplate dobiti, suglasni su i daju nalog Drustvu da se dobit isplati Vijerovniku na
racun o kojem ¢e Drustvo biti naknadno obavijesteno od strane Vjerovnika.

Clanak 15.
Zalozni duznik I, Zalozni duznik I, ZaloZni duZnik IV i ZaloZni duznik V, se obvezuju da sve dok cjelokupna
trazbina Vjerovnika iz ¢lanka 8. (osmog), osigurana zaloZnim pravima na predmetnim poslovnim udjelima
nije u cijelosti podmirena, svojim pravom iz poslovnog udjela u drustvu FRUTARIJA d.o.0., Split, Bratka 13,
MB: 02821613, OIB: 01401187217, koristit e se na hadin da:
na glavnoj skupétini drustva ne glasuju za odiuke koje se odnose na pokretanje i vodenje postupka koji je
usmjeren na prestanak rada druétva FRUTARIJA d.o.0.
1. na glavnoj skupstini neée glasovati za odluke o provodenju zna&ajnih statusnih promjena pripajanje,
spajanje i podjela);
2. na glavnoj skupétini drustva ne glasuje za odluke koje se odnose na smanjenje temeljnog kapitala; -—-—
3. osigurati da drutvo FRUTARIJA d.o.0., ne sklapa poduzetni¢ke ugovore iz lanka 479. i 480. Zakona o
trgovagkim drustvima ili pravne poslove sliénog sadrzaja;
4. na glavnoj skupstini drustva ne glasuje za odiuke koje se odnose na ne raspolaganje ili terecenje
imovine drustva, a koje bi po prosudbi Vjerovnika moglo ugroziti vrijednost imovine DuZnika-zaloznog
duZnika u cijelosti.
ZaloZni duznik |, Zalozni duznik 1I, Zalozni duznik IV | Zalozni duznik V mogu poduzimati navedene radnje
samo uz izriCitu prethodnu pisanu suglasnost Vjerovnika, a koju Vjerovnik neée bezrazlozno odbiti, te ée o

nastalim promjenama obavijestiti Vierovnika u roku od 8 (osam) dana od nastanka tih promjena i dostaviti
dokaz o tome.

Clanak 16.
Ovaj Ugovor podnijet ¢e Duznik-zalozni duznik, Zalozni duznik I, ZalozZni duZnik I, Zalozni duznik IIl, ZaloZni
duznik IV i Zalozni duznik V, javnom biljezniku na solemnizaciju sukladno &lanku 59. st. 3. Zakona o javnom
biljeZnistvu.
Tro$ak solemnizacije snosi Duznik-zalozni duznik.

Clanak 17.
Duznik-zalozni duznik, Zalozni duznik |, ZaloZni duznik I, ZaloZni duznik lll, Zalozni duZnik 1V i Zalozni
duznik V,su suglasni da javni bilieznik na zahtjev Vjerovnika stavi potvrdu o ovrnosti na ovaj Ugovor nakon
8to Vjerovnik javnom bilie2niku prezentira dokaz o dospjelosti trazbine.
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uznik-zaloZni duznik, Zalozni duznik |, Zalozni duznik I, Zalozni duznik lll, ZaloZni duznik IV i ZaloZni
duznik V pristaju da kao dokaz o visini traZbine Vjerovnika po ovom Ugovoru sluZe izvodi iz poslovnih knjiga

vjerovnika. -

Clanak 18.
sve trodkove vezane za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora, kao i stvarne troSkove u svezi provedbe
odredaba ovog Ugovora u zemljisnim knjigama te tro$kove upisa u Upisnik snosi DuZnik-zaloZni duznik. --—--

Clanak 19.
Ovaj Ugovor satinjen je u 16 (slovima: Sesnaest) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (slovima: dva) primjerka za
vjerovnika, po 1 (slovima: jedan) primjerak za Duznika-zaloZnog duZnika, ZaloZnog duznika |, ZaloZznog
duznika Il, ZaloZnog duZnika lll, ZaloZnog duznika IV, ZaloZznog duznika V, nadleZni sud i javnog bilieZnika te
3 (slovima: tri) primjerka za provedbu upisa u Upisnik.
Primjerak Ugovora koji ostaje javnom biljezniku predstavija izvornik.

Clanak 20.
Ugovor stupa na snagu danom potvrde od strane javnog biljeZnika, sukladno ¢lanku 16. ovog Ugovora.--- ----
Ako bi se za neku odredbu ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta &injenica nema uéinka na
njegove ostale odredbe. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan, s time da se strane ovog Ugovora obvezuju
nistetnu odredbu zamijeniti valjanom, koja u najvecoj mogucoj mjeri omogucéava ostvarivanje cilja koji se htio
posti¢i odredbom za koju je ustanovljenc da je niStetna.

Clanak 21.
Duznik-zaloZni duznik, ZaloZni duZnik |, ZaloZni duznik Il i Zalozni duZnik lll su duzni odmah, a najkasnije u
roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana solemnizacije ovog Ugovora, ishoditi i Vjerovniku predoéiti
ovjereni izvadak iz zemljiSnih knjiga kojima se dokazuje uknjizba hipoteke u Kkorist Vjerovnika sukladno
odredbama ovog Ugovora.
DuZnik-zaloZni, ZaloZni duznik |, ZaloZni duznik 1l, ZaloZni duZnik IV i ZaloZni duZnik V, su duzni u roku od 15
(petnaest) dana od dana stupanja ovog Ugovora na snagu predoéiti Vjerovniku ovjerene isprave kojima se
dokazuje upis zaloZnog prava na poslovnim udjelima iz ¢lanka 8. ovaog Ugovora u Upisnik, Knjigu poslovnih
udjela te dokaz o dostavijenoj obavijesti sudskom registru sukladno odredbi ¢lanka 410. stavak 2, Zakona o
trgovadkim drustvima.

Clanak 22.
U sluéaju spora sudit ée mjesno nadleZan sud za Vjerovnika.

VJEROVNIK:

DUZNIK-ZALOZNI DUZNIK:
ZAGREBACKA BANKA d.d. kJ’C

Livija Rebi¢, voditeljica po;

ZALOZNI DUZNIK I \N ZALOZNI DUZNIK II:
Zlatko MatijaSevié ‘ *\§ Alen Uhat

ZALOZNI DUZNIFRITRIN OViCH woo. ZALOZNI DUZNIK IV:
TSITRINOVICH d.o.0. Maxim Tsitrinovich

Andrey Tsitrinovich, direkto® P b

ZALOZNI DUZNIK V: /
Andrey Tsitrinovich

FRUTARIJA d.o.0. Lhutarija d.o.o.
Zlatko Matijagevié, direktor X Sp lit
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NadleZni sud
Trgovacki sud u Splitu

MBS
060276806

oiB
01401187217

Tvrtka
FRUTARIJA d.o.0. za poljoprivredu, proizvodnju i preradu
FRUTARIJA d.o.0.

Sjedistefadresa

Split (Grad Split)
Bracka 13

Temeljni kapital
20.000,00 kuna

Pravni oblik

drustvo s ograni¢enom odgovorno3éu

Predmet poslovanja

* poljoprivredna djelatnost

* integrirana proizvodnja poljoprivrednih proizvoda
* poljoprivredna-savjetodavna djelatnost

* gkolo$ka proizvodnja

* prerada ekolo$ke hrane

* prerada ekolo$ke hrane za Zivotinje

* uvoz ekoloskih proizvoda

* struéna kontrola nad ekoloSkom proizvodnjom

* proizvodnja prehrambenih proizvoda

Page 1 of 2

* proizvodnja, promet, prerada grozda za vino (osim prerade u sok od groZda i koncentrirani sok od groZda)

* proizvodnja i promet vina i drugih proizvoda od grozda i vina

* destilacija i promet vina i drugih proizvoda od groZda i vina

* proizvodnja i promet voénih vina i drugih proizvoda na bazi voénih vina
* promet sredstava za zastitu bilja

* poslovi suzbijanja i iskorjenjivanja Stetnih organizama

* zdravstvena zastita bilja

. proizvodnja, prerada, unoéenje iz tre¢ih zemalja ili distribucija odredenog bilja, bilinih proizvoda i drugih nadziranih

predmeta
* proizvodnja sjemena
* dorada sjemena
* stavljanje na trziste sjemena
* proizvodnja sadnog materijala
* savjetovanje na trziste sadnog materijala
* uvoz sadnog materijala
* kupnja i prodaja robe
* frgovaéko posredovanje na domacem i inozemnom trZistu
* zastupanje stranih tvrtki
* savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravijanjem
* posredovanje u prometu nekretnina

10.3.2014,
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* pripremanije i usluZivanje pica napitaka

» pruzanje usluga smjestaja

. pripremanje hrane za potrodnju na drugom mjestu sa il bez usluzivanja (u prijevoznom sredstvu, na priredbama i
s1.) i opskrba tom hranom (catering)

* ukrcaj, iskreaj, prekreaj, prijenos i skladistenje roba i drugih materijala

* djelatnost javnog prijevoza putnika i tereta u domacem i medunarodnom cestovnom promeiu

* prijevoz za vlastite poirebe

* taksi sluzba

* komercijalni zracni prijevoz

* medunarodni linijski zragni prijevoz

. obavljanje poslova prihvata i otpreme zrakoplova, putnika i priljage, tereta i poste te pruzanje drugih zemaljskih
usluga

* djelatnost iznajmfjivanja plovila

* privremeni prijevoz putnika u obalnom pomorskom prometu

Osnivaci/élanovi drusiva
Zlatko Matijadevi¢, OIB: 79735657596
Split, Bratka 13
- ¢lan drustva
Maxim Tsitrinovich, OIB: 91112009638, putovnica: 71 6346482, FMS/Ruska Federacija, Rusija
Rusija, Moskva, Skobelevska br. 25 st. 3 »
- ¢lan drustva
Andrey Tsitrinovich, OIB: 06641722771, putovnica: 70 4353633, FMS/Ruska Federacija, Rusija
Rusija, Moskva, Lenjinski prospekt 123, Korpus 1, stan 584 19
- &lan drustva
Alen Uhag, OIB; 53243737203
Opatija, Ulica 1.istarske &ete 11
- Glan drudtva

Osobe ovlastene za zastupanje

Ziatko Matijasevi¢, OIB: 79735657596
Split, Bragka 13
- &lan uprave
- direktor, zastupa Drustvo pojedinano i samostalno

Pravni odnosi

Temeljni akt:
Drustveni ugovor o oshivanju Druiva od 10. studenoga 2011. godine.

®

Financijska izvieséa
Datum predaje Godina Obracunsko razdoblie  Vrsta izvjestaja
24.06.2013 2012 01.01.2012 - 31.12.2012 GFI-POD izvjesta]

https://sudreg.pravosudje.ln‘/registal‘/f‘?p:l 50:29:3763581419004::N0:29:P29_SBT ...  10.3.2014.
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NadleZni sud
Trgovadki sud u Splitu

MBS
060247002

T R ———

oiB
63949120108

-t
tags 1y

Tvrtka
TSITRINOVICH, d.o.0. za turizam i trgovinu
TSITRINOVICH, d.o.0.

e

Sjediste/adresa

Split (Grad Split)
Bratka 13

CRpEA o TV

Temeljni kapital
/p 20.000,00 kuna

Pravni oblik
- drustvo s ogranitenom odgovornoséu

Predmet poslovanja

* Zastupanje stranih tvrtki
* Savjetovanje u vezi s poslovanjem i upravljanjem

* Posredovanje u prometu nekretnina

* Poslovanje nekretninama

* Iznajmljivanje automobila

* Iznajmijivanje plovnih prijevoznih sredstava

* Iznajmljivanje strojeva | opreme za gradevinarstvo

* Pripremanje hrane i prufanje usluga prehrane

* Pripremanje i usluZivanje pi¢a i napitaka

* PruZanje usluga smjeétaja
Pruzanje usluga u nauti¢kom turizmu, turisticke usluge u ostalim oblicima turistitke ponude i ostale usluge koje se
Q pruZaju turistima u svezi s njihovim putovanjem i boravkom

* Promidzba (reklama i propaganda)
* Cestovni prijevoz tereta | putnika

* Medunarodni prijevoz tereta i putnika u cestovnom prometu

* Kupnja i prodaja robe i trgovagko posredovanje na domacem i inozemnom trzistu

* Projekiiranje, gradenje, uporaba i uklanjanje gradevine, nadzor nad gradnjom

Osnivagi/élanovi drustva
Andrey Tsitrinovich, OIB: 06641722771, putovnica: 70 4353633, FMS-Ruska Federacija, Rusija
Rusija, Moskva, thovskl bulevar 19, stan 605
- jedini &lan d.o.o0.
Marina Tsitrinovich, OIB: 50140752915, putovnica: 70 4354599, FMS-Ruska Federacija, Rusija
Rusija, Moskva, Litoveki bulevar 19, stan 605
- jedini &lan d.o.0.
Alexey Tsitrinovich, OIB: 59296108429, putovnica: 70 4354336, FMS-Ruska Federacija, Rusija
Rusija, Moskva, Litovski bulevar 19, stan 605
- jedini &lan d.o.o0.

Osobe oviastene za zastupanje

Andrey Tsitrino ich, putovnica: 62No1245147 G.MoskvarRuska federacua Rusija
Oskva, Litowki bulevar 19 stan \

3
. w\\
https Sudreg.pravosudie. hr/reglstar/ﬁp—vl50.29.3763581419004::NO:29:P29 SBT ... 10.3.2014.
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- ¢lan uprave
- direktor, zastupa Drudtvo pojedinaéno i samostaino

Pravni odnosi

Temeljni akt:
[zjava o osnivanju od 11, kolovoza 2008. godine.

Odlukom &lanova Drustva od 18.lipnja 2010. godine, izmijenjena je Izjava od 18.lipnja 2010. godine, u nazivu akta,
4 &. 1 odredbe o Sanovima drudiva i u ¢l 3 odredbe o poslovnim udjelima.

Progiséeni tekst Drustvenog ugovora od 18.lipnja 2010. godine, pohranjen j& u Zbirku isprava.

1
Financijska izvjeS¢a
Datum predaje Godina Obratunsko razdoblje Vrsta izvjestaja
26.03.2013 2012 01.01.2012 - 31.12.2012 GFI-POD izvjesta)

——

Lttma vt weavasndie. hr/registar/fp=150:29:3763581419004:NO:29:P29_SBT_...  10.3.2014.
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'REPlIﬁLIKAQ HRVATSKA
£ J(NISTARSTVO PINANCITA
' 3 POREZNA UPRAVA

UPUTE O ISPUNJAVANIU I NACINU KCGRISTENJA POTVRDE O OSOBNOM
IDENTIFIKACISKOM BROJU

o Potvrda o osobnon ideniifikacijskom broju (dalje: Potvrda) ima znadenje javae
isprave,

AR T A

o Potvrdom osoba dokazuje svoj osobni identifikacijski broj (kratica OIB).
b ' o Potyrdn izdaje besplato Porezna uprava,

o  Osoba kojoj je potvrda otudena, koju je izgubila ili kojoj je na drugl nadm
nestala zatraZit &e od Ministarstva financija - Porezne uprave, prema svom
sjediStu odnosno prebivaliltu, izdavanje nove Potvrde. Ministarstvo financija -
Porezna uprava jzdat ée nova Potvrdu s oznakom DUPLIKAT.

o  Prifikom npisa w neku ad shizbenih evidencija, osoba 23 poirebe upisa
predoguje Potvrdu ili neky od drugih javnih isprava koja sadeZi podatak o
osobnotn identifikactiskom broju.

o  Oscbau cbavljanju svoje djelatnosti koristit ée na radunima, potvrdamai
slitnima ispravama osobni identifikacijski broj iskazan u Potvrdi.

RGN Wb

o U nastavku nalazi se obrazac Potvrde {otkinuti po perfofaciji}.

3 S T T T POTVRDA © OSOBNOM IDENTIFIKACUSKOM BROU

ol - . - 06641722771

Jme i prezime / G -

fisziv ANDREY TSITRINOVICH

i : Godina redenja /

mjesta osnivanja, { 1963 )

upisa ' o .
Tzdsie:

Datum izdavan] 062010, Ministarstvo finacija - Porezna uprava

Rl b } DREAVNL TARNIK
RAVNATELT
p ar.sc. Ivica Mindineo




REPUBLIEA HRVATSKA
MINISTARSTVO FINANCIIA
POREZNA UPRAVA

UPUTE O ISPUNFAVANIU T NACINU KORISTENIA POTVRDE O OSOBNOM
IDENTIFIEACISKOM BROJU

o Potwrda o osobnom idendfikacijskom broju {dalje: Potvida} ima znadenje javne
isprave,

o Potvrdom osoba dokazuje svoj osobni identifikacijski broj fkratica OTB).
¢  Potvrda izdajc besplatno Porezon uprava,

o  Osdbakojoj j¢ poterda otudena, kofu je izgubila il kojoj je na drugi nadin
nestala zatralit ée od Ministarstva finaneija - Porezne uprave, prema svom
sjedifte odnosno prebivali$te, izdavanie nove Potvrde. Mivistarstvo fimancija -
Porezna uprava izdat ée novu Potvedu 5 oznakom DUPLICAT.

¢ Prilikom upise u neku od slufbenily evidencija, 0soba 22 potrebe upisa
predotitje Potvidu il fisku od dragih javnih ispeava koja sadiZi podatak o
osabnor identifikacijskom broju.

o Osobau obavljanju svoje djslatnosti karistit 6¢ na mé:zniﬁi&, potvrdama i
shiénims ispravama osobai identifikacijsls broj iskazan w Potvrdi.

¢ U nastavku nalazi s¢ obmzag Potvrde (otkinuti po perforaciii).

RDA GOSOBNOM IDENTIRIKACISEOM BRO

GiB 91112009638

Ts P peesites {4 AT TSTYRINOVICH

izl .

Godina rodeniad |

mfesta osaiwinga, | 1973,

oS .

——— Indajo! "
- , | 3 tarstvo finacija » Porezna uptava

© Datun tzdavenjn  { 17.06.2010. fg@m '?AIHI{g ,
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/emljisne Knjige - e-1zvadak, detalji ulodka GK OPATIJA

Page 1 of 1

Prikaz z.k. uloska - nesluzbena kopija

REPUBLIICA HRVATSKA
OPCINSKI SUD U OPATIJI
ZEMLIISNOKNIIZNI ODJEL OPATIIA
Stanje na dan: 05.03.2014.

U

3 Katastarska opcina: KUCELL

Broj uloska: 1024

E 't Broj zadnjeg dnevnika: Z-7696/2011 ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMJERIMA
E | Aktivne plombe: Podulozak 3
ZK uloZak je verificiran
A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK
dni | Broi fita Povrsina u
Re n rol zf mlji Oznaka zemljita Primjedbe
broj | (kat.estice) m? | jutra | hv
1. 2210/2 © KUCA I DVORISTE 624
DRUGI ODJELJAK
i
Redni .. {
broj | Uplsi Primjedbe
2.1, Zaprimlieno 31.08.2011. broj Z-7696/11 ZABILIEZBA
Na temelju zapisnika i rjeSenja posl. br. Z-500/2010/765 od 29. kolovoza 2011. godine za z&.
br, 2210/2 upisanu u A, kod ovog Suda u tijeku fe postupak obnove zemljine knjige za k.o.
Matuljl, te istz odgovara novoformirangj z& br. 226 upisanoj u novi zk. ul. 765 k.o. Matulji.
B
Viastovnica
Redni Upisi Primjedbe
broj
3, ETAZA 377100
1. Senbr. 3 na .;2. katu 2grade koji se sastoji od dnevnog boravka, kuhinje, tri sobe, kupaone,
hodnika, izbe, | dva balkona ukupne povr§ine 91,59 m2, s pripadajucim tavanskim prostorom i
kotlovnicom u prizemlju ukupne povréineg 30,23 m2, sveukupne povr$ine 121,82 m2 ,
4. UHAC ALEN OPATIJA, 1. IST.CETE 11 1/1
OIB: 53243737203
c .
Teretovnica
Redni .
i Primjedbe
broj Upisi Iznos tereta ]

Tereta nema!l
_

Nitp://e-izvadak pravosudje.h/detalji-etaze-tisak htm?etazniUdib1d=5926390045&ulozakld=5925980045&s... 6.3.2014.




Lemyisne Knjige - e~1zvadak, detalji uloska GK POREC Page 1 of |

Prikaz z.k. ulogka - nesluzbena kopija

REPUBLIKA HRVATSKA
OPCINSKI SUD U PORECU-PARENZO
ZEMLIISNOKINIIZNI ODJEL POREC
Stanje na dan: 05.02.2014.

Katastarska opéina: POREC

Broj ulogka: 1611
Broj zadnjeg dnevnika: Z-264/2009

ETAZNO VLASNISTVO S ODREDENIM OMIERIMA

Aktivne plombe: PoduloZak 10
ZK ulozak je verificiran
A
Posjedavnica
PRVI ODJELIAK
: !
Rednl | Broj zemtijista PovtSina u |
€ n J z,, i Oznaka zemljista Primjedbe J
broj | (kat.Zestice) m? | jutra | &hv
1. 3617/4 KUCA 1 DVORISTE 685
B
Viastovnica
Redni
edni Upisi Primjedbe
broj
E| 10, EYaZa 997670
’ 1. PODULOZAK BROJ 849 = 99/670 dijela nekremine k.&.br. 3617/4 k.o. Pored, kojl dio &int
samostalnu uporabnu cjelinu - stan na I katu zgrade, povriine 99,34 m2, u elaboratu eta¥nog
viasniStva oznaten sa "E".
2. TSITRINOVICH D.0.0. SPLIT, BRACKA 13 1/1
O1B: 6394£120108
C
Teretovnica
Redni
|| Redni upisi Iznos tereta Primjedbe
broj

Terata nemat

| W

it ://e-izvadak.pravos udje.hr/detalji-etaze-tisak.htmPetazniUdiold=3715170055&ulozakld=371444005 5&s... 6.3.2014.
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FRUTARIJA d.o.0.
Bracka 13

21000 Split

tel: +385 (0)21 467 467

1ZVOD IZ KNJIGE POSLOVNIH UDJELA

L trgovackog drustva ,FRUTARIA” d.0.0.sa sjedistem u Splitu, Bratka 13, upisanog u sudski registar
Trgovackog suda u Splitu, na osnovi rjeSenja o osnivanju od 02.prosinca 2011. godine , posl. br. Tt-11/5403-
4, MBS: 060276806, OI1B: 01401187217 s uplacenim i upisanim temeljnim kapitalom u iznosu 20.000,00 kn.

Druétvo ima 4 (Cetiri) ¢lana, i to:

1. Zlatko Matijadevi¢, OIB:79735657596, s prebivalistem u Splitu, Bratka 13, uplatio je na ime temeljnog
‘_. uloga nominalne svote od 8.000,00 kn. Ovaj &lan je imatelj poslovnog udjela koji se vodi pod br. 1.
’ Upisani udjel nema tereta.

- 2. Maxim Tsitrinovich, OIB: 91112009638, s prebivalidtem u Moskvi, Rusija, Skobelevska 25, uplatio je na
ime temeljnog uloga nominalne svote od 5.000,00 kn. Ovaj ¢lan je imatelj posiovnog udjela koji se vodi
pod br. 2. Upisani udjel nema tereta.

3. Andrey Tsitrinovich, OIB: 06641722771, s prebivaliStem u Moskvi, Rusija, Lenjinski prospekt 123, uplatio
' je na ime temeljnog uloga nominaine svote od 5.000,00 kn. Ovaj €lan je imatelj poslovnog udjela koji se
vodi pod br. 3. Upisani udjel nema tereta.

E 4. Alen Uhag, OIB: 53243737203, s prebivalidtem u Opatiji, Ulica 1.istarske Cete 11, uplatio je na ime
: temeljnog uloga nominalne svote od 2.000,00 kn. Ovaj ¢lan je imatelj poslovnog udjela koji se vodi pod
br. 4. Upisani udjel nema tereta.

. ~; U Splitu, 04.0Zujka 2014. godine

FRUTARIJA d.o0.0.

| Ziatko Matijagevic, direktor

Frutarija d.o.o.
Split

e—
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| podnijele prednju privatnu ispravu na potvrdu.

l sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZnitkog akta.
| Sudionicima pravnog posla sam ispravu proitala putem oviaStenog sudskog prevoditelja za ruski jezik Tatjane
i Soldi¢,Split, Borisa Papandopula 23, OI:103329796 izdana od PU Splitsko-dalmatinska, imenovane RjeSenjem

Ovaj je javnobiljeznigki akt izvran

REPUBLIKA HRVATSKA dana I3 .08, 2009 godine
JAVNI BILJEZNIK
MILA CIPCIC Oviastena

Gunduli¢eva 20, Split . %ﬁka osoba

— e} r

ZAPISNIK O SOLEMNIZACIJI PRIVATNE ISPRAVE/

Ja, Javni biljeZnik MILA CIPCIC iz Splita, Gunduli¢eva 20,
potvrdujem da su mi stranke:

DR !
1Zlatko Matijasevié, OIB:79735657596 roden 22.09.1966.g. Split, Bratka 13, &iju sam istovjetn —a&ﬂj‘g Wﬁ
osobnu iskaznicu broj 101834726 izdanu od PU Splitsko-dalmatinska, u svojstvu ¢&lana kﬁm&vg 'rsk{b//
FRUTARIJA d.o.0. sa sjedidtem u Splity, Bracka 13, MBS: 060276806 , OIB:01401187217 ovlaiten zasti

samostalno i pojedina¢no, ovlast za zastupanje utvrdena uvidom u reg. podatke Trgovatkog suda putem interneta na dan
solemnizacije, kao DuZnik-zaloZni duZnik
2)Z1atko Matijasevié, OIB:79735657596 roden 22.09.1966, Split, Bratka 13, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu broj 101834726 izdanu od PU Splitsko-dalmatinska, kao ZaloZni duZnik 1
3)Alen Uha¥, OIB:53243737203 roden 27.01.1969, Matulji, Smogorska cesta 51 A, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu broj 105493507 izdanu od PP Opatija,kao ZaloZni duZnik II
4)Andrey Tsitrinovich, OIB:0664172277! roden 04.03.1963, FMS/Ruska Federacija, Rusija,sa prebivaliStem prema
iskazu stranke u Moskvi, Lenjinski prospekt 123, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u Putovnica 727506592 izdanu od
Ruska Federacija,u svojstvu &lana uprave-direktora TSITRINOVICH d.o.0. sa sjediStem u Splitu, Bratka 13, MBS:
060247002 , OIB:63949120108 ovlasten zastupati Drustvo samostalno i pojedinatno, ovlast za zastupanje utvrdena
uvidom u reg. podatke Trgovatkog suda putem interneta na dan solemnizacije, kao ZaloZni duZnik Il ------—---ssvemeenn

| 5)Maxim Tsitrinovich, OIB:91112009638 roden 30.12.1973, FMS/Ruska Federacija, Rusija,sa prebivaliftem prema
' iskazu stranke u Moskvi, Skobelevska 25, €iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u Putovnica 716346482 izdanu od Ruska

Federacija,kao ZaloZni duznik IV
6)Andrey Tsitrinovich, OIB:06641722771 roden 04.03.1963, FMS/Ruska Federacija, Rusija,sa prebivali$tem prema
iskazu stranke u Moskvi, Lenjinski prospekt 123, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u Putovnica 727506592 izdanu od

Ruska Federacija,kao ZaloZni duZnik V

Potvrdujemn da sam prednju privatnu ispravu: Ugovor o zalofnom pravu zakljuéen s Zagrebatkom bankom d.d. dana
07.03.2014.g., ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom

Zupanijskog suda u Splitu 4 SU-239/2013 od 21.03.2013.g. te ih upozorila da potvrdena privatma isprava ima snagu
ovrinog javinobiljeznitkog akta
Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. ~--------
Prilozi:

-E-izvadak iz sudskog registra za FRUTARIJA d.o.0. na dan solemnizacije

-E-izvadak iz sudskog registra za TSITRINOVICH d.o.0. na dan solemnizacije

-Potvrda o osobnom identifikacijskom broju za Andreya Tsitrinovicha

-Potvrda o osobnom identifikacijskom broju za Maxima Tsitrinovicha

-1zvadak iz zemlji%ne knjige Opéinskog suda u Daruvaru za ZU 2072, KO Lipik, od 10.02.2014.¢g.
I| -1zvadak iz zemlji¥ne knjige Op¢inskog suda u Splitu za ZU 16769, KO Split, od 14.02.2014.g.
| -E izvadak iz zemljisne knjige Op¢inskog suda u Opatiji za ZU 1024, PoduloZak 3, KO Kuéeli, od 05.03.2014.g.

-E izvadak iz zemljidne knjige Opéinskog suda u Poretu za ZU 1611, PoduloZak 10, KO Poret, od 05.02.2014.¢g.
~lzvod iz knjige poslovnih udjela za FRUTARIIA d.o.0.

Javnobiljeznitka pristojba po Tbr.7 ZIP ngphaéenmLizausy od 1.000,00 kn. Biljezi naljepljeni i poni3teni na ispravi koja ostaje u arhivi.
Y e | P

200su od 6.400,00 kn. Zaracunat trosak u iznosu od 10,00 kn po €1.37. Zaradunat PDV u

BROJ: OV-1771/14
U Splity, 10.03.2014.
{desetiozujkadvijetisuéeitetrnaeste)
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REPUBLIKA HRVATSKA

Op¢inski sud u Bjelovaru
ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL PAKRAC

Stanje na dan: 17.09.2021. 10:58

Katastarska opc¢ina: 321915, LIPIK

Broj zadnjeg dnevnika/Upravnog rje$enja: Z-7660/2021
Aktivne plombe:

lzvadak iz BZP-a

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Broj ZK uloska: 2072

Rbr.

Broj
katastarske
Cestice

Broj D.
L.

Adresa katastarske ¢estice/Nacin uporabe
katastarske €estice/Nacin uporabe zgrade, naziv

zgrade, kuéni broj zgrade

1484/4

Povrsina/
m2

PPR

28 |INDUSTRIJSKA ULICA

GOSPODARSKO DVORISTE

POSLOVNA ZGRADA, HLADNJACA VOCA, LIPIK,
INDUSTRIJSKA ULICA 4

9729
6860
2869

UKUPNO:

9729

DRUGI ODJELJAK

Rbr.

Sadrzaj upisa

Primjedba

2.1

Zaprimljeno 21.11.2014.9. pod brojem Z-6342/2014

ZABILJEZBA, Na temelju Obavijesti Drzavne geodetske uprave, Podrucni ured za katastar Pozega,

Odjel za katastar nekretnina Pakrac od 19. studenog 2014. godine, Klasa:UP/I1-932-07/14-02/67,
Ur.broj: 541-20-3/1-14-04 i &l. 149. st. 1. Zakona o gradnji (NN 153/13) zabiljeZuje se da je za
evidentiranje gradevine u katastru za k.€.br. 1484/4 - poslovna zgrada, hladnjac¢a voéa, Lipik,
Industrijska ulica 4 sa 2869 prilozena Uporabna dozvola Upravnog odjela za gospodarstvo i

graditeljstvo, PoZeSko-slavonske Zupanije, Klasa: UP/I-361-05/14-01/266, Ur.broj: 2177/1-06-01/2-

14-6 od 22. listopada 2014. godine.

zabiljezba

B
Vlastovnica

Rbr.

Sadrzaj upisa

Primjedba

1. Vlasnicki dio: 1/1
FRUTARIJA D.0.0., SPLIT, BRACKA 13, OIB: 01401187217

21

Zabiljezuje se pravo prvokupa do 19. sije€nja 2017. godine na nekretnine Frutarija d.o.o. Split,
Bracka 13, OIB: 01401187217 u A za korist:

GRAD LIPIK, OIB: 26289199529, LIPIK, MARIJE TEREZIJE 27

ZABILJEZBA

C
Teretovnica

Rbr.

Sadrzaj upisa

Iznos

Primjedba

Ispis iz BZP-a (datum i wrijeme izrade)

17.09.2021. 10:58:14

Stranica: 1



lzvadak iz BZP-a

Katastarska opéina: 321915, LIPIK Broj ZK uloska: 2072
Cc
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
1.1 Zaprimljeno 12.03.2014.g. pod brojem Z-1417/2014 1.329.352,00 Glavna hipoteka
EUR

1.2

1.3

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, Na temelju Ugovora o zaloznom pravu od 07.
ozujka 2014. godine na iznos od 1.329.352,00 EUR slovima:
(jedanmilijuntristodvadesetdevettisu€atristopedesetdvaeura) u kunskoj
protuvrijednosti po srednjem te€aju Hrvatske narodne banke na dan pla¢anja
uveéano za sve ugovorene kamate, naknade i troskove te prema uvjetima iz
Ugovora za korist:

Zaprimljeno 12.03.2014.g. pod brojem Z-1417/2014

ZABILJEZBA, SPOREDNI ULOZAK, se nalazi kod Op¢inskog suda u Splitu u zk.
ul.broj 16769, u podulosku broj 139 k.o. Split, 139. ETAZA 97/5578, kod
Opcinskog suda u Opatiji u zk.ul.broj 1024, podulozak broj 3 k.o. Kuceli, 3.
ETAZA 37/100, kod Opéinskog suda u Poreéu-Parenzo u zk.ul.broj 1611,
poduloZak broj 10 k.0. Poreé 10. ETAZA 99/670.

Zaprimlieno 22.11.2019.g. pod brojem Z-16349/2019 na 1.1

UKNJIZBA, USTUPANJE ZALOZNOG PRAVA, UGOVOR O USTUPU |
PRIJENOSU PRAVA TRAZBINE 27.09.2019

DDM INVEST lll AG, OIB: 42497989050, LANDIS + GYR STRASSE 1, 6300
ZUG, SVICARSKA, SVICARSKA

21

22

Zaprimljeno 13.03.2014.g. pod brojem Z-1442/2014 5.395.481,63 KN glavni uloZak

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, (simultana hipoteka) na iznos od 5.395.481,63
kn (slovima:
petmilijunatristodevedesetpettisu¢adetristoosamdesetijednakunaisezdesetitrilipe)
Sto po srednjem te€aju HNB na dan 03.10.2013. godine iznosi 708.988,00 EUR
(slovima:sedamstoosamtisu¢adevetstoosamdesetosameura), uvecano za
zakonske zatezne kamate, troskove osiguranja i sve ostale eventualne troskove
koje mogu nastati za Predlagatelja po naplati potraZivanja iz solemniziranog
Ugovora i Sporazuma u korist:

HRVATSKA AGENCIJA ZA MALO GOSPODARSTVO I INVESTICIJE, OIB:
25609559342, ZAGREB, PRILAZ GJURE DEZELICA 7

Zaprimljeno 13.03.2014.g. pod brojem Z-1442/2014

ZABILJEZBA, SPOREDNI ULOZAK, se nalaze kod Opéinskog suda u Splitu u zk.
ul.broj 16769, u podulosku broj 139 k.o. Split, 139. ETAZA 97/5578, Op¢inskog
suda u Opatiji u zk.ul.broj 1024, poduloZak broj 3 k.o. Kuceli, 3. ETAZA 37/100,
Opcinskog suda u Poredu-Parenzo u zk.ul.broj 1611, poduloZak broj 10 k.o.
Poreé 10. ETAZA 99/670.

3.1

3.2

Zaprimljeno 20.03.2014.g. pod brojem Z-1613/2014 1.500.000,00 KN Glavna hipoteka

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU 07.03.2014,
na iznos od 1.500.000,00 kuna (slovima:jedanmilijunpetstotisu¢akuna) uvecano
za sve ugovorene kamate, naknade i troSkove te prema uvietima iz Ugovora za
korist:

ZAGREBACKAV BANKA D.D., OIB: 92963223473, ZAGREB, TRG BANA
JOSIPA JELACICA 10

Zaprimljeno 20.03.2014.g. pod brojem Z-1613/2014

ZABILJEZBA, SPOREDNI ULOZAK, se nalazi kod: Opéinskog suda u Splitu u zk.
ul.broj 16769, u podulosku broj 139 k.o. Split, 139. ETAZA 97/5578, kod
Opcinskog suda u Opatiji u zk.ul.broj 1024, poduloZak broj 3 k.o. Kuceli, 3.
ETAZA 37/100, kod Opéinskog suda u Porecu-Parenzo u zk.ul.broj 1611,
poduloZak broj 10 k.0. Pore& 10. ETAZA 99/670.

Ispis iz BZP-a (datum i vrijeme izrade) 17.09.2021. 10:58:14 Stranica: 2



Izvadak iz BZP-a

Kat;starska opé¢ina: 321915, LIPIK Broj ZK uloska: 2072
C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
4,
4.1 Zaprimiljeno 31.12.2015.g. pod brojem Z-14614/2015 2.200.000,00 KN

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, UGOVOR O ZALOZNOM PRAVU 30.12.2015, u
iznosu od 2.200.000,00 kn (slovima:dvamilijunadvjestotisuéakuna) uveéano za
ugovorene kamate, naknade i troSkove te prema uvjetima iz Ugovora.

4.2 Zaprimijeno 22.11.2019.g. pod brojem Z-16349/2019 na4.1

UKNJIZBA, USTUPANJE %ALOZNOG PRAVA, UGOVOR O USTUPU |
PRIJENOSU PRAVA TRAZBINE 27.09.2019

DDM INVEST Il AG, OIB: 42497989050, LANDIS + GYR STRASSE 1, 6300
ZUG, SVICARSKA, SVICARSKA

6.1 Zaprimljeno 04.10.2016.9. pod brojem Z-15865/2016 2.000.000,00 KN
Prvenstveni red upisa: Z-15322/2016

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SOLEMNIZIRANI UGOVOR O ZALOZNOM

PRAVU 23.09.2016, na iznos od 2.000.000,00 kn (slovima: dvamilijunakuna),
uvecano za sve ugovorene kamate, naknade i tro8kove te prema uvjetima iz

Ugovora za korist:

6.2 Zaprimljeno 22.11.2019.g. pod brojem Z-16349/2019 na 6.1

UKNJIZBA, USTUPANJE %ALOZNOG PRAVA, UGOVOR O USTUPU |
PRIJENOSU PRAVA TRAZBINE 27.09.2019

DDM INVEST lll AG, OIB: 42497989050, LANDIS + GYR STRASSE 1, 6300
ZUG, SVICARSKA, SVICARSKA

7.1  Zaprimijeno 22.04.2021.9. pod brojem Z-7660/2021

ZABILJEZBA, OVRHA, RJESENJE O OVRSI OPCINSKOG SUDA U
BJELOVARU, STALNE SLUZBE U PAKRACU, POSLOVNI BROJ: OVR-
304/2021-5 21.04.2021, za korist: DDM INVEST [l AG, Svicarska, 6349 Baar,
Schochenmihlestrasse 4

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju baze zemlji$nih podataka na datum 17.09.2021.

Izvadak je upisan pod OSS evidencijskim brojem 154279/2021

winDl

Kontrolni broj: 85340144f257a3

Skeniranjem QR koda navedenog na ovom siektronickom zapisu moZete provieriti io€nost podataka. Istc moZete udinitiin
intemet adresi hitp://oss, urcclpnazﬂn*lja hripublic/preuzmiDokument unosom kontrolnocy breja. U oba sludaja sustay €e
izvornik ovog dokumenta. U sluCaju da je ovaj dokument identi€an prikazanom izvorniku u digitalnom obiiku, Mi mslarstm
pravosuda i uprave | DrZavna gecdetiska uprava potwrduju toZnost dokumenta i stanje podataka u trenutky izrade isprave.

Ispis iz BZP-a (datum i vrijeme izrade) 17.09.2021. 10:58:14 Stranica: 3
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Ovaj ugovor o ustupu i prijenosu prava i trazbina ("Ugovor") sklopili su dana 27.09.2019-----
(dvadesesedmog rujna dvijetisuéedevetnaeste)

ZAGREBACKA BANKA DIONICKO DRUSTVO, kreditna institucija valjano osnovana
sukladno hrvatskom pravu, sa sjedi§tem u Zagrebu, Republika Hrvatska, na adresi Trg bana
Josipa Jelacic¢a 10, upisana u sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu pod brojem (MBS):
080000014, OIB: 92963223473, kao ustupitelj ("Zagrebadka banka"); i

DDM Invest III AG, drudtvo valjano osnovano i postojeée sukladno 3vicarskom pravu, sa
sjedistem u Baaru, Svicarska, na adresi Schochenmiihlestrasse 4, 6340 Baar, registirano  pred
Trgovatkim sudom u Canton Zug u §Vicarskoj, pod registarskim brojem CHE 115.238.947,
OIB: 42497989050, zastupano po Alessandro Pappalardo, predsjednik  uprave i Fredrik
Olsson, ¢lan uprave, zastupljeni po specijalnoj punomoéi po Odvjetniku Davor Jonji¢ iz
Zagreba, 1I. Male$nica 27, OIB: 93155702620, na kojoj su ovjereni potpisi kod Javnog
biljeZnika Daniela Billa iz Kantona Zug dana 07.08.2019., s pecatom Apostille od 08.08.2019.
posl. broj: 11263/19, kao primatelj ("DDM")

(Zagrebacka banka i DDM u daljnjem tekstu zajedno "Stranke", a svaki od njih pojedinagno
"Stranka").

Clanak 1.
Definicije i tumadenje

U ovom Ugovoru, ukljudujuéi njegove uvodne odredbe, osim ako kontekst ne iziskuje drukg&ije
ili ako je drukg&ije navedeno u daljnjem tekstu, sljedece rije¢i imaju sljedeéa znatenjas----------

"Duznik" zna¢i: FRUTARIJA d.o.0., Split (Grad Split), Bracka 13, OIB: 01401187217.--------

"Ugovor“ znati svaki ugovor kako je navedeno u Prilogu 1.

"Preneseni plasmani" znadi sve novéane trazbine Zagrebatke banke s osnove Ugovora i
sporedna prava ukljuéujudi naro&ito prava i tra¥bine Zagrebadke banke s osnove hipoteke koja
osigurava nov&ane trazbine temeljem Ugovora kao $to je detaljno navedeno u Prilogu 1.

Clanak 2.
Ustup
2.1 Zagrebatka banka je neopozivo i bezuvjetno ustupila i prenijela na D Prenesene
plasmane (ukljuéujuéi, radi izbjegavanja dvojbi, i hipoteku sukladno &l 214. stavak

4. Ovrinog zakona (Narodne novine 112/2012, 25/2013, 93/2014, 2016, 73/2017
(;Ovr3ni zakon®)) i ovr¥ne isprave kako je detaljnije navedeno u P ilogu 1), a DDM
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prihvaéa takav ustup i prijenos. Stranke suglasno utvrduju da je DDM postao iskljucivi
nositelj Prenesenih plasmana i svih sporednih prava, ukljucujudi i sredstva osiguranja
sukladno &lanku 81. Zakona o obveznim odnosima (Narodne novine 35/05,41/08, 125/11
178/15,29/18).

Stranke potvrduju i suglasne su da ovaj Ugovor sluzi kao dokaz o ustupu i prijenosu te ée

ga DDM dostaviti nadleznim tijelima pred kojima se vode ili ée se ubuduée voditi

postupci ovrhe, parnice, stefaja, predsteaja i/ili drugi postupci pokrenuti u vezi s
Prenesenim plasmanima ukoliko DDM pokreée, stupa ili preuzima takve postupke u
skladu s odredbama mjerodavnog prava. Zagrebatka banka ovime daje svoju izri¢itu
suglasnost da, izravno na temelju ovog Ugovora i bez ikakve daljnje suglasnosti ili
sudjelovanja Zagrebatke banke, DDM stupi u veé zapoCete postupke (parni¢ne, ovrine,
ste€ajne i druge ) koji se odnose na Prenesene plasmana te da nastavi veé zapodete
postupke koji se odnose na Prenesene plasmane umjesto Zagrebacke banke,--------e--—---

Clanak 3.

Dopustenja za upis (clausulae intabulandi) i prijenos

3.1

[Hipoteka] / [Fiducijarni prijenos]

[Zagrebatka banka ovime daje svoju izriitu i bezuvjetnu suglasnost da, izravno na
temelju ovog Ugovora i bez ikakve daljnje suglasnosti ili sudjelovanja Zagrebacke banke,
DDM ishodi uknjiZbu prijenosa bilo koje i svih [hipoteka] / [fiducijarnih prijenosa]
navedenih u Prilogu 1 u zemljisnim knjigama i knjigama poloZenih ugovora nadleZnih
opéinskih sudova, na ime i u korist DDM-a.]
[Zalog]

[Zagrebacka banka ovime daje svoju izriditu i bezuvjetnu suglasnost da, izravno na
temelju ovog Ugovora i bez ikakve daljnje suglasnosti ili sudjelovanja Zagrebadke banke,
DDM ishodi uknjiZbu prijenosa zaloga navedenog u Prilogu 1 (i/ili bilo koji drugi
adekvatni upis) u [glavnoj knjizi Upisnika sudskih i JjavnobiljeZnigkih osiguranja tra¥bina
vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima koji vodi [Financijska agencija) / Sredi$njem
klirinSkom depozitarnom drustvu d.d.], na ime i u korist DDM-a.]

[Hipoteka na brodu]

[Zagrebatka banka ovime daje svoju izriGitu i bezuvjetnu suglasnost da, izravno na
temelju ovog Ugovora i bez ikakve daljnje suglasnosti ili sudjelovanja Zagrebatke banke,
DDMe-a ishodi uknjiZbu prijenosa bilo koje i svih hipoteka na brodu navedenih u Prilogu
I u Upisniku brodova nadlezne Lutke kapetanije ili bilo kojem drugom nadleZnom
upisniku, na ime i u korist DDM-a.]
rebatka banka ovime daje svoju izriitu i bezuvjetnu suglasnost da, izravno na temelju
ovpg Ugovora i bez ikakve daljnje suglasnosti ili sudjelovanja Zagrebacke banke, DDM
izyr8i prijenos svih prava i traZbina iz svih Ovr¥nih isprava navedenih u Prilogu 1,
Jjudujuéi no ne ograniéavajuéi se i na rjeSenja o ovrsi, presude i druge odluke sudova i
pravnih tijela te drugih drZavnih tijela, a u vezi Prenesenih plasmana, na ime i u korist

2 //l/




DDM-a.

Clanak 4.

Formalnosti i troSkovi upisa

4.1 DDM ¢e poduzeti bilo koje i sve korake potrebne za prijenos zaduZnice, hipoteke,
suglasnosti za zapljenu primanja u odgovarajuéim javnim registrima i/ili prijenos  prava
i traZbina iz ovr3nih isprava u skladu s odredbama mjerodavnog prava. DDM ¢e snositi
sve s time povezane troskove i naknade
Clanak 5.
Salvatorna klauzula

5.1 Ako u bilo koje vrijeme bude utvrdena nevaljanost, ni§tetnost ili pobojnost neke odredbe
ovog Ugovora, to neée povladiti za sobom nevaljanost, nistetnost ili pobojnost drugih
odredbi ovog Ugovora. U takvom slugaju, ukoliko ne bude izri¢ito drugacije ugovoreno,
Stranke ¢e zamijeniti nevaljanu, niStetnu ili pobojnu odredbu valjanom odredbom koja je
svojim sadrZajem i pravnim udinkom najbliZa podetnoj namjeri koje su Stranke imale
prilikom ugovaranja odredbe kojom je utvrdena nevaljanost, niStetnost ili pobojnost,-----

Clanak 6.
Izmjene i dopune

6.1. Kako bi bile valjane, sve izmjene i dopune ovog Ugovora moraju biti u pisanom obliku,

potpisane u ime svake Stranke te solemnizirane pred javnim biljeZnikom.-----se-v-vmename-
Clanak 7.
Mjerodavno pravo i rjeSavanje sporova

7.1 Ovaj Ugovor podlijeZe i tumaci se u skladu s hrvatskim pravom.

7.2. Bilo koji spor ili zahtjev koji proizlazi ili je u vezi s ovim Ugovorom, uklju€ujuci spor ili
zahtjev koji se ti¢e valjanosti, nevaljanosti, povrede, ovrhe ili raskida ovog Ugovora,
rjedavat ¢e se pred nadleZnim sudom u Republici Hrvatskoj.

Clanak 8.
Zavrina odredba
8.1. Ovaj Ugovor stupa na snagu na dan potpisa ugovornih strana.
8.2.

Ovaj Ugovor se potvrduje (solemnizira) od strane javnog biljeznika/ t¢ je potpisan u 10
(deset) istovjetnih primjeraka, 1 (jedan) za Zagrebatku banku, 8 ) za DDM, te 1
(jedan) koji ¢e zadrZati javni biljeZnik. :

3 (A




8.3. Sve troskove u vezi sa sklapanjem ili provedbom ovog Ugovora i sve troskove na bilo
koji natin nastale vezi ovog ugovora (3to ukljuduje bez ograni¢avanja troskove javnog
biljeZnika) snosit ée DDM.

ZAGREBACKA BANKA d.d.

Virr Lo

Sasa Oroz pp

DDM Invest IIT AG

ODVIETNIK, \

« DAVOR JONJIC
ZAGREB

Odvjetnik DavoRdonji¢ iz Zagreba
koji zastupa po specijalnoj punomoéi
Alessandra Pappalarda, Predsjednik Uprave
Fredrika Olssona, &lan Uprave
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Ilinka Lisonek
Zagreb, Trg hrvatskih velikana 4

Poslovni broj: OV-8592/2019
Ja, javni bilje2nik Ilinka Lisonek, Zagreb, Trg hrvatskih velikana 4, potvrdujem da su stranke:

SASA OROZ, OIB 11550038306, ZAGREB, GRAD ZAGREB, ULICA ALEKSANDRA
HONDLA 2 A, kao punomoénik drustva ZAGREBACKA BANKA d.d., MBS 080000014, OIB
92963223473, Zagreb (Grad Zagreb), Trg bana Josipa Jelati¢a 10, £iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 110921800 PU Zagrebagka, a ovla$tenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u Punomo¢ 3090/2019 od 26. rujna 2019.god., ovjerenu istoga dana kod javnog biljeznika
Anite Skurjanec u Zagrebu, pod brojem OV-1413/2019,

DAVOR JONJIC, OIB 93155702620, ZAGREB, MALESNICA IL 27, kao odvjetnik sa sjedistem
ureda u Zagrebu, I1. Male¥nica 27, OIB 93155702620, iskaznica odvjetnika br. 5003, po punomoéi za
drustvo DDM INVEST III AG, OIB 42497989050, SVICARSKA, BAAR 6340,
SCHOCHENMUHLESTRASSE 4, CHE-115.238.947, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 105781118 PU Zagrebadka, a ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
Specijainu punomoé od 31.07.2019.god., ovjerenu kod notara lic. jur. Daniel Bill, u Svicarskoj,
kanton Zug, dana 07.08.2019.god. uz Apostille br. 11263/19 od 08.08.2019.god., uz Ovijereni prijevod
s engleskog jezika d.i.a. Nada Buri¢, u Zagrebu, pod brojem ovjere Br.-Ov.: 150-08/19 od 11.
kolovoza 2019.god., te uvidom u lzvadak iz trgovatkog registra kantona Zug, na dan
13.09.2019.god., te Ovjereni prijevod s njemackoga jezika na hrvatski stalnog sudskog tumada za
njemadki i slovatki jezik Martin Machata, u Zagrebu, broj ovjere Br. 135-2019 od 16.09.2019.god.

podnijele prednju privatnu ispravu: Ugover o ustupu i prijenosu prava i traZbina od 27.09.2019.
god. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeznitkog
akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditala te ih upozorila da potvrdena privaina isprava ima
snagu javnobiljeznidkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznidka pristojba naplaéena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 40,00 kn. Javnobiljeznicka
nagrada naplaéena po &l. 16. u vezi s &l. 12. PPJT-a u iznosu od 200,00 kn e¢ana za PDV u iznosu
od 50,00 kn.

Zagreb, 01.10.2019.
Javpl bilje;
Tligka Lisghek




Prilog 1

Ugovor o kratkoroénom kreditu za poslovno financiranje br. 5701403798 od dana
24.07.2017. sklopljen izmedu Zagrebatke banke i DuZnika.

Ugovor o kreditu iz Programa IPARD Mjera 101. i 103. po Modelu podjele rizika- MSP
br. 3235498942 od dana 10.02.2014. sklopljen izmedu Zagrebatke banke i DuZnika, te
I Dodatak istom o dana 08.09.2014.

Hipoteka upisana pod posl. br. Z-2621/14 temelju Ugovora o zaloZnom pravu od 7.
oZujka 2014. godine sklopljen izmedu Zagrebatke banke i DuZnika, te Zlatko
Matijasevié kao zalozni duZnik I, Alen Uha¢ kao zaloZni duznik I, Tsitrinovich d.o.o.
kao ZaloZni duZnik III, Maxim Tsitrinovich kao zaloZzni duZnik IV i Andrey
Tsitrinovich kao zaloZni duznik V, solmniziran dana 10.03.2014. kod javnog biljeZnika
Mila Cipgié posl. br. OV-1771/14 u korist Zagrebatke banke na slijedecoj nekretnini:

139, Suvlasni¢ki dio: 97/5578 ETAZNO VLASNISTVO (E-139) dijela k.&.br. ZEM
66/1 kuta, dvor, garaZa povrSine 3379m2 i k.&.br. ZEM 66/5 cesta poviSine 1m2, i to:
1. dijela &es. zem 66/1, koji je suvlasni&ki dio povezan s cjelinom stana ozanke C-N-7,
ukupno netto povrsine 97,21 m2, ulaz C, nadgrade, orijentacije sjeverozapad- jugeistok
koji se sastoji od ulaznog hodnika, hodnika, 3 spavae sobe, dnevnog boravka sa
blagovanjem, kuhinje, kupaonice, WC-a i balkona, a sve skupa upisano u z.k.ul.br.
16769 k.o. 329835, Split kod Opéinskog suda u Splitu z k. odjel Split.

Hipoteka upisana pod posl. br. Z-1417/2014 temelju Ugovora o zaloZznom pravu od 7.
ozujka 2014. godine sklopljen izmedu Zagrebatke banke i DuZnika, te Zlatko
Matijasevi¢ kao zalozni duZnik I, Alen Uhag kao zaloZni duZnik II, Tsitrinovich d.o.o.
kao ZaloZni duznik III, Maxim Tsitrinovich kao zaloZni duZnik IV i Andrey
Tsitrinovich kao zalozni duZnik V, solmniziran dana 10.03.2014, kod javnog biljeZnika
Mila Cipgi¢ posl. br. OV-1771/14 u korist Zagrebagke banke na slijede¢oj nekretnini:

k.&.br. 1484/4 br. D.L. 28, Industrijska ulica povriine 9729 m2, od &ega gospodarsko
dvoriste povrine 6860 m2, poslovna zgrada, hladnjata voéa, Lipik, Industrijska ulica 4
povrsine 2869 m2, a sve skupa upisano u z.k. ul. br. 2072 k.o. 321915, Lipik kod
Op¢inskog suda u Bjelovaru, z.k. odjel Pakrac

Hipoteka upisana pod posl. br. Z-1124/14 temelju Ugovora o zaloZnom pravu od 7.
ozujka 2014. godine sklopljen izmedu Zagrebatke banke i DuZnika, te Zlatko
MatijaSevié kao zaloZni duZnik I, Alen Uhag kao zaloZni duZnik II, Tsitrinovich d.o.o.
kao ZaloZni duznik III, Maxim Tsitrinovich kao zaloZni duZnik IV i Andrey
Tsitrinovich kao zaloZni duZnik V, solmniziran dana 10.03.2014. kod ja
Mila Cipiié posl. br. OV-1771/14 u korist Zagrebatke banke na slijede,
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10. Suvlasnigki dio: 99/670 ETAZNO VLASNISTVO (E-10) dijela k.&.br. 3617/4 kuéa
i dvorite povriine 685 m2, i to: 1. PODULOZAK BROJ 849 = 99/670 dijela nekretnine
k.¢.br. 3617/4 k.o. Poret, koji dio &ini samostalnu uporabnu cjelinu - stan na II katu
zgrade, povrSine 99,34 m2, u elaboratu etaZnog vlasni$tva oznaten sa "E", a sve skupa
upisano u z.k. ul.br. 1611, k.o. 323748 Pore¢ kod Opéinskog suda u Pazinu, z.k. odjel
Poreg- Parenzo

Hipoteka upisana pod posl. br. Z-1631/14 temelju Ugovora o zaloZnom pravu od 7.
ozujka 2014. godine sklopljen izmedu Zagrebatke banke i DuZnika, te Zlatko
MatijaSevié¢ kao zaloZni duznik I, Alen Uha& kao zaloZni duznik II, Tsitrinovich d.o.o.
kao Zalozni duZnik III, Maxim Tsitrinovich kao zaloZni duZznik IV i Andrey
Tsitrinovich kao zaloZni duznik V, solmniziran dana 10.03.2014. kod javnog biljeZnika
Mila Cipgi¢ posl. br. OV-1771/14 u korist Zagrebatke banke na slijede¢oj nekretnini

3. Suvlasni¢ki dio: 37/100 ETAZNO VLASNISTVO (E-3) dijela k.&.br. 226 br. D.L. 7
Smogorska cesta povriine 619m2, i to: 1. Temeljem zapisnika broj Z-500/2010/765
prenosi se slijedeci upis: Stan br. 3 na 2. katu zgrade koji se sastoji od dnevnog boravka,
kuhinje, tri sobe, kupaone, hodnika, izbe, i dva balkona ukupne povr§ine 91,59 m2, s
pripadajuéim tavanskim prostorom i kotlovnicom u prizemlju ukupne povrsine 30,23
m2, sveukupne povr§ine 121,82 m2, a sve skupa upisano u z.k.ul.br. 765 k.o. 319961,
Matulji kod Opéinskog suda u Rijeci, z.k. odjel Opatija

Hipoteka upisana pod posl. br. Z-14614/2015 temelju Ugovora o zaloZnom pravu od
30.12.2015. godine sklopljen izmedu Zagrebatke banke i DuZnika solmniziran dana
30.12.2015. kod javnog biljeznika Mila Cip&i¢ posl. br. OV-9777/15 u korist
Zagrebacdke banke na slijede¢oj nekretnini:

k.¢.br. 1484/4 br. D.L. 28, Industrijska ulica povrSine 9729 m2, od &ega gospodarsko
dvoriste povr$ine 6860 m2, poslovna zgrada, hladnjada voéa, Lipik, Industrijska ulica 4
povrSine 2869 m2, a sve skupa upisano u z.k. ul. br. 2072 k.o. 321915, Lipik kod
Opéinskog suda u Bjelovaru, z.k. odjel Pakrac

Hipoteka upisana pod posl. br. Z-15865/2016 temelju Ugovora o zaloZznom pravu od
23.09.2016. godine sklopljen izmedu Zagrebacke banke i DuZnika solmniziran dana
23.09.2016. kod javnog biljeznika Miroslav Bradun posl. br. OV-10958/16 u korist
Zagrebatke banke na slijedecoj nekretnini:

k.C.br. 1484/4 br. D.L. 28, industrijska ulica povr§ine 9729 m2, od &ega gospodarsko
dvoriste povr§ine 6860 m2, poslovna zgrada, hladnjaga voéa, Lipik, industrijska ulica 4
povrsine 2869 m2, a sve skupa upisano u z.k. ul. br. 2072 k.o. 321915, Lipik kod
Opéinskog suda u Bjelovaru, z.k. odjel Pakrac

Zalog upisan u korist Zagrebacke banke u ulodku br. 1654-344/14 u Upisniku sudskih i
javnobiljeZniCkih osiguranja trazbina Financijske agencije, upisni¢ko mjesto Split na
poslovnim udjelima u drustvu FRUTARIJA d.o.o., Split (Grad Split), Bracka 13, OIB:
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01401187217. temeljem Ugovora o zaloZnom pravu od 7. oZujka 2014. godine sklopljen
izmedu Zagrebacke banke i DuZnika, te Zlatko Matijagevié kao zaloZni duZnik I, Alen
Uha¢ kao zaloZni duznik II, Tsitrinovich d.o.0. kao ZaloZni duZnik III, Maxim
Tsitrinovich kao zaloZni duZnik IV i Andrey Tsitrinovich kao zaloZni duZnik V,
solmniziran dana 10.03.2014. kod javnog biljeznika Mila Cip&ié posl. br. OV-1771/14

ZaduZnica br. OV-10959/16, ovjerena/solemnizirana po javnom biljeZniku Miroslav
Bra¢un dana 23.09.2016., izdana od strane FRUTARIJA d.o.0., OIB: 01401187217

ZaduZnica br. OV-10960/16, ovjerena/solemnizirana po javnom biljeZniku Miroslav
Bradun dana 23.09.2016., izdana od strane FRUTARIJA d.o.0., OIB: 01401187217.

ZaduZnica br. OV-10962/16, ovjerena/solemnizirana po javnom biljeZniku Miroslav
Bratun dana 23.09.2016., izdana od strane FRUTARIJA d.o.0., OIB: 01401187217

ZaduZnica br. OV-10961/16, ovjerena/solemnizirana po javnom biljeZniku Miroslav
Bra¢un dana 23.09.2016., izdana od strane FRUTARIJA d.o.0., OIB: 01401187217

ZaduZnica br. OV-9776/15, ovjerena/solemnizirana po javnom biljezniku Mila Cip¢ié
dana 30.12.2015., izdana od strane FRUTARIJA d.o.0., OIB: 01401187217

ZaduZnica br. OV-9775/15, ovjerena/solemnizirana po javnom biljezniku Mila Cipgié
dana 30.12.2015., izdana od strane FRUTARIJA d.c.0., OIB: 01401187217

Zaduznica br. OV-9774/15, ovjerena/solemnizirana po javnom biljezniku Mila Cip&ié
dana 30.12.2015., izdana od strane FRUTARIJA d.o.0., OIB: 01401187217

ZaduZnica br. OV-1768/14, ovjerena/solemnizirana po javnom biljeZniku Mila Cip&ié
dana 10.03.2014., izdana od strane FRUTARIJA d.o.0., OIB: 01401187217

Mjenica Serije A 07313010 trasanta i akceptanta FRUTARIJA d.c.0., OIB:
01401187217

Mjenica Serije A 07554550 trasanta i akceptanta FRUTARIJA d.o.0., OIB:
01401187217
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Zagrebadka banka d.d., dioni¢ke drustvo, sa
sjediStem u Zagrebu, Trg bana Josipa Jelaci¢a 10,
Hrvatska, koja je upisana u sudski registar
Trgovatkog suda u Zagrebu pod brojem
080000014, OIB 92863223473 ("Banka"),
opunomotuje i ovlagéuje sljedede zaposlentke:

Eduard Vargovi¢, Direktor Specijalnih kredita za
individualne klijente, OIB: 32982495344,
Dubravka Bog, Voditeljica restrukiuriranja za
individualne klijente, OIB: 40716165010,
Matija Spac, Vodecti specijalist za upravijanje losim
potraZivanjima Klijenata, OiB: 65547989030,
Matija Hugi¢, Asistent sloZenom upravijanju loim
2 potraZivanjima kijjenta, OtB: 32386649203,
Nikclina Ratkovi¢, Miada specijalistica za
upravijanje kreditnim rizikom, O1B: 83866088596,
Mirjana Zupan, Asistentica sloZzenom upravijanju
losim potraZivanjima kiijenta, OIB: 90458661345
jvana Babi¢ Havidi¢, Specijalistica za upravijanje
logim potraZivanjima klijenata, OIB: 43137286706,
Mirjana Brezak, Asistentica za restruktiriranje za
individuaine i sb klijente, OIB: 81288120468,
Milan Burdevac, Specijalist za nadzor i razvoj
procesa specijalnib kredita, O18: 38735365419,
Dubravka Rajkovié, Specijalistica za upravijanje
lo&im potragivanjima kiijenata, OIB: 67376870691,
Maja Stanin, Specijalistica za sloZeno upravijanje
lodim potraZivanjima klijenata, OIB: 92510733858
Kim Jo$t, Asistentica za restruktiriranje za
; individuaine i SB Klijente, O1B: 34810172738
i lvana Jurasovi¢, Specijalistica za restrukturiranje
za individualne i SB kiijente, OIB: 76217705273,
ivona Santek, Asistentica za restruktiriranje za
) individualne i sb kiijjente, OIB: 88858734227,
Irena Jandri¢, Vodeca specijalisticu za upravijanje
losim potrazivanjima klijenata, OiB: 36594262118
Gordana Prangovski, Specijalistica za
restrukturiranje za individualne i SB kiijente, PIN
{O1B): 78403051208
Drazen Condor, Vodeéi specijalist za
restrukturiranje za individualne i sb klijente, OIB:
28468160400
Marija Vukoja, Referentica podréke sloZenom
upravijanju i kontroli rizika specijalnih kredita, OIB:
32746509285,
Lidijla Babié, Referentica podrdke sloZenom
upravljanju i kontroli rizika specijainih kredita, OIB:
11533347152,

ﬁ

POWER OF ATTORNEY

Zagrebatka banka d.d., an incorporated company
having its registered office in Zagreb, Trg bana
Josipa Jelaci¢a 10, Croatia, registered at the
Commercial Court of Zagreb under number
080000014, PIN (OIB) 92963223473 (the "Bank")
appoints and authorizes the following employees:

Eduard Vargovié, Head of Special Credit Retail,
PIN (OIB): 32992495344,

Dubravka Boc, Head of restructuring for individual
clients, PIN (OIB): 40716165010,

Matija Spac, Leading Workout Manager, PIN
(OIB): 55547989030,

Matija Hudié, Assistant in Workout Retail, PIN
{QIB): 32386648203,

Nikolina Ratkovi¢, Assistant in Workout Retail, PIN
(OIB): 83866088596,

Mirjana Zupan, Assistant in Workout Retail, PIN
(OIB): 80459661345

fvana Babi¢ Havidi¢, Workout Manager, PIN (OIB).
43137286706,

Mirjana Brezak, Assistant in Reslructuring, PIN
{OIB): 81289120458,

Milan Burdevac, Specialist for Control and
development of Special Credit provesses, PIN
(OIB): 38736366418,

Dubravka Rajkovi¢, Workout Manager, PIN (OIB):
67376870681,

Maja Stanin, Workout Manager, PIN {OIB). :
82610733958 i
Kim Jost, Assistant in Restructuring, PIN (OIB): :
34910172738

fvana Jurasovi¢, Restructuring Manager, PIN

(OIB): 76217705273,

Ivona Santek, Assistant in Restructuring Retail,

PIN {DiB): 98858734227,

irena Jandri¢, Leading Waorkout Manager, PIN

(OIB): 36594262118

Gordana Prangovski, Restructuring Manager, PIN

(OIB): 78403051208

Drasen Condor, Leading Restructuring Manager,

PIN {OIB): 28468160400

Marija Vukoja, Risk management support officer,

PIN (OIB): 32746509295,

Lidila Babi¢, Risk management suppart officer, PIN

{O1B): 115333471562,
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Valentina Jandris, Referentica podréke slozenom
upravljanju i kontroli rizika specijainih kredita, OIB:
18306797479,
Snjezana Luti¢, Referentica podrike slozenom
upravijanju i kontroli rizika specijainih kredita, OIB:
978318991789,
Marin Matodevié, Referent podréke sloZenom
upravljanju i kontroli rizika specijainih kredita, O1B:
59575819375,
Marjana Sugj, Referentica podréke slozenom
upravijanju i kantroli rizika specijatnih kredita, O1B:
60380506096,
Ana Jureti¢, Specijalistica za slozeno upravijanje
lodim potraZivanjima klijenata, OIB: 97353457665,
Mate Stankovi¢, Direktor Specijalnih kredita za
posiovne subjekie, O1B; 97507002319
Marina Popovit, Voditeljica upravljanja losim
potraZivanjima za poslovne subjekie, OIB:
11063578574
Josip Beg, Voditelj restrukturiranja za poslovne
subjekte, OIB: 54623308479
Iva Vukojevi¢, Vodeca specijalistica za nadzor
razvoj procesa specijainin kredita, OIB:
70237615245,
Martina Kovadec, YVodec¢a specijalistica za
upravijanje kreditnim rizikom, O18: 29658160650,
Martina Lugari¢, Vodeta specijalistica za
upravijanje kreditnim rizikom, OIB; 16084412275,
Martina Kusani¢, Vodeta specijalistica za
restrukturiranje, O1B: 10701601236
Sasa Oroz, Specijalist za restrukturiranje, oig:
11550036306
Josipa Bati¢, Vodeta specijalistica za
restrukturiranje, O18: 16787805063
Martina Jurinjak Svec, Specijalistica za
restrukturiranje, OIB: 05502416641
Mario Feri¢, Specijalist za restrukturiranje, ol8:
83377576895,
Zdeslav Blazié, Vodedi specijalist za
testrukturiranje, O1B: 85081711525
Filip Bytyqi, Asistent u restrukturiranju, o8
70391460942
Antonija Jaksi¢ Minoli¢, Specijalistica za
restrukturiranje, OIB 42742392435,
Zelimira Miokovi¢, Vodeta specijalistica 2a
restrukturiranje, QIB 20498410602,
Kristina Barisié, Specijalistica za restrukturiranje,
PIN{OIB) 48330853583,
Jelena Vrancit Ivica, Specijalistica za upravijanje
Io8im potrazivanjima za posiovne subjekte,
0IB:. 24313497599

Valentina Jandri§, Risk management support
officer, PIN (OIB): 18306797478,
Snjezana Ludi¢, Risk management support officer,
PIN (OIB): 87831899179,
Marin MatoSevi¢, Risk management suppor
officer, PIN (QIB); 59575818375,
Marjana Sugj, Risk management support officer,
PIN {Q18). 60380506086,
Ana Jureti, Workout Manager, PIN (OIBY):
073534576685,
Mate Stankovi¢, Head of Special Credit for
Corporate and $B, PIN (OIB) 97507002319
Marina Popovi¢, Head of Waorkout for Corporate
and SB, PIN (OIB) 11063578574
Josip Beg, Head of Restructuring for Corporate
and SB, PIN (O1B): 54623308479
Iva Vukojevi¢, Leading spacialist for Control and
development of Special Credit processes, PIN
{O1B): 70237615245,
Marlina Kovatec, Leading specialist for Contro
and development of Special Credit processes, PIN
(OIB): 28658180650,
Martina tugarié, Leading specialist for Control and
development of Special Credit processes, PIN
{QIB): 16094412275,
Martina Kudani¢, Leading Restructuring specialist,
PIN (O!B): 10701601236
Sasa Oroz, Restructuring specialist, PIN (OIB)
11550038306
Josipa Bagi¢, Leading Restructuring specialist, PIN
{QIB): 16787805063
Martina Jurinjak Svec, Restructuring specialist,
PIN (OIB): 05502416641
Mario Ferit, Restrucluring specialist, PIN
(O)B): 63377576885,
Zdeslav Blazié, Leading restructuring specialist,
OIB 85081711525
Filip Bytyqi, Restructuring assistant, oiB
70391460942
Antonija Jaksié Miholié, Restructuring specialist,
PIN (OIB): 42742392435,
Zelimira Miokovit, Leading restructuring specialist,
PIN (OIB): 20488410602,
Kristina Baridit, Restructuring specialist, PIN (O1B}
48330853563,
Jelena Vrangié ivica, Workout specialist, PIN
(OIB): 24313497599
Petra Beredek Kurtalj, Leading Workout specialist,
PIN (OIB): 87422044750,
Barbara Peretin, Workout speciatist, PIN ~.
{OIB); 48075875180 \\f
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Pelra Beredek Kurtalj, Vodeca specijalistica za
upravijanje lo8im potrazivanjima za poslovne
subjekte, PIN (OIB): B7422044750,

Barbara Peretin, Specijaiistica za upravijanje logim
polrazivanjima za posiovne subjekie, PIN (OIB}:
48075875180

Andreja Hejnl Grglé, Suradnica za poslove
podrske, PIN (OIB): 51958882801 i

Anita Radobuljac, Suradnica za poslove podréke,
PIN (OIB) 93519536738

da, postupajudi pojedina&no i samostaino, u ime i
za ratun Banke, kao ustupitelja, zakljuce:

dvostrang ugovore o ustupu i prijenosu trazbina
te
dvostrane ugovore o ustupu i prijenosu zaduznica,

kao i eventualne anekse ifili dodatke svih
navedenih ugovora,

s drustvom DDM INVEST Hl AG (,DDM INVEST"},
dionickim drustvom sa sjedistem u
Schochenmuchlesirasse 4, 6340 Baar, Svicarska,
koji je upisan u trgovatki registar kantona Zug pod
brojem CHE-115.238.847 kao Primateljem

3 kolim ugovorima Banka neopozive i bezuvjetno
ustupa i prenosi na DDM INVEST (Il AG novane
trazbine 7 zaduznice i prava iz zadunica sukladno
tlanku 214. stavku 4. Ovrénog zakona / hipoteke /
fiducijarno vlasnistvo / zaloge ! mjenice / ostala
sredstva osiguranja / te sve druge ovréne isprave u
vezi s nov&anim trazbinama,

a koje su predmet prodaje i ustupa sukladno
Ugoveru o kupoprodaji kreditnih  potraZivanja
skloplienom 19. rujna 2019. izmedu Banke kao
prodavatelja, DDM INVEST Hl AG kao kupca,
("LSPA",

Gore navedeni opunomodenici se opunomoduju da
ugovore o ustupu i prijenosu traZbina te ugovore o
ustupu i prijenosu zaduZnica, kac i eventualne
anekse ifili dodatke svih navedenih ugovora,
podnesu na potvrdu (solemizaciju) ilifi ovjeru
potpisa kod javnog biljeznika t& da poduzmu sve
ostale radnje radi njihova zakljugenja.

Andreja Hejni Grgi¢, Support officer for Workout
and SB, PIN (OIB): 51958882801 and

Anita Radobuljac, Support officer for Workout and
SB, PIN (O1B) 93518536735

to, acting solely and independently, in the name
and on behalf of the Bank, as Assigrior, sign:

bilateral assignment and transfer agreements

and
bilateral debentures assignment and transfer
agreements,

togethar with potential annexes and/or addendums
to all of the aforementioned agreements,

together with the company DOM INVEST 1l AG
(“DDM INVEST”}, an incorporated company with
registered office at 6340 Baar,
Schochenmauchlestrasse 4, Swilzerland, registered
with Register of commerce of Canton of Zug under
CHE-115.238.947 as a Assignee

by which agreements Bank irrevocably and
unconditionally assigns and transfers to DDM
INVEST Illl AG receivables / debentures and
debenture rights pursuant to Article 214 (4) of
Enforcement Act / mortgages / fiduciary transfers
of ownership / pledges / liens / bills of exchange /
other collaterals / and any other enforceable deeds
cannected fo receivables,

al that are subject of sale and assignment
pursuant to the Loan receivables sale and
purchase agreement signed on 18 seplember
2019 beiween the Bank as Seller and DDM
INVEST lil AG as a Buyer ("LSPA").

The abovementioned  representatives  are
authorized {o submit assignment and {iransfer
agreements and debentures assignment and
fransfer agreements, together with potential
annexes andfor addendums fo all of the
aforementioned agreements, for solemnization
orfand signature notarization before the notary
public and to take all other actions needed for their
conclusion.
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- U Zagrebu, 286. rujna 2019.

Za Ban%
Wd/?/@f—w\,& At

(Clan Uprave/Board Member) S %
: @

Lg
! b Ry
h‘ )
(Clan UpravelBgard Member)

“a,

in Zagreb, 26 September 2019

For and on behalf of Zagrebatka banka d.d

SR

~



fa, javai biljeznik Anita Skurjance, Zagreb, Gajeva 2.
potvidujem da je stranka

NIKOLAUS MAXIMILIAN LINARIC, OB 99036122156, ZAGREB, GRAD ZAGRED,
MASARYKOVA ULICA 18. kao ¢lan uprave Zagvebalke banke 4., MBS oRovonL14, OIB |
92963223473, Zagreb (Grad Zagreb), Trg bana Josipa Jeladiéa 10, priznala potpis na pismenu :
kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam uvidom v
boravisnu iskaznicu broj 4592736, pU Zagrebacka, a ovlaienje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
: 1 sudski registar elckironiCkim putem ni dananji dun

EUGEN PAIC-KAREGA, OIB 93598459977, ZAGREB, KLOV {CEVA GLICA 16, kao Slan
uprave Zagrebatke banke d.d., MBS 080000014, OIB 92963223473, Zagreh (Grad Zagreb), Trg
pana Josipa Jelagiéa 10, priznala potpis na pismenu kao svoj. Patpis na pismenu j¢ istinit.
Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice b 105737100 PU
Zagrebadka. a ovlaStenje 2 zastupanje utvdeno je avidom u sudski registar elcktronigkim putem na
danasnji dan.

I savnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11.st. 4 £3P napladena w iznosu 10.00 kn. i
! Javoohiljeznicka nagrada po &1 19, st 1. PPIT zasatunata w iznosu ad 60,00 kn uveéana za PDV u
D iznosu od 15,00 kn.

Broj: OV-1413/20 19
Zagreb, 26.09.2019.

Javni biljeZnik
Anitu Blurjance

oA Ny
>_1¥ /}Lf"'\-ﬂ (224
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REPUBLIKA BRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Lisanek 1linka
gagreb, Trg Hrvat.velikana 4

TZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJERT UPISA
MBS:

080000014
OlB:

92963223473
BUID:

HRSR. 080000014
TVRTKA:

1 ZAGREBACKA BANKA DIONICKG DRUSTVO
1 Zagrebatka banka d.d.
SJEDISTE/ADRESA:
180 Zagreb (Grad Zagxreb)
Trg bana Josipa Jdelaiiéa 10

PRAVNI OBLIK:
1 dioniéko drustvo

PREDMET POSLOVANJA:

160 * - primanje depozita ili drugih povratnih sredstava od
javnosti i odobravanje kredita iz tih sredstava, a za
svoj radun

160 ¥ - primanje depozita ili drugih povratnih sredstava

160 * - odobravanje kredita 1 zajmova, ukljuZujudi potrosadke

kredite 1 zajmove te hipotekarne kredite i zajmove
ako je to dopudteno posebnim zakonom i financiranie
komercijalnih poslova, ukljuguiuéi izvozno
financiranje na osnovi otkupa s diskontom i bez
regresa dugoroénih nedospielih potraZivania
osiguranih financijskim instrumentima {(forfeiting)

160 * - otkup potraZivanja s regresom i1i bez njega
(factoring)

180 ¢ - financijski najam {leasing!

160 * ~ lzdavan]e garancija 11i drugih jamstava

160 * - trgovanja za svoj radun ili za radun klijenta:

instrumentima triista noveca, prenosivim vrijednosnim
papirima, stranim sredstvima pladania, ukljudujudi
mjenjatke poslove

160 * - financijskim ro€nicama i opcijama

160 * ~ valutnim 1 kamataim instrumentima

160 * - platne usluge u skladu s posebnim zakonima
160 * =

usluge vezane uz poslove kreditiranja, kao npr.
prikupljanje podataka, izrada analiza i davanje
informacija o kreditnoj sposobnosti pravnih i
fizit¢kinh osoba koje samostalno obavljaju djelatmnost
160 * - izdavanje drugih instrumenata pladanja i upravljanje
njima ako se pruZanje ovih usluga ne smatra pruianjem
platnih usluga u skladu s posebnim zakonom

160 + = iznajmliivanje sefova
160 =* - posredovanje pri sklapanju poslova na novéanom
trZidtu

Izradena: 201
01

11:00:37 D004
Podaci od: 2

g-09-23
9-09-23 Stranica: 1 od 16




REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Lisonek Ilinka

Zagreb, Trg Hrvat.velikana 4

I12VADAK 1% SUDSKOG REGISTRA

FUBJEKT UPISA

PREDMET
160

160
160
160
160
160

160

160

180

160

160

160
160

160

POSLOVANJA:

*

% ok ¥+ *

*

investicijske i pomoéne usluge i aktivnostl propisane

posebnim zakonom koj
koje nisu ukljudene
stavka 1. ¢lanka S.

im se ureduje trii3te kapitala, a
u usluge iz to¢ke 1. do 16. .
zakona o kreditnim institucijama

{ ta: zaprimanjs 1 prijeno

s naloga u svezi jednog ill

vige financijskih instru
jzvriavanie naloga za ra
txgovanje za vlastiti ra
investicijsko savjetovan
ualuge provedpe ponude,

menata

gun klijenata
dun

Jje

odnosno prodaje financijskih

instrumenata uz obvezu otkupa

usluge provedbe ponude, odnosSno prodaje financijskih
instrumenata bez obveze otkupa

pohrana 1 administriranje financijskih instrumenata
za radun klijenata, wkliudujuéi i poslove skrbnistva
i s tim povezane usluge, kao na primjer upravljanje
novéanim sredstvima, odnosno instrumentima osigurania
davanje kredita ill zajms ulagatelju kako pi mu se
omoguéilo zakljuéenje transakciie s jednim 311 vise
financijskih instrumenata, ako je u transakeiiju
ukljugeno drudtvo koje odobrava zajam 113 kredit
savjetovanje o strukturi kapitala, poslovnim
strategijama i srodnim pitanjima, kao i savjetovanje
i usluge vezane uz gpajanja i stjecanja udjela u

drustvima

usluge deviznog poslovan
investicijskih usluga
investicijsko istraiivan
i ostale preporuke koie

financijskim instrumentima

usluge vezane uz usziuge

prodaje financijskih ins
investicijske usluge i a
koje se odnose na temel]
¢lanka 3.

ja, ako su vezane uz pruZanje

je i financijska analiza, kao
se odnose na trsnsakcije s

provedbe pohude, odnosno
trumenata uz obvezu otkupa
ktivnosti te pomoéne usluge
pu imovinu izvedenica iz

3., 4. 1 7. Zakona © t
investicijske usluge i
investicijske usluge

stavka 1. toCke 2. podtoke 4. alineje 2.,

r2idtu kapitala kada su te
aktivnosti nadovezane nha
111 pomoéne usluge

poslovi vezan!l uz prodaju polica osigurania u skladu
s propisima kojl ureduju osiguranje

177 - izdavanje elektronidkoq novca

NADZORNI ODBOR:

199 Danimir Gulin, OIB! 70286429284
Zagreb, Hrgoviéi 101
199 - zamjenik predsjednika nadzornog odbora .
199 - postao €lan i zamjenik predsiednika nadzornog odbora :
11.05.2018. godine :
199 Zeynep Nazan Somer Ozelgin, OIB: 01676556172 :
Turska, 1stanbul, Kasimpati Kokak No 18, Tarabya ;
199 ~ zamjenik predsjednika nadzornog odbora H
199 - postao &lan i zamjenik predsjednika nadzornog odbora :
11.05.2018. godine
Tzrageno: 2019-09-23 11:00:37 ; DO0& -
Podaci od: 2019-09-23 Stranica: 2 od 16 |
i
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REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Lisonek Ilinka
Zagreb, Trg Hrvat.velikana 4

IZVADAK 1IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

NADZORNI ODBCR:

199 Romeo Collina, OIB: 09777893547

Italija, Pian Di Sco, Viale Alcide de Gaspsri 002 A
i98 ~ &lan nadzornog odbora

198 ~ postao ¢lan nadzornog odbora 11.05.2018. godine

199  Aurelio Maccario, OIB: 56499934192
Italija, 20149 Milano, Via Correggio 19
199 -~ &lan nadzornog odbora
199 — postac &lan nadzornog odbora 11,05.2018. godine

189  Simone Marcucci, OIB; 34260996059
Italija, Desio, Via Parini 36
204 - predsjednik nadzornog odbora
204 - postac predsjednik Nadzornog odbora dana 21.12.2018. godine

199 Wolfgang Schilk, OIB: 11283234164
Austrija, 2603 Felixdorf, Steinfeldgasse 36
199 ~ &lan nadzornog odbora
199 = postao &lan nadzornog odbora 11.05.2018. agodine

199  Christoph Metze, OIB: 44453396311
Njema&ka, Unterschleissheim, Tannenstrasse 2B
199 - &lan nadzornog odoora
199 - postac Clan nadzornog odbora 11.05.2018. Jedine

198 Savoula Demetriou, OIB: 73268161284
NjemaZka, Minchen, Pelargonienweyg 1
189 = ¢lan nadzornog odbora
199 ~ postala &lan nadzornog odbora 11,05.2018. godine

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

205 Miljenko Zivaljié, 0IB: 18499300294
Zagreb, Dolovska 19
205 ~ predsjednik uprave
205 - zastupa pojedinadno i samostalno od 7. veljage 2019. godine

205 Claudio Cesario, OIB: 58932574776
Zagreb, Ulica kralja DrZislava 5
205 ~ &lan uprave
205 = zastupa zajedno s jednim &lanom uprave od 7. veljade 2019.
godine

206 NIKOLAUS MAXIMILIAN LINARIC, OIB: 95036122156
Zagreb, MASARYKOVA ULICA 18
205 ~ ¢lan uprave

205 - zastupa zajedno s jednim &lanom uprave od 7. veljace 2019,
godine

205 Lorenzo Ramajola, OIB; 74131134318
Zagreb, Radniéki dol 3

205 ~ &lan uprave
205 - zastupa zajedno s jednim ¢lanom uprave od 7. veliade 2019,
godine

205 Marco Lotteri, OIB: 37186208124
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~ OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

205
205
205

205
205

Zagreb, Ul. Baltazara Dvorni&ica 28
- #lan uprave
- zastupa zajedno s jednim <lanom uprave od 7. veljade 2019.
godine’ '

Eugen Paié-Karsga, O1B: 93598459977
zagreb, Kloviceva ulica 16
-~ &lan uprave
- zastupa zajedno s jedaim &ianom uprave od 7. veljade 2019.
godine

TEMELJNT KAPILTAL:

177

6.404.839.100,00 kuna

PRAVNT ODNOSI:

Statut:

1
3

27

31

37

41

42

53

79

8L

85

99

Statut usvojen 26. sijednja 1995,

Odluka o izmjenama i dopunama Statuta, usvojena je na Glavao)
skupltini, odrZanoj 20. lipnja 1995. godine.

Odiukom glavne skupStine banke od 10.1ipnja 1997.godine izmijenjen
je &lanak 16.-zakonske rezerve, {£lanak 17 .~formiranje zakongkih
rezervi,&lanak 18.-ostale xszerve, &lanak 19.-statutarne rezerve,
&lanak 54.-pravo sudjelovanja na glavnoj skup3tini, &lanak 59,-
glasovanje na Glavnoj skupstini, &lanak §7.—-upis u knjigu dionica,
&lanak 72.-treéi imateljl dionica, &lanak 82.-ovlast uprave, da
prerasporedi rezexve banke. .

Odlukom glavne skupdtine banke od 8. lipnja 1998, godine
izmijenjen je Statut i to #lanak 24. stavak 1. - odredbe o broju
&lanova uprave banke,

Odlukom glavne skupdtine banke od 10, lipnja 1999. godine
izmijenjen je Statuk i to &lanak 37. stavak l. - odredbe o broiu
zlanova nadzornog odbora.

Odlukom glavne skup3tine od 3. veljade 2000. godine izmijenjen je
gtatut i to tako da se u &lanku 67. brisu stavei 2. i 3., &
umjesto njih upisuje novi stavak 2.-odredbe ¢ zamjeni dionica.
Odlukom glavne skup8tine banke od 24. svibnja 2000.g. lzmijenjen
je &lanak 4. Statuta~odredbe © djelatnostima banke, u &lanku
66.Statuta brisane su odredbe © dionicama na donositelja i
jzmijenjen je &lanak 71.Statuta-odredbe o upisu promjena u knjigu
dionica.

odlukom glavne skupdtine od 28, svibnja 2001.g. izamijenjen je
Statut i to &lanak 11, - odredbe o rodovima dionica, i
Odlukom glavne skup3tine banke ad 4. ofujka 2002.g. izmijenjen je !
Statut 1 to &lanak 7. - odredbe o organizaciji i nadinu !
poslovanja, a &lanak 59. je brisan. :
Odlukom Glavne skuptine banke od 27.veljade 2002.g, izmijenjen js i
Statut i to &lanak 9, - adredbe © temelinom kapitalu, &lanak 10, -
odredbe o emisijama dionica i o broju dionica 1 &lanak 58. =~
odredbe o pravu glasa na Glavnoj skupstini.

Odlukom glavne skupStine banke od 10.srpnja 2002.god. izmijenjen
je Statut i to #1.24.stavak 3.~odredbe o imenovanju zamjenika
predsjednika uprave.

Odlukom glavne skup3tine banke od 10.04.2003. godine izmijenjen Jjé
Statut i to élanak 4.-odredbe © djelatnostima banke, stavak
1.&lanka 60.-odredba o uwnutarnjoj reviziji. U naslovu odjeljka
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PRAVNI ODNOSI:

Statut:

107

113

118

119

160

177

180
195

8.4. 1 u &lancima 60.,61.,62.,63, i 64. Statuta, rijeci:
“unutradnja kontrola” u odgovarajudem padeZu, zamijenjuju se
rijedima: “unutarnja revizida“®, u odgovarajuéem padeZu.

Odlukom glavne skupstine banke od 03. prosinca 2004. godine
izmijenien je Statut i to &lanak 9.-odredbe ¢ temelinowm kapitalu,
u &lanku 10. stavak 1.,2. i 3.~odredbe o broju i serijama dionica,
&lanak 22.-odredba o isplati predujma dividende, &lnak 44.-odredba
o utvrdivanju prijedloga za izbor novog <lana Nadzormog odbora, u
&lanku 51. stavku 1. tofka 2.-odredba ¢ odlutivanju o godisnjim
financiiskim izvjes$6ima, &lanak 54.-~odredba o sudjelovanju u radu
Glavne skupStine, u &lanku 57. stavak l.-odredba o rukovodenju
radom Glavne skupitine, &lanak 58.-odredba o broju glasova i
&lanak 70.-odredba o prijenosu dionica pred odrZavanje Glavne
skupstine. U stavku 1. &lanka 66. Statuta rije&l "knjiga dionica”,
zamjenjuju se rijedima “reglstar dionica”, u odgovarajuéem psdeZu,
a dio odredbe stavka 1. &lanka 66. Statukta, koji glasi: “osim za
sludaj iz &lanka 59, stavak 3. ovog Statuta™, briSe se. Brisani su
&lancl 8. 1 42,

odlukom glavne skupdtine banke od 21, ofujka 2007. godine
izmijenjen je Statut i to &lanak 9.-~odredbe o temeljnom kapitalu,
&lanak 10.-odredbe © broju i rodu dionica i &lanak 11.-odredbe o
pravima iz povla&tenih dionica.

odlukom Glavne gkupstine banke od 17. travnija 2007. izmijenjen je
Statut 1 to &lanak 4. - odredbe o djelatnostima.

Odlukom glavne skup3tine banke od 23.04.2008. godine izmijenjen je
Statut i to &lanak 10 . - odredba o broju i rodu dionica, &lanak
21, - odredba o udjelu u dobiti i &lanak 58. - odredba ¢ pravu
glasa.

U &lanku 11. brisan je stavak 1.

Odlukom glavne skupftine drudtva od 26.04.2010. godine izmijenjen
je Statut i to &lanak 4, stavak 2. -~ odredba o predmetu poslovanja
i &lanak 10. ~ rije&i Sredisnjs depozitarne agencije zamijenjene
su rijedima Sredi3njeg klirindkogq depozitarnog drudtva.

Odlukom Glavne skup3tine od 26, srpnja 2011. godine izmijenjen je
Statut i to &lanak 4. stavak 2. - odredba o predmetu poslovanija;
&lanak 7. stavak 3., 4. 1 5, - odredbe o orgsnizaciji i na&inu
poslovania; &lanak 9. i &lanak 10. - odredbe o temeljnom kapitalu.
Odlukom Glavne skupdtine od 11.12,2012. godine izmijenjen je
Statut 1 to &lanak 3. - odredba o sjediStu i poslovno) adresi.
Odlukom Glavne skupdtine od 19.04.2017.godine lzmijenjen je Statut
i to &1. 7. - odredba o organizacijl i nadipu poslovanja, &l. 21,
-~ odredba o sastavua uprave, &1, 25, = odredba o zaduZenjima i
ovliaStenjima uprave te &l. 27. i 28. - odredbe o imenovanju i
opozivu &lanova uprave.

Promjene temeljnog kapitala:

107

Radi uskladbe temeljnog kapitala s odredbama Zakona o trgovackim
drustvima, temeljni kapital banke izraZava se u nominalnom iznosu
u Xunama i iznosi 1.098.084.640,00 kuna i podijeljen e na
2.884.928 dionica, od dega je 2.661.196 dionica Xoje glase na ime,
serije A, svaka u nominalnom iznosu od 380,00 kuna, 35.722 dionlce
kojé glase na ime, serije B, svaka u nominalnom iznosu od 360,00
xuna, 11.325 dionica koje glase na donositelja, serije €, svaka u
nominalnom iznosu od 540,00 kuna, 17.082 dionice koje glase na ime
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PRAVNI ODNOSI:
promjene temeljnog kapitala:

serije D, svaka u nominalnom iznosu od 380,00 kuna 1 159,603
dionice koje glase na ime, serije B, svaka u nominalnom iznosu od
380,00 kuna. Radi uskladenja temelinog kapitala s odredbawa Zakona
o trgovalkim drustvima Glavna skup3tina banke dana 03. prosinca
2004. godine donijela je odluku ¢ povecanju temeljnog kapitala
pretvorbom rezervi i kapitalne dobiti u temeljni kapital sa iznosa 5
od 1.085.200.422,422945 kuna, za iznos od 9.684,217,577055% kuna, ]
na iznos od 1.098.084.640,00 kuna.

113 Glavna skupdtina banke dana 21. oZujka 2007, godine donijela je
odluku o poveéanju temeljnog kapitala banke ulozima u novcu, za ;
iznosa od 1.098.084.640,00 kn za iznos od 182.883.180,00 kn na ;
iznos od 1.280,967.820,00 kn, Povedanje temeljnog kapitala je )
provedeno tako, da je upisanc svih novih 478.590 redovnih dionica
koje glase na ime nominalnog iznosa od 380,00 kuna i svih novih
1.887 povlastenih dionica kojs glase na ime nominalnog iznosa od
540,00 kuna. Na ime upisanih dionica uplaéeno je 182.883.180,00
kuna, tj.ukupan nominalni iznos novih dionica.

177 Glavna skupdtina je 26. srpnja 2011. godine donijela Odluku o
povedanju temsljnoy kapitala iz sredstava drudtva, pretvorbom
zadrsane dobiti druStva u temeljni kapital, te se isti povedava sa
iznosa od 1.280,967.820,00 kuna za iznos od 5.123.871.280,00 Xuna
na iznos od 6.404.839.100,00 kuna, izdavanjem ukupno 256,193.564
nove redovne dionice, pojedinafnog nominalnog iznosa od 20 kuna,

Statusne promjene: subjektu upisa pripajen drugi

43 oOvon drustvu pripojeno je dru$tvo HOLDING 2AGREBACKE BANKE d.o.0.,
sa sjediitem u Zagrebu, Paromlinska cesta 2, MBS 080091223
temeljem Ugovora o pripajanju, odluke Glavne skupstine Zagrebalke
banke d.d. od 24. svibnja 2000.g. i odluke Posebne skupitine
%Zagrebatke banke d.d. od 25, svibnija 2000.g. 2a pripajanjc
sukiadno &lanku 531. Zakona o trgovalkim drustvima nije potrebno
edobrenje Zagrebalke banke d.d. Zagrebh, Paromlinska cesta 2, kao
jedinog &lana pripojenog drudtva HOLDING ZAGREBACKE BANKE d.o.o.,
Zagreb, Paromlinska cesta 2. 0dluke o pripajanju nisu pobijane.

14 OQvon drustvu pripojeno je drusStvo ZAGREBACKA BANKA POMORSKA BANKA
d.d., sa sjedistem u Splitu, Ulica Ivane Gundulica 26, MBS
060000814, temeljem Ugovora o pripajanju, odluke Glavne skup3tine
Zagrebadke banke d.d. od24. svibnja 2000.¢y. i odluke Pdsebne
skup3tine Zagrebalke banke d.d. od 25. svibnja 2000.g. 2a
pripajanje sukladno &lanku 531. Zakona © trgovadkim dru3tvima nije
potrebno odobrenje Glavne skup3tine 2AGREBACKE BANKE POMORSKE
BANKE d.d., Split, Ulica Ivana Gunduliéa 26, kao pripojenog
druitva. Odluke o pripajanju nisu pobijane.

101 Ovom druitva pripojano je drudtve CASSA DI RISPARMIO DI TRIESTE-
BANCA d.d. sa sjedistem u Zagrebu, Smiciklasova 23, Lemeliem
Ugovora o pripajanju od 06. aZujka 2003. godine i Odluke Glavne :
skupStine ZAGREBACKE BANKE, dionidéko druStvo od 24. travnja 2003, i
godine, Za pripajanje, sukladno &lanku 531, Zakona o trgovackim
drustvima nije potrebno odobrenje Glavne skupsdtine CASSA LI
RISPARMIO DI TRIESTE-BANCA d.d. Zagreb, Smiciklasova 23, kao
pripojenog drudtva. Odluka o pripajanju nije pobijana.

105 Ovom druitvu pripojeno je drustve Varazdinska banka d.d. VaraZdin
sa sjedistem u VaraZdinu, Kapucinski trg 5, temeljem Ugovora o
pripajanju od 17. oZujka 2004. godine i Odluke Glavne skupStine
VaraZdinska banka d.d. Varafdin od 17. svibnja 2004. godine Za
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SUBJEKT UPISA

PRAVNI ODNOSI:
Statusne promjene:; subjektu upisa pripojen drugi

108

198

pripajanie, sukladno &lanku 531. Zakona o trgovadkim druitvima
nije potrebno odobrenje Glavne skupStine ZAGREBACKE BANKE,
dioni¢ko dru8tvo, Zagreb, Paromilinska cesta 2, kao drustva
preuzimatelja, Odluka o pripajanju nije pobiiana.

Ovom drudtvu pripojenc je drudtvo Dresdner Bank Croatia dioni&ko
druftvo sa sjedistem u Zagrebu, Gajeva 1, temeljem Ugovora o
pripajanju od 28. lipnja 2005, gedine 1 Odluke Glavne skupitine
Dresdnexr Bank Croatla dionidko drustvo od 28, lipnja 2005. godine,
Za pripajanje, sukladno &lanku $31. Zakona o trgovadkim drustvima
nije potrebno odobrenje Glavne skustine ZAGREBACKE BANKE, dionidko
drustvo, Zagreb, Paromlinska cesta 2, kao drustva preuzimatelja.
Odluka o pripajanju nije pobijana.

Ovom druldtve pripaja se drudtveo Prva stambena $tedionica d.d.,
Zagreb, Samoborska cesta 145, upisano u Trgovadkom sudu u Zagrebu
MBS: 080244476, OIB: 68243898183, temeljem Ugovera a pripajanju od
17.04.2018, godine i Odiuke Glavne skupStine pripojencg drudtva od
21.05.2018. godine. Qdluke o pripajanju nisu pobijane,

Razlozi za prestanaks

47

69

71

72

13

74

75

76

77

78

80

Odlukom Uprave banke od 31. listopada 2000.9., s danom 31.
prosinca 2000.g. prestaje s radom podrufnica broj 019, ZAGREBACKA
BANKA d.d. Filijala Varazdin, Varazdin, Habdeliceva 4.

Odlukom Uprave hanke od 27. veljade 2001.49., prestaje s radom
podruZnica 013, ZAGREBACKA BANKA d.d. Filijala Jastrebarsko,
Jastrebarsko, Brade Kazié& 7.

Odlukom Uprave banke od 27. veljaZe 2001. gadine, prestaje s radom
podrugnica 017, ZAGREBACKA BANKA d.d. Filijala Zapredi¢, Zapresié,
Bana Josipa Jeladita 1.

Odlukamr Uprave banke od 27. veljate 200l.9., prestaje s radom
podruznica 018, ZAGRABACKA BANKA d.d. Filijala Samobor, sjedistem
u Samoboru, Langova 9.

Odlukom Uprave banke od 27, veljade 2001.q9., prestaje s radom
podruZnica 016 ZAGREBACKA BANKA d.d. Filijala Vrboveec, Vrbovee,
Trg Petra Zrinskog 8.

Odlukom Uprave banke od 27. veljade 2001.9., prestaje s radom
podruZnica 014 ZAGREBACKA BANKA d.d, Filijala Sesvete, Sesvete,
Trg Dragutina Domjanida 6.

Odlukom Uprave banke od 27. veljade 2001.q., prestaje s radom
podruZnica 008, ZAGREBACKA BANKA d.d. Filifala Umag, Umag, 29,
novembar bb.

Odlukom Uprave banke od 27. veljads 2001. godine, prestaje s radom
podruZnica 006, ZAGREBACKA BANKA d.d. Filijala Pored&, sa sjedi3tem
u PoreCu, Obala Mar3ala Tita bb.

Odlukom Uprave banke od 27. veljaée 2001, godine, prestaje s radom
podruZnica 007, ZAGREBACKA BANKA d.d, Filijala Rovinj, sa
sjedistem u Rovinju, Carera 21.

Odlukom uprave banke od 27. veljade 2001.9., prestaje s radom
podruznica 003, zAGREBACKA BANKA d.d. Filijala KriZevei, sa
sjedistem u KriZevcima, Nemdiéev trg 2, u dionitkom drudtvu
Odlukom Uprave banke od 27. veljade 2001. godine, prestaje s radom
podruinica 001, ZAGREBACKA BANKA d.d. Filijala burdevac, sa
sjediStem u Purdeveu, Stjepana Radida 13,

Odlukom Uprave banke od 27. veljade 2001, godine, prestaje se
radom podruZnica 002, ZAGREBACKA BANKA d.d, Filijala Krapina, sa
sjedistem u Krapini, Ljudevita Gaja 31.
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PRAVNI ODNOSI:
Razlozi za prestanak:

§2 oOdlukom Uprave banke od 27. veljade 2001.g., prestaje s radom
pedruznica 012, 2AGREBACKA BANKA d.d. Filijala zabok, sa sjediStem
u Zaboku, Matije Gupca 59,

OSTALI PODARCI:

3  Odlukom Glavne Skup3tine od 20. lipnja 1995. sukladno &lanku 82.
Statuta Zagrebatke banke d.d. prestalo je &lanstvo ¢lenovima prvog
Nadzornog odbora, a izabrani su &lanovi novoq Nadzornog odbora.

4 Temeljni kapital osnivada iznosi 1.048.557.361,00 kuna.

5 Temeljni kapital osnivada iznosi 1.048.557.361.00 kuna.

7 Temeljni kapital osnivaga iznosi 1.048.557.361,00 kuna,

8 Temeljni kapital osnivada iznosi 1,048.557.361,00 kuna.

9  Temeljni kapital osnivada iznosi 1.,048.557.361,00 kuna.

10 7Pemelini kapital osnivada iznosi 1.048.557.361,00 kuna.

11 Temeljni kapital osnivaca iznosi 1,048.557.361,00 kuna.

12 Temeljnl kapital osnivada iznosi 1.048,557.361,00 kuna.

13 Temeljni kapitala osnivada iznosi 1.048.557.361,00 kuna.

14 Temelini kapital osnivada iznosi 1.048.557.361,00 kuna.

16 Temelini kapital osniva&a iznosi 1.048,557.361,00 kuna.

17 Temeljni kapital osnivada iznosi 1,048.557.361,00 kuna.

32 Sporazumom o raskidu ugovora ¢ zapodljavaniu od 29.sije&nja
1996.g0d. Jadranko Mijalié, Vrbovec, Mate Kves$teka 13, prestao
biti direktor podruZnice ZAGREBACKE BANKE d.d. Filijala Vrbovec,
danom 1.veljate 199%6.gedine.

32  Odlukom Uprave banke od 29.srpnja 1997.god. Viktorija Matkovié,
Dugo Selo, M.DrZiéa 7, imenovana je direktoricom podruZnice
ZAGREBACKE BANKE d.d. Filijala Vrbovec.

18  Mandat &lanovima nadzornog odbora, potinje tedl od dana upisa
promjene &lanak 37. Statuta, koja je upisana temsljam rjeSeniea
guda od 14. srpnja 1999. godine.

101 uUgovor o pripajanju poloden u sudski registar na R3-1951/03, dana
07. o¥ujka 20063, godine.

108 Ugover o pripajanju poloZen u sudskl registar na R3I-11208/05, dana
28, lipnja 2005. godine.

108 Sukladno &lanku 542, 2akona o trgovaikim druStvima obavjedtavaju
se vjerovnici drudtva koja sudjeluju u pripajanju da ¢e im se dati
osiguranje, ako se u tu svrhu jave u roku od ¥est mjeseci od
objavljivania uplsa pripajanja u sudski

108 registar.u koji je upisano ono dru$tvo &iji su vierovnici, a ne
mogu traZiti da ime se podmire trazbine. To pravo imaju vierovnici
drustva preuzimatelja samo onda ako mogu dokazati da je
pripajanjem druitva ugroZeno ispunjenje niihovih traZbina.

124 oOdlukom Uprave zagrebadke banke dionifko druStvo od 20.05,2008.
godine prestaje s radom podruZnica br. 023, 2agrebatka banka
dioniko drusdtve, Podruznica Zagreb-~jug, Zagreb, Avenija bubrovnik
15.

125 Odlukom Uprave Zagrebalke banke dionitko drustve od 20,05.2008.
godine prestaje s radom podruZnica broj 022, lagrebatka banka
dionitko drustvo, PodruZmica Split, Split, Ivana Gundulidéa 26a.

126 Odlukom Uprave Zagrebalke banke dioni¢ko drudtvo od 20.05.2008.
godine prestaje s radom podrufnica broj 021, Zagrebalka banka
dieniéko drudtve, PodruZnica Dubrovnik, Dubrovnik, Put Republike
5.

127 Odlukom Uprave Zagrebadke banke dionilko drudtve od 20,05.2008.
godine prestaje s radom podruZnica 020, 2agrebadka banka dioniéko
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drudtyvo, PodruZnica Osijek, Osijek, J. J. Strossmayocra 1.

128 Odlukom Uprave Zagrebadke banke dioni¢ko drustwe do 20.05.2008.
godine prestaje s radom podruinica broj 019, Zagrsbatka banka d.d.
Filijala VaraZdin, VaraZdin, Habdelideva 4,

129 Odiukom Uprave Zagrebalke banke dionicke drustwo od 20.05.2008.
godine prestaje s radom podruZnica broj 018, Zzagrebatka banka d.d,
Filijala Samobox, Samobor, Langova 9.

130 o©dlukom Uprave Zagrebatke banke dioniZko drudtvo od 20.05.2008.
godine prestaje s radom podruZnica broj 016, Zagrebaldka banka d.d.
Filijala Vrbovec, Vrbovec, Trg Petra Zrinskog 8.

131 oOdlukom Uprave Zagrebadke banke dioni&ko drustvo od 20.05.2008,
godine prestaje s radom podruZnica 015, Zagrebatka banka dionicko
drustve, Podruinica Velika Gorica, Velika Gorica, Trg Kralia
Tomislava 32.

132 Odlukom Uprave Zagrebatkas banke dionicke drudtve od 20.05.2008.
godine prestaje s radom podruZnica broj U4, Zagrebatka banka
d.d., Filijala Sesvete, Sesvete, Trg Dragutipa Domjanica 6.

133 Odlukom Uprave Zagrebalke banke dionilko drudtvo od 20.05.2008.
godine prestaje s radom podrufnica broj 013, Zagreba&ka banka
d.d., Filijala Jastrebarsko, Jastrebarsko, Brace Kazi¢ 7.

134 Odlukom Uprave Zagrebalke banke dionilko drustve od 20.05.2008.
godine prestaje s radom podruZnica broj 0ll, Zagrebadka banka
dioni¢ko drudtve, PodruZnica Virovitica, Virgvitica, Trg bana
Josipa Jelatida bb,

135 Odlukom Uprave Zagrebalke banke dionidko druitvo od 20.05.2008.
godine prestaje s radom podruznica broj 010, Zagrebatka banka
dioni&ko druidtvo, PodruZnica Rijeka, Rijeka, Zrtava fa¥izma 10.

136 Odlukom Uprave Zagrebadke banke dionidke druitvo od
19.01.2010.godine prestaje s radnom podruZnica broj 004,
Zagrebalka banka dionilke drudtvo, Podruinica Makarska, Makarska,
Trg Tina Ujevica 1.

137 Odlukom Uprave Zagrebadke banke dionilko drudtvo od
19.01.2010,godine prestaje s radom podruinica broj 009, Zagrebadka
banka dionilko drudtve, PodrxuZnica Pula, Matka Laginje 1.

138  Odlukom Uprave Zagrebadke banke dionifko drustve od
19.01.2010.godine prestaje s radom podruZnica broj 005, Zagrebacka
banka dionicko drustvo, Podruinlca Nova Gradidka, Nova Gradiska,
Trg Kralja Tomislava 13.

139 oOdlukom Uprave Zagrebadke banke dionicko drudtvoe od
19,01,2010.godine prestaje s radom podruZnica broj 032, Zagrebatka
banka dionid¢ko dru$tvo, PodruZnlica Zapadna Istra, Rovinji, Obala
G.Paliaga 1/I.

140 Odlukom Uprave Zagrebacke banke dionitko drustvo od
19.01.2010.godine prestaje s radom podruZnica broj 031, Zagrebadka
banka dioni&ko drudtve, Podruinica Zagorje, Zabok, Matije Gupca
59,

141 Odlukom Uprave Zagrebafke banke dioni&ko drustvo od
19.01.2010.godine prestaje s radom podruZnica broj 030, Zagrebatka
banka dloni¢ke drudtvo, PodruZnica Bilogora, Podravina i Prigorije,
purdevac, Stjepana Radica 13,

142 Odlukom Uprave Zagrebadke banke dioniéke drudtvo od
19.01.2010.godine prestaje s radom podruZnica broj 029, Zagrebalka
banka dioni¢ko drultve, Podruinica Zadar, Zadar, Knezova 3ubida
bribirskih 4.

143 oOdlukom Uprave Zagrebatke banke dionicéke drustwo od
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18.01.2010.godine prestaje s radom podruZnica broj 028, Zagrebacka
banka dionidke drultvo, Podruinica Maksimirska, Zagreb,
Maksimirska 86-88a.

144 Odlukom Uprave Zagrebatke bauke dionicko drudtve od
19,01.2010.godine prestaje s radom podruZnica broj 027, Zagrebacka
panka dionldko drugtve, Podruinica zagreb~Istok, Vrbovec, Trg
Petra Zrinskog 3.

14% Odlukom Uprave Zagrebalke banke dionigko drudtve od
19.01.2010.godine prestaje s radom podruZnica broj 026, Zabrebacka
panka dioniéko drudtvo, Podruzaica Zagreb-zapad, zagreb, Ilica 38,

146 Odlukom Uprave Zagrebalke banke dionidko drudtvo od
19,.01.2010.godine prestaje s radom podruznica broj 025,
Zagrebadka banka dioni&ko drustve, PodruZnica Savska, Zagreb,
Savska 66.

147 Odlukom Uprave Zagrebatke banke dionidko drudtvo od
19.01.2010.g0dine prestaje s radom padruznica broj 024, %agrebacka
panka dioni&ke drudtvo, PodruZnica Try bana Josipa Jeladida,
Zagreb, Trg bana Josipa Jelaciéa 10.

ZABILJEZBE!

Redni broj zabiljeipe: 2

43  ~ Ugovoery © pripajanju poloZen u sudskl registar na R3-2799/2000,
dana 11. travnja 2000.g.

Redni broj zabiljeibe: 3
44 = Ugovor o pripajanju polofen u sudski registar na R3~2798/2000,
dana 11. travnja 2000.g.

Redni broj zabiljeZbe: 4

105 - Ugovor o pripajanju poloZen u sudski registar na R3-2784/04,
dana 19. oZujka 2004. godine.

Redni broj zabiljeZbe: 5
114 -~ Dana 02. svibnja 2007. g. podnesena je Zalba na rjesenje broj
Tt-07/3620-2 od 26, oZujka 2007. g.

Redni broj zabiljeZbe: &

11?7 =~ Riesenjem Visokog trgovadkog suda Republike Hrvatske XIII P&~
3667/07-4 od 28. kolovoza 2007. godine, odbija se Zalba Rao
neosnovana i potvrduje rjedenje Trgovatkog suda u Zagrebu broj Tt-
07/3620-2 od 26. ozujka 2007. godine.

FINANCIJSKA IZVIESCA:

Predano God. 3Za razdoblje Vrsta lzvjedtaja
eu 27.06,19 2018 01.01.18 - 31.,12.18 GFI-POD izvie3ta]
oy 27.06.19 2018 01.01.18 - 31,12.18 GFL-POD izvjesta)

{konsalidirani}

Upise u glavnu knjigu proveli sus

RBU Tt Datumn Naziv suda
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JAVNI BILJEZNIK
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Zagreb, Trg Hrvat.velikana 4
IZVADAK 12 SUDSKOG REGISTRA
SUBJEKT UPISA
Upise u glavinu knjigu proveli su:
RBU Tt Datum Naziv suda
0001 Tt-95/1~-2 17,03.1995 Trgovadki sud u Bagrebu
0002 Tt-95/39-1 06.04.1895 Trgovadki sud u Zagrebu
0003 Tt~95/4284~2 27.11.1995 Trgovalki sud u Zagrebu
0004 Tt~95/11745-2 15.03.1996 Trgovatki sud u Zagrebu
Q005 Tt~95/11746~-2 15.03.1996 Trgovatki sud u Zagrebu
0006 Tt-95/11747-2 20.03.1996 Trgovacki sud u Zagrebu
0007 Tt-95/11749-2 20.03.1996 Trgovatki sud u Zagrebu
0008 Tt-95/11750~2 21.03.1996 Trgovacki sud u Zagrebu
b 0009 TL=95/11751~2 26.03.1996 Trgovadki sud u Zagrebu
0010 TE-95/11752=2 28.03,1%96 Trgovalki sud u Zagrebu
0011 TE~95/11753-2 28.03.1996 Trgovalki sud u Zagrebu
0012 Tt-=95/11754-2 29.03.1996 Trgovalki sud u Zagrebu
0013 Tt-95/11756-2 02,04.1996 Trgovacki sud u Zagrebu
0014 Tt-95/11757-2 03,04.1996 Trgovadki sud u Zagrebu
0015 Tt~95/1-3 10.04.1996 Trgovadki sud u Zagrebu
6016 TE~95/11758~2 22.04,1996 Trgovacki sud u Zagrebu
0017 Tt-95/11759~2 24.04.1996 Trgovatkl sud u Zagrebu
0018 Tt~95/11760~2 03.05.1996 Trgovadki sud u Zagrebu
Q019 Tt-95/11762-2 09.05,19%6 Trgovalki sud u Zagrebu
0020 Tt-95/11764~2 13.05.1996 Trgovalki sud u Zagrebu
0021 TL-95/11765-2 14.05.19896 Trgovalki sud u Zagrebu
0022 Tt-85/11766-2 15.05,1996 Trgovatki sud u Zagrebu
0023 Tt~95/11767-2 16.05.1996 Trgovadki sud u Zagrebu
0024 Tt-95/11768-2 20.05.1996 Trgovadki sud u Zagrebu
0025 Tt~-95/11771-2 03.06.1996 Trgovatki sud u Zagrebu
0026 Tt-96/2260~2 11,11.1996 Trgovalki sud u Zagrebu
0027 Tt-97/3375-2 01.09.1997 Trgovalki sud u Zagrebu
0028 Tt-98/1282~1 18.03.1998 Trgovacki sud u Zagrebu
0029 Tt~-98/1282~2 10.04.1998 Trgovadki sud u Zagrebu
0030 Tt-9€/1805-2 10.04.19898 Trgovalki sud u Zagrebu
0031 Tt-98/3943~2 16.09.1998 Trgovadki sud u Zagrebu
0032 Tt-98/4149-2 03.12.1998 Trgovactki sud u Zagrebu
0033 Tt~98/5326~2 03.12.19%8 Trgovadki sud u Zagrebu
0034 Tt-97/3375-5 24.02,1959 Trgovadki sud u Zagrebu
0035 Tt-99/968~2 12.03.1999 Trgovadki sud u Zagrebu
0036 TE~98/967-2 16.03.199% Trgovalki sud u Zagrebu
0037 Tt-99/3417-2 14.07.1999 Trgovadki sud u Zagrabu
0038 Tt~99/3622~2 23.07.1999 Trgovadki sud u Zagrebu
0032 Tt-895/6808-2 04,12,1999 Trgovacki sud u Zagrebu
0040 Tt-95/6810-2 07.12,199% Trgovadki sud u Zagrebu
0041 Tt-00/786-2 01.03.2000 Trgovadki sud u Zagrebu
0042 Tt-00/3158-2 19.06.2000 Trgovalki sud u Zagrebu
0043 Tt~00/3375-2 28.06.2000 Trgovacki sud u Zagrehu
Izradeno: 2019-0%9~ 11:00:37 D004
Podaci od: 2019~09- Stranica: 11 od 16



REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNT BILJEZNIK
Lisonek Ilinka
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1ZYADAK 17 SUDSKOG REGISTRA

A e S —

SUBJEKT UPISA

RBU TE

patum

0044 Tt-00/3411-2
0045 Tt~00/3559-2
0046 Tt-00/6039-2
0047 TL~00/6454-2
0048 Te-01/2537-2
0049 Tt~01/2539-2
$050 Tt-01/2530-2
0051 Tt-01/2541-2
00%2 Tt-01/2542-2
0053 Tt~01/3292-2
0054 Tr-01/2543~-2
0055 Tt-01/2544-2
0056 Tt-01/2546-2
0057 Tt-01/2547-2
0058 Tt-01/2548-2
0059 TL-01/2639-2
0060 Tt—01/2640-2
0061 Tt=01/2641-2
06062 Tt-01/2642~2
0063 Tt-01/2643~2
0064 Tt-01/2644-2
0065 Ti-01/2645-2
0066 TL~01/2646-2
0067 Te-01/2647-2
0068 Tt~01/2709~2
0069 Tt-01/2710-2
0070 Tt-95/4284-4
0071 TL~01/2712-2
0072 Tt-01/2713-2
0073 Tt~01/2715-2
0074 Tt—01/2716-2
0075 Tt-01/2717-2
0076 Tt-01/2719-2
0077 TE~01/2720=2
6078 Tt-01/2721-2
Q079 Te-02/1892-2
0080 TL=01/2722-2
0081 Tt=02/2793-2
0082 TL-01/2723-2
0083 Tt~02/2793~3
0084 Tt-02/3992~2
0085 Tt-02/6703-2
0086 Tt~02/1563-2

36.06.2000

24,08,2000
30.11.2000
03.01.2001
17.05.2001
18.05.2001
21,05.2001
29.05.2001
08.06.2001
11.086,2001
14.06.2001
28.06.2001
09.07.2001
12.07.2001
17.07.2001
22.07,2001
25.07.2001
27.07.2001
03.09.2001
07.08.2001
10.09.2001
11.08.2001
26.09,2001
17.10.2001
25.10.2001
20,11.2001
04,12,2001
17.12.2001
24.12.2001
94.01.2002
18.01.2002
28.01.2002
07.02.2002
13.02.2002
12.03.2002
15.03.2002
02.04,2002
08.04.2002
10.04.2002
12.04.2002
22.05,2002
18.10.2002
11.11.2002

Upise u glavau knjigu proveli

Naziv suda

Trgovalki sud
Trgovadki sud
Trygovadki sud
Trgovatki sud
Trgovadki sud
Trgovadki sud
Trgovagki sud
Trgovatki sud
Trgovatki sud
Trgovadki sud
Trgovadki sud
Trgovadki sud
Trgovagki sud
Trgovadki sud
Trgovadki sud
Trgovadki sud
Trgovalki sud
Trgovadki sud
Trgovadki sud
Trgovacki sud
Trgovatki sud
Trgovalki sud
Trgova&ki sud
Trgovatki sud
Trgovaéki sud
Trgovadki sud
Trgovatki sud
Trgovadki sud
Trgovatki sud
Trgovadki sud
Trgovatki sud
Trgovacki sud
Trgovadki sud
Trgovadki sud
Trgovatki sud
Trgovaski sad
Trgovalki sud
Trgovalki sud
Trgovadki sud
Trgovadki sud
Trgovadki sud
Trgovadki sud
Trgovalkl sud

u
u
u
u
u
u
u
u
u
b
u
u
u
u
u
u
u
u
u
u
u
u
u
u
u
u
[}
u
u
u
u
u

u
u
u
u
u
u
u
u
u
u
u

Zagrebu
Zagrebu
Zagrehu
zagrebu
Zagrebu
Zagrebu
Zagrebu
Zagrebu
Zagrebu
2agrebu
Zagrebu
Zagrebu
Zagrebu
zZagrebu
Zagrebu
Zagrebu
Zagrebu
zZagrebu
Zagrebu
2agrebu
zagrebu
Zagrebu
zagrebu
zagrebu
jagrebu
pagrebti
Zagrebu
zagrebu
Zagrebu
2agrabu
Zagrebu
Zagrebu
zagrebu
zagrebu
Zagrebu
Zagrebu
Zagrebu
Zagrebu
Zagrebu
Zagrebu
gagrebu
Zagrebu
Zagrebu

Izradenos
podaci odi

7019-09-23 T1:00:37
2019-09-23

Stranica: 12 od
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SUBJEKT UPISA

Dplse u glavnu knjigu proveli

su?

RBU Tt Patum Naziv suda
G087 Tt-02/7564-7 T 18.11.2002 Trgovacki sud o 2agrebu
0088 Tt~02/7565-2 21.11.2002 Trgovadki sud u Zagrebu
0UBY Tt-02/3992-6 28.11.2002 Trgovagki sud u Zagrebu
0090 Tt-~01/2716=6 05.02.2003 Trgova&ki sud u Zagrebu
0081 T£~01/2723-6 06.02.2003 Trgovadki sud u Zagrebu
0092 Tt-01/2716-6 06.02.2003 Trgovadki sud u dagrebu
0093 Tt-01/2719-6 06.02.2003 7Trgova&ki sud u Zagrebu
0094 Te-01/2717-6 06.,02,2003 TrgovaZki sud u Zagxebu
0095 Tt=01/2720-6 06,02.2003 Trgovadki sud u Zagrebu
0096 TE~01/2722-6 06.02.2003 Trgovadki sud u Zagrebu
0097 TL~01/2721-6 10.02,2003 TrgovaZki sud u Zagrebu
0098 Tt-03/818-2 13,02.2003 Trgovadki sud u Zagrebu
0099 Tt-03/3201~3 25.04.,2003 Trgova&ki sud u Zagrebu
0100 Tt-03/3386~2 29.04.2003 Trgova&ki sud u 2agrebu
0101 Tt-03/4539-2 02.06.2003 Trgovadki sud u Zagrsbu
0102 Tt-03/8549-2 03.10.2003 Trgova&ki sud u Zagrebu
0103 Tt~-03/11623-3 21.01.2004 Trgovadki sud u Zagrebu
0104 TL—04/5143-2 26.05.2004 Trgova&ki sud u Zagrebu
0105 Tt~04/6458-3 12.07.2004 Trgovadki sud u Zagrebu
0106 Tt-04/11388-2 14,12.2004 Trgovadki sud u Zagrebu
0107 Tt-04/12253~3 31.12.2004 Trgovadki sud u Zagrebu
0108 Tt-05/6347-2 04.07.2005 Trgovadki sud u Zagrebu
0109 Tt~05/11270~-2 16.12,2005 Trgovaki sud u Zagrebu
0110 Tt~-06/1931-2 02.03.2006 Trgovatki sud u zagrebu
0111 Tt~06/8653-2 11.08.2006 Trgovadki sud u Zagrebu
0112 Tt-07/1899-2 20.02.2007 Trgovatki sud u Zagrebu
0113 Tt~07/3620-2 27.03.2007 Trgovadki sud u Zagrebu
0114 Tt-07/3620-6 09.05.2007 Trgovadki sud u Zayrebu
0115 Tt~07/9537-3 10.02.2007 Trgovadki sud y Zagrebu
0116 Tt-07/12765-2 14.11.2007 Trgavadki sud u Zagreba
0117 Tt~07/3620-13 05.12.2007 Trgovatki sud u Zagrebu
0118 Tt—07/6327-2 31.12.2007 Trgovadki sud y Zagrebu
0119 Tt-08/5706-2 30.04.,2008 Trgovadki sud u 2agrebu
0120 Tt-08/10024~5 25.09.2008 Trgovadki sud u Zagrebu
0121 Tt-09/4754~2 08.05.2009 TrgovaZki sud u Zagrebu
0122 Tt-09/8606=2 13.08.2009 Trgova&ki sud u Zagrsbu
0123 Tt-10/627~2 29.01.2010 Trgova&ki sud u Zagrebu
0124 Tt~10/1985=2 24.02.2010 Trgovacki sud u Zagreby
0125 Tt-10/1986~2 24.02.2010 Trgova&ki sud u Zagrsbu
0Ll26 TL~10/1987~2 24.02.2019 Trgovadki sud u Zagrebu
0127 Tc=-10/1988-2 24.02.2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0128 Tt-10/1989-2 24.02.2010 Trgovadki sud y Zagrebu
0129 Tt~10/1990-2 24.02.2010 Trgovalki sud v zagrebu
1ztadenc: 2015-09-23 11:00:37 D603

Podaci od: 2019-09-23

Stranica: 13 od 16




REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Lisonek Ilinka
zagreb, Trg Hrvat.velikana 4

IZVADAK 12 SUDSKOG REGISTRA '

SUBJBKT UPLSA
Upise u glavnu knjigu proveli su:
RBU Tt Patur Naziv suda

T130 Tt-10/19%91-2 57.02.2010 Trgovacki sud u Zagrebu
0131 Tt~10/1992-2 24,02,2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0132 Tt-10/1993-2 24,02.2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0133 TE~10/1994-2 24.,02.2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0134 Tt=10/1985-2 24.02.2010 Trgovatki sud u Zzagrebu
0135 Tt-10/1996-2 25.02,2010 Tryovadki sud u Zagrebu
0136 Te=10/1997-4 05.03.2010 Trgovagkli sud u Zagrebu
0137 Tk-10/1998-4 05.03,2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0138 Tt-10/1999~4 05,03.2010 Trgovadki sud u Zagxebu
0139 TL-10/2000-4 05.03,2010 Trgovatki sud u Zagrebu
0140 Tt-10/2001-4 05.03,2010 TrgovaZki sud u Zagrebu
0141 Tt-10/2002-14 05.03.2010 Trgovagki sud u Zagrebu
0142 T£-10/2003~4 05.03.2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0143 Tt-10/2004-4 05.03.2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0144 Tt-10/2005~4 05.03.2010 Trgovaltki sud u zagrebu
0145 TE~10/2006-4 05.03.2010 Trgovaski sud u Zagrebu
0146 Te-10/2007-4 05,03.2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0147 Tt-10/2008-4 16,03.2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0148 Tt-10/4545-1 16.04,2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0149 Tt-10/4544-1 16.04.2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0150 Tt-10/4543-1 16.04,2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0151 Te~10/4542-1 16.04,2010 Trgovalki sud u Zagrebu
0152 Tt-10/4541-1 16,04.,2010 Trgovadki sud u Zagrsbu
0153 Tt~10/4540-1 19.04,2010 Trgovalki sud u Zagrsebu
0154 Tt-~10/4534-1 19.04,2010 Trgovalki sud u Zagrebu
0155 Tt-10/4535-1 19.04.2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0156 Tt=10/4536-1 19.04.2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0157 Tt-10/4537-1 19.04.2010 TrgovaZki sud u Zagrebu
0158 T£~10/4538-1 19,04.2010 Trgovacki sud u Zagrebu
0159 Tt-10/4535~1 14,05.2010 Trgovadki sud u gagrebu
0160 T£-10/5383-2 17,05.2010 Trgova&ki sud u Zagrebu
0161 Tt-10/17137-2 09.12.2010 Trgovadki sud u Zagrebu
0162 Tt-11/%42-1 20.01.2011 Trgovadki sud u Zagrebu
0163 Tt-11/944-1 20,01.2011 Trgovadki sud u 2agrebu
0164 Tt-11/945-1 20.01.2011 Trgovatkl sud u Zagrebu
0165 Tt=-11/947-1 20.01.2011 Trgovalki sud u Zagrebu
0166 Tr-11/948-1 20.01,2011 Trgovadki sud u Zagrebu
0167 Tt=11/94%-1 20.01.2011 Trgovacki sud u Z2agzebu
0168 Tt-11/950-1 20,01.2011 Trgovadki sud u 2agrebu
0169 Tt-11/951-1 20.01.2011 Trgovalki sud u Zagrebu
0170 Tt~11/952-1 20.01.2011 Trgovadki sud u Zagrebu
0171 Tt-11/953-1 20.01,2011 Trgovadki sud u Zagrebu
0172 Tt-11/954-1 20.01.2011 TrgovaZki sud u Zagrebu

Izradeno: 2018-09-23 111 00:37

Podaci od: 2019-09~23 Stranica: 14 o




REPUBLIKA BRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Lisonek Ilinka

zagreb, Trg Hrvat.velikana 4

IZVADAK 12 SUDSKOG REGISTRA

SUBJERT UPISA

Upise u glavnu knjigu proveli su:
RBU Tt Datum Naziv suda
D173 Te=11/955-1 50.61.2011 Trgovacki sud u Zagrebu
0174 T£-11/1028=2 26.01.2011 Trgovadki sud u Zagrebu
0175 Tt~11/1953-2 16.02.2011 Trgovadki sud u Zagrebu
0176 Tt-11/9971~2 18,07.2011 Trgovadki sud u Zagresbu
0177 Te-11/10706-2 93.08.2011 Trgovadki sud u Zagrebu
0178 Tt-11/23734-2 29,12,2011 Trgovatki sud u Zagrebu
0179 Tt=12/9518-2 06.06.2012 Trgovadki sud u Zagrebu
0180 Tt-12/21584-2 20,12.2012 Trgovatki sud u Zagrebu
0181 Tt-13/2166-2 30.01.2013 Trgovadki sud u Zagrebu
0182 Tt-13/1264%-2 28.05.2013 Trgovatki sud u Zagrebu
0183 Tt-14/15604-2 14,07.2014 TrgovaZki sud u Zagrebu
0184 Tt-15/2992-2 09.02,2015 Trgovadki sud u Zagrebu
0185 Tt-15/19860~2 05.07.2015 Trgovadki sud u Zagrebu
0186 Tt-15/20837-2 22 .07.2015 Trgovadki sud u Zagrebu
0187 Tt-16/5500-2 24,02.2016 Trgovadki sud u Zagrebu
0188 Tt-16/10036-2 04.04.2016 Trgovadki sud u Zagrebu
0189 Tt-16/19823-2 17.06.2016 Trgova&ki sud u Zagrebu
0190 Tt~16/22147-2 06.07.2016 Trgova&ki sud u Zagrebu
0191 Tt-16/27664-1 09.08.2016 Trgovatki sud u Zagrebu
0192 Tt-16/35541-2 13.10.2016 Trgovadki sud u Zagrebu
0193 Tt-16/3%938-2 21.11.2016 Trgova&ki sud u Zagrsbu
0194 Tt~16/46567-2 02.01.2017 Trgovadki sud u Zagrebu
0195 Tt-17/18599-2 05.05.2017 Trgovadki sud u Zagrebu
0196 Tt=~17/45484-2 11.12.2017 Trgovadki sud u Zagrebu
0197 Tt~18/18704~1 08.05.2018 Trgovadki sud u Zagrebu
0198 Tt-18/20748-2 01.06.2018 Trgovadki sud u Zagrebu
0199 Tt-18/26392~2 09.07.2018 Trgovadki sud u Zagrebu
0200 Tt-18/27897-4 07.08.2018 Trgovatki sud u Zagrebu
0201 Tt-~18/33036-2 12.09.2018 Trgovacki sud u Zagrebu
0202 Tt-18/40669~1 05.11.2018 Trgovalki sud u Zagrebu
0203 Tt-18/40068~2 07.11.2018 Trgovafki sud u Zagrebu
0204 Tt-18/48280-2 04.01.2019 Trgova&ki sud u Zagrebu
0205 Tt-19/6118-2 12.02.2019 Trgova&ki sud u Zagrebu
0206 Tt-~19/7595~-1 20,02.2019 Trgovadki sud u Zagrebu
eu / 30,06.2009 elektronilki upis
eu / 28.09.2009 elektronilki upis
eu / 30.06,2010 elektronicki upis
eu / 28.08.2010 elektronilki upis
eu 7/ 28.06.2011 elaktronidki upis
eu / 27.06.2012 elektroniZki upis
el { 28.06,2013 elektronitki upis
eu / 24,06,2014 elektronilki upis
eu / 23.06.2015 elektroniZki upis

Tzradeno: 2019-00-23 11:00:37

podaci od: 2019-09-23

D0G3
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REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Lisonek Ilinka
Zagreb, Trg Hrvat.velikana 4

IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA

SUBJERT UPISA

Upise v glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda

eu / 15.06.2016 elektroni&ki upis

eu / 28.06.2017 elektroni&ki upis

ey / 28.05,2018 elektronriZki upis

au / 27.06.201% elektronidki upis

Pristojba: JAVNI BILJEZNIK

Lisonek Ilinka

Nagrada: . Zagxreb, Trg Hrvat,velikana ¢
Izradeno: 2019-09-23 i1:00:37 Doﬂ
Podacl od: 2013-09-23 Stranica: 16 Od‘ :




a

Ia, javai biljeZnik Tiinka Lisonek, Zagreb, Trg hrvatskih velikans 4,
teraeljem €lanka 5. Zakona o sudskom registru po uvidu u sudski registar kojeg sam dana3njeg dana
jzve¥ila elektroniCkim putem,

fzdajem
1zvadak Iz sudskog reglstra za:

ZAGREBACKA BANKA d.d., MBS 080000014, OIB 92963223473, Zagreb, Trg bana Josipa
Jeladiéa 10

Izvadak se sastoji od 16 stranice,

Javnobiljeinidka pristojba za ovjeru po tar. br, 11, st. 1. ZIP naplatentiu izaosu 21,00 kn.
Javnobiljeaidka nagrada po &l 31. a PPIT zaradunata u iznosued 30,00 kn yvedana za PDV u iznosu
od 20,00 kn,

Bro}: 0V-7647/2019
Zagreb, 23.09.2019.

JAYNOBILJEEN1CKT SAVJETNIK
Zinka Mileviic







Ovaj prijevod sastoji se od
Stranica: 1/1 / Listova: 1/1
Br-Ov.: 150-08/19
Datum: 11. kolovoza 2019.

Ovijereni prijevoed s engleskog jezika

Pecat stalnog sudskog
tumada:

AL
,‘\)g“,n&renilz
« B

Trasko 12
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Stranica 1/1 3
Br.-Ov.-: 150-08/1g
Dafum: 11. kelovoy 3

Javnabiljeznic¢ka ovjera

NiZe potpisani javni bifjeZnik kantona Zug u Svicarskoj, odvjetnik Daniel Bifl, ovim polvrduje da su
gornji potpisi koje su potpisali . Alessandro Ugo Livio Pappalardo Olgiatl, roden 2. srpnja 1975,
taijanski driavijanin, s boravistem u Svicarskoj, i g. Nils Fredrik Anders Oisson, roden 17. lipnja

1680., &vedski driavijanin, s boravistem u Svicarskoj, izvorni potpisi. Ove osobs su 0sobno poznate
nize-potpisanom javnom biljeZniku.

Cham, 7. kolovoza 2019.

/ okrugli pedai na stranom jeziku: lic.iur. Danfol Bifi: Urkundsperson des Kantons Zug /

Apostille
{Convention de La Haye du § octobre 1961)

1. Driava: Svicarska Konfaderacija, kanton Zug

Da js ova javna isprava

2. polpisana od Daniet Bilt
3. u svejstvu Javnog bifjeZnika
4. snabdjevena petatom, Javnog bllje#nika
Zigom Hantona Zug
tvrdi
5. u6300 Zug 6. na dan 8. kolovoza 2019.

7. Dr2avni ured kancetara u kantonu Zug

8. br. 11263 /19
9. Pedal/zig: 10. Potpis:
{ potpis naitliivi
Andrea Arnold
[ pedat:
KANTON ZUG

DRZAVNI URED KANCELARA /
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SPECIJALNA PUNOMOC

koju dodjeliyje DDM Invest Il AG Baar,
Schochenmuthlestrasse 4, Svicarska, registriran
trgovatkom registru Kantona Zug pod registracijskim
brojem CHE-116.238.947, OIB: 42497989050,
propisno zastuplieno po Alessandro Pappalardo,
predsjednik upravnog odbora i Fredrik Olsson, &lan
upravnog odbora {dalje "Davatelj punomoéi”)

1. Davatelj punomoéi ovime dodjefjuje specijalnu
punomoé prema

DAVOR JONJIC, Odvijetnik,
Zagreb, Il. Male&nica 27,
Osobni identifikacijskl broj {OIB):
93155702620
{dalje "Punomoénik")

da djeluie u nade ime i za nad radun te da u
navedenom svojstvi:

1.1. izvr8i, potpide i dostavi sljedeée dokumente, u
svakom stutaju i u bilo kojem obliku (ukjjudujuci u
obliku ovjerenog potpisa i u obliku javnobiljeZnitke
isprave).

1.1.1. ugovor izmedu Davatelja punomoti kao kupca
i druStva Zagrebacka banka d.d. Zagreb, Trg bana
Josipa Jelagiéa 10, OIB: 92963223473 kao
prodavatelja (dalje: ,Prodavatel}'), o kupnji i prodaji
portfelja odredenih nenaplativih kredita ifili kreditnih
odnosa (ukljucujuéi bilo koji instrument osiguranja i
druga povezana prava) vezano za duZnike iz
Porifella naziva LION" (takvi krediti ifili kredilni
odnosi u dalinjem tekstu ,PotraZivanja") pod, inter
alia, sliedeéim uvjetima:

- U vezi s odredenim PotraZivanjima, cesijom ili na
bilo koji drugi nagina koji dogovori Punomoénik; za
ukupnu kupoprodajnu cijenu kako je to navedeno u
ugovoru izmedu Davatelja punomodi i Prodavatelja,
Sto je podlozno pritagodbama prije ili poslije
potpisivanja, ili pod bilo kojim drugim uvjetima na
koje Punomotnik pristane (dalie ,Ugovor o
kupoprodaji potrazivanja®),

1.1.2. u vezi s Ugovarom o kupoprodaiji potrazivanja,
bilo koje i sve dokumente, priloge i dodatke
predvidene Ugovorom o kupoprodaji potrazivanja ili
ha drugi natin povezane s njime, ukljudujudi, inter
alia:

- ugovor izmedu Davatelja punomogi i Prodavatelja,
kojim se utwruju uvjeti servisiranja PotraZivanja od
Strane Prodavatelja, &iji su oblik i sadrzaj utvrdeni u

LPrilogu_Ugovora o kupoprodaii potraZivanja (ili u bilo

SPECIAL POWER OF ATTORNEY

granted by DDM Invest Il AG Baar,
Schochenmhlestrasse 4, Switzerland, registered
with the Commercial register of canton Zug under
registration  number CHE-115.238.947, PIN:
42497989050 duly represented by Alessandro
Pappalardo, president of the board of directors and
Fredrik Olsson, member of the board of directors
{hereinafter the "Principal").

1. The Principal herewith grants a special power of
atlorney to

DAVOR JONJIC, Attorney at Law,
Zagreb, Il. Malesnica 27,
Personal Identification number (OIB):
93155702620
{hereinafter the "Agent")

to act for us in our name and on our behalf, and, in
such capacity, to:

1.1, execute, sign and deliver the following
documents, in each case, in any form (in-cluding by
way of a notarized signature and in the form of a
notarial deed):

1.1.1. an agreement between the Principal as buyer
and Zagrebatka banka d.d. Zagreb, Trg bana Josipa
Jelagi¢a 10, OIB: 92963223473 as seller (hereinafter
the "Sellet”) on sale and purchase of a portfolio of
certain  non-performing  loans  andlor  loan
relationships (including any security and other rights
connected thereto) connected to the debtors from the
Portfolio named *LION" (such loans andior loan
relationships, hereinafter the "Receivables") on, inter
alia, the following terms:

- in respect of cerlain Receivables, by way of
assignment (cesija) or any other way agreed by the
Agent, for an aggregate purchase price as it is stated
in the agreement between the Principat and the
Seller, subject to pre- or post-signing adjustments; or
any other terms as the Agent may agree (hereinaiter
the “Receivables Purchase Agreement”).

1.1.2. in connection with the Receivables Purchase
Agreement, any and all documents, schedules and
appendices contemplated by or otherwise connected
with the Receivables Purchase Agreement, including
inter alia:

- an agreement between the Principal and.the Seller
sefting out the terms and conditions of gervIdyeof
the Receivables by the Seller, | Hg-form an

content substantiatly as set out in th sqhegule‘tothe‘




mﬁku i sadrZaju na koji Punomocnik pristane):

1.1.3. Jedan ili vise ugovora kajim davatelj punomodi
Kao pradavatelj pristaje prodati jednom il vise tredih
strana kao kupaca portfelj Potraivanja, ukljugujugi
Sva osiguranja i druga povezana prava putem
Ugovora o ustupu polrazivanja kao i sve druge
dokumente vezane uz prodaju potrazivanja Jjednoj ili
vide tre¢ih strana kao kupcima.,

odnosno u svakom siugaju, bilo kao jedini kupac it
zajedno s drugim subjektom kao dodainim kupcem te
potpisivanjem jednog ili vige dokumenata (ukljudujugi
one kada Punomoénik umjesto jednog Ugovora o
Kupoprodaji potraZivanja zaklju¢i nekoliko
kupoprodajnih ugovora, od kojih se svaki odnosi na
bilo  koje pojedinagno PotraZivanje, nekoliko
Potrazivanja ili sva PotraZivanja, a u svakom sluéaju
Uz odgovarajudy dokumentaciju iz todke 1.1.2, (uz
potrebne prilagodbe)).

1.2 izvidi potpide bilo kakve izmjene i dopune
dokumenata iz gornje tocke 1.1, jij predvidenih,

1.3, izvrsi, potpise, dostavi ifili usvoji sve druge

kupoprodaji potraZivanja;

takvim dokumentima, ukliudujuci, bez ogranigenja,
(i) bilo kakve sudske podneske,

sudskiftrgovadki registar i druge registre osiguranja,

1.1.-1.3.,
(iv) radnje i izjave ispred javnog biljeznika,

{
1.1.-1.3.

security and other rights connected ke
(including, without limitation, any security interest) i
way of assignment (cesifa) and any

documents related to the sale and assign
Recievables to one or more third parties as buyers,

1.2, execute, sign any amendments to thedl §
decuments set out in item 1.1 above o

utvrdenih ili opisanih u dokumentima iz gornje tocke contemplated,

1.1.

documents set out in item 1.1 above;

1.3. execute, sign, deliver and/or adopt all other
dokumente i, ako je potrebno, njihove izmjene i { documents and, if necessary, th

dopune, dade Obvezujute izjave ispred javnog binding declarations before
bilfleZnika, nadleznih sudova u Hrvatskoj i drugih competent court of Croatia
nadieznih tijela te da izvrsi sve ostale potrebne | bodies and perform all other n
pravne radnje u svrhu urednog izvrenja Ugovora o for the purpose of duly exe
kupoprodaji potrazivanja iili ostvarenja cilieva iz | Purchase Agreement
Ugovora o kupoprodaiji potraZivanja Iili koje su objectives of the Receivables Purc
drukégije potrebne ili pozeline u vezi s Ugovorom o and/or  otherwise hecessary

connection  with  the Receivables  Purchase
Agreement;

1.4, ugini sve korake daje sve izjave volie koje su | 1.4, perform aii actions a
predvidene, utvrdene ijli opisane u dokumentima iz will contemplated, specified or de
gornjih totaka 1.1.-1.3. iij sy potrebne za izvrienje documents set out in items 1 1-1.3a
transakeija koje su predvidene, utvrdene ili opsiane u | to consum-mate the ftransaction )
specified or described in such documents, including, |’
without limitation,

(i) any court filings,

(i} podneske koji se odnose na zemijishe knjige, | (ii) filings with the land re

register and other security registers,
(i) pribvat dokumenata utvrdenih u gornjim totkama (iiiy acceptance of the do

1.1.-1.3 above,

(iv) acts and declarations before the notary publie,
v} prihvat dokumenata utvrdenih u gornjim toékama (v} acceptance of th

1.1.-1.3 above.

2. Punomoénika se izrigito oviasCuje za (x) |2
pregovaranje, utvrdivanje ili prilagodavanje bitnih i | to (x) negotiate, determine or ag
nebitnih elermenata dokumenata navedenih u gornjoj | non-essential elements of the
todki 1. i dokumenata predvidenih istima; (y) | item 1 above and the dog
usugladavanje o odredbama o arbitraZi sadrzanima u therein; (y) to agree on arbitrati

dokumentima iz gomje  totke 1. i drugim | documents set out in item

Receivables Purchase Agreement (or any otherj; !
and content agreed by the Agent);

1.1.3. one or more agreements by which the Pripf
as seller agrees to sell to one or more third parj
buyers a portfoiio of Recelvabies, including

and A

ment.§

L
I

respectively in each case, either as the sole buyer Ji
together with another entity as an additional buy
and by executing one or more documents (inclugj
such that, instead of a3 single Receivables Purchg
Agreement, the Agent concludes several sale gy
purchase agreements, each refaling to an
Receivable, several Receivables or all Recei
and in each case with corresponding documentati
referred to in item 1.1.2 {with
adjustments));

Yy singi¥: »

|
H 2N

specified or described in the;

eir amendments, give |
a notary public, the_ .
and other competent |

ecessary le-gal actions
cuting the Receivables
and/or for achieving the
hase Agreement
or desirable in

1

nd give all declarations of Ll
-scribed in the | HE
bove, or required |’
5 contemplated,

gister, court / commercial |

cuments set out in items |
e documents set out in items

The Agent named herein is explicitly empowered
just the essential and
docums/ent/(squg” in.

umerg ?qfa:) templatédy

K b
s.eS:m_,uéh 1Y
ind otper)| -
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sporazumima te za usugladavanje te odredivanje
svih odredbi u vezi s takvom arbitrazom, ukljudujuéi,
pez ogranitenja, pravila arbitraze, broj arbitara,
mjesto arbitraZe, jezik arbitraZe i mjerodavno pravo, i

I'{z) sklapanje bilo kakvih ugovora o nagodbi u mjeri

sadrZanoj u dokumentima navedenima u gornjoj tatki
1.

3. Na temelju ove punomodi Punomoénika se
ovlagéuje za izravno zastupanje Davatelja punomoci.
Ova je punomoé obvezujuéa za Davatelja punomodi.
U sluéaju dvojbe, ovu punomoé treba tumaditi
opcenito.

4. Punomocénika se ovime oslobada svake zabrane
sklapanja poslova sa samim sobom, nastupanja u
ime trete osobe ili zastupanja dviju ifi vi3e osoba u
vezi s dokumentima navedenima u gornjoj totki 1.

5. Odvijetnitku naknadu iz ovog punomoci placa
iskliugive klijent odvjetnikih usluga Sliverton 720
debt solufions d.o.o.

6. Za ovu je punomo¢ mjerodavno hrvatsko pravo,
iskljutujudi kolizijska pravila prava Hrvatske.

7. Ova se punomoé dodjeljuje na datum iste.

Nize potpisani zastupnici Davatelja punomoti ovime
izjavljuju da su na datum ove punomodi oviasteni za
zastupanje Davatelja punomoét i za davanje ove
punomodi u njegovo ime.

DDM invest Hll AG
Zastupano po:

Alessandro Ugo Livio Pappalardo Olgiati
u svojstvu Predsjadnik upravnog odbora

Signature
Dana . <7 20/,

%&(/& O ZLVL/

Signature

Dana &/ o#. /'

, in Baar

agreements and to agree and determine all
provisions in relation to such arbitration, inciuding,
without limitation, the rules of arbitration, the number
of arbitrators, the place of arbitration, the language of
arbitration and the governing law; and (z) to conclude
any settlement agreements to the extent contained in
the documents set out in items 1 above.

3. This Power of Attorney conveys onto the Agents
the power of direct representa-tion of the Principal
and is binding for the Principal. In case of dotibt, this
Power of Attorney should be construed broadly.

4. The Agent is herewith released from any
prohibition of self-dealing, acting on be-half of a third
person or representation of two or more persons in
relation to the documents set out in item 1 above.

5. The lawyer's fees from this Power of Attorney shall
be paid exclusively by Silverton 720 debt solutions
d.o.o.

8. This power of attorney is governed by Croatian
law, excluding its conflict of law rules of Croatia.

7. This Power of Attorney is granted as of the date
hereof.

The undersigned representatives of the Principal
hereby declare that on the day hereof they are
authorized representatives of, and have the power {o
grant this power of attorney on behalf of the
Principal.

DDM Invest il AG
Represented by:

Alessandro Ugo Livio Pappalardo Olgiati
holding the officialpasition of President of the board
of directors

. L T
Signature / 9// e,agm&me\\
Dana_3/. of ¢ SHBEAC A

7 Qﬁéj’ R

D
Vie g

Nils Fredrik Anders |’s\o f"’_-’ Y e
hoiding the official posi q\‘(zf,Member of the board of

directors N 430
= ;.
Fredile e
Signature

Dana 3! ©7.20/2 inBaar




Noftarisation

The yndersigned notary public of the Canton of Zug, Switzeriand, Daniel Bili, attorney at law, hereby
confirms that the preceding signatures of Mr, Alessandro Ugo Livio Pappaiardo Olgiati, born 2 July
1975, ltalian citizen, resident in Switzerland, and Mr. Nils Fredrik Anders Olsson, born 17 June

1980, Swedish citizen, resident in Switzerland, are originals. These persons are personally known by
the undersigned notary public.

Cham, 7 August 2019

Apostille
{Convention de ta Haye du & octobre 1961)
1. Country: Swiss Confederation, Canton of Zug
This public document
has been sighed by Daniet Bill
3. acting in the capacity of Notary public

4. bears the stamp of Notary public of the
Canton of Zug
Certified
5 at 6300 Zug 8. The 8 August 2019
7. by Chancery of State of the Canton of Zug
8. under No. /MZQS, 118 P
9. Stamp

10. Signature

M&m i

PP R P




ski jezik, imenovana Rjesenjem Predsjednika
vibnja 2018, godine, potvrdujem da gornji

som jeziku,
11. kolovoza 2019. godine; broj 150-08/19

Burié, Stalna sudska (umadica za ergle
g suda u Velikoj Gorici broj 4Su-260/18 od 15. 8

no odgovara izvorniku sastavljeron na engle.
U Zagrebu,

pu




Ova se prijevod sastoji od
4 stranice / 2 lista

Br. 1352019

Datum: 16.09.201€.

Ovjereni prijevod s njematkoga jezika na hrvatskl

{ZVADAK 1Z TRGOVACKOG REGISTRA KANTONA ZUG

za drustvo: DDM INVEST Hi AG
sa sjediStem u: BAAR (SVICARSKA)




Stamoa sy
Br.-Ov..: 135.%01{3
Datum: 13.09.2019
| </ogotip> Kenton 2ug | Trgovaiki registar kantona Zug
MBS Pravni ablik Upls Brisanje Prijencs CH-170,3.033.991-5
od:
3
CHE-115.238.947 Dion{tko drultvo 26.11.2009. ) na;
<bar kod>- Svi uplsl
Upls | Bris | Tvrtka Ref | Slediite ™
1 DDM INVEST tHi AG T 1] Base T
1 [ODM INVEST {11 SA)} {DDM INVEST (il Ltd) : Mwa
Bar
—_—
Upls | Bris | Temellni kapital Uplata uplsanth Broj i nominaiia vrijednost Upls | Bris | Domiciina adresa ™
{CHF) postovnih udlela (CHF} | dionles
1)13 40000600 400'966,00 | 100-dionico-kejeglasena 1 3 | Grabonsiassens )
me-po-1'000:00-CHE £248-Beap
13 150'000.00 150'000.00 | 150 dionlca koje glase na 3 5 | Sumpfstrasse3
me po 1'000.00 CHF G240 Stalnkavsen
5 Schochenmihlestrasse 4
6240 Baar
Upls | 8ris | Predmet poslovanja Up__§ Br | ostale adress )
1 2 Shrensermerd- 3 EalE i u-elels SROE-POHOVIRIB--AMO-SHN-BVE A RS
2 Debltorske postovanje u cijelo} Europl 1 sve s tim poverane usluge, posebice # A
kupaja i prodaja potra¥ivanfa; potpun opls predmets poslovanja naveden Je u
statuty,
Upls | 8ris | Napomene | Ref | Datum ststuta
i Obavijesti se dionitarima dostavljaju pismom, prema nahoden)u Upravnog 1] 25,1£.2009,
v odbora praperutenim plsmorm, ukolike su imana ) adrese svih dionltarapoanatl, | 2 § 21.01.2010.
inafe objavom u slulbenom ¥stu SHAB®, 3 | 28.04.2010.
i 2 avom-Upravaoradbera-od-25 U0 Ui O-RE-0O4 5 07,09,20]1,
i tese-odrilo-ogrenilena-revizie.
1 13 Redovno povedanje kapltala 13 | 13.12.2018,
U Bris_ | Posabna injenitns stanje Ref | Javno glasio
14 Fuzlje: Preuzimanie aktlva | pasiva tvrtke DDM Invest 1 AG, 4 Baaru {CHE- 1 | SHAB
113.863.850) prema Ugovoru o spajanju od 31.5.20189. | bilanel s datumom
31,12,2018. Aktiva u lznosu 47'390539.00 CHF I pasiva {stren kapital) u lznosu od
45215'447.00, t.). vi¥ak pasiva u lznosu od 1'824'908.00 CHF prataze na tvrtky
preuzimatelja, Prema potvrdi driavnog nadzornog revizljskog tijeta postoje lzjave
o adstupanu ranga u opsegu nedovoljnog pokridai prekom)amog zadulenja,
Pato je Isti dloni¥ar ujedno I viasnlk svih dionlca ke sudjeluju u spajanju 1
ukijuenth tvrtkl, ne dolazt do povecan]a temeljnog kapitala nitt taspodiele ?
dionica,
14 Fuzlja: Preuzimanje ektiva | pasiva tvrtke DDM Invest 1| AG, u Baaru {CHE-
115.038.302) prema Ugovors o spajanju od 31.5.2019. [ bilandi ¢ datumorn
31.12,2018, Aktiva U fznosu 66'019'825.00 CHF | pasiva {stran! kapltal}u fznosu od
60'052'715.,00 prelaze na tvrtku preuzimatelja. Potto jeist dionitar yjedno!
viasnik svih dientcs koje sudjshuju u spajanju ukljutenth tvrtkl, ne dolazl do
povetanja temeljnog kapitala nitl raspodjele dionica,
14 Fuzlja; Preuzimanje aktiva I pasiva tvrtks DDM lnvest IV AG, u Baary {CHE-
317.4135.116} prema Ugovory o spajanju od 31.5,2019. | bilanci s datumom
91.12.2018. Aktiva u fanosu 106'785.00 CHF | pasiva {strant kapita!) u lmosu od
649'918,00, t,J. visok pasiva u znosu od 543'133.00 CHF prelaze na tyrtku
Preutimatel]a. Prama potvrds driavnog nadzarnog revizljskog tijela postoje lzjave
o odstupanju ranga u opsegu nadovalinog pokrita | prekomjernog zadusenja,
Poito Je st dionkar uledno | viasalk svih dionica koje sudjeluju u spajanju
:kﬂuéenih tvrtki, ne dolazi do povecanja temeljnog kapitala nit) raspodjate
ionlca,
S
Uz
U8Y dana 13,09,2019, 14.05 sati Nastavak na sijedetoj stranict
i
i
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Trgovaiki registar kantona Zug

Br.-Ov.-: 136-2019
Datum: 16.08.2019.

Suanica 214 \

047 DOM IVEST IR AG Baar
posebna Einjenitna stanja “TRef | Javnogiastio |

povalanja temeljnog kapltela nith raspodjale dionics.

povetanfa temeijnog kapitala nitl raspodjele diontca.

fuzlja: Preuzimanie aktiva | pasiva turtke DOM invest X AG,
130,419.830) prema Ugovoru o spajanju od 31,5,2009. | bilanel $ gatumom

31.12.2048, Aktiva u i2n0su 27'235'909,00 CHF | pastva {strant kapital) u lznosu od
24'935'081,00 prelaze na tyrtku preuzimatelja. Polte Je Istl dio
\iasnik svth dionica kole sudjelujus tspajenju ukijutenth tvrtk),

Furlja: Prevzimanje aktiva | nasiva tvrtke DDM Invast Vil AG, b Bagru {CHE-
153.128.633) prema Ugovoru © spajanju od 31,05.2019, 1 bilancl §
31.12.2018. Aktiva U fznosk 17'931'894,00 CHF | pasiva {stranikapl
15'744'008.00, prelaze na tvrtky prauzimatelfa. Potto Je istl dionitar ujednot
viasnik svih dlonica koje sudjeluju v spajanju ukijutenih tvriki, ne dolarido

u Baaru {CHE-

nitar ujedno!
ne dolazido

Fozija: preuzimanje aktva | pasivs turtke DOM lnvest XX AG, ¢ paary {CHE-
449,886.186) prema Ugovoru @ spejanjucd 21.5,2019, 1 bilanct s datumorn

31,12,2018, Aktiva U iznosu 20'864'262.00 CHF 1 pasiva {strant kapital) u fznosy od

datumam
tal) ulznosu od

16'760'273.00 preleze na tyrtky prevzimstefa. poito Je 1t diontSer ujednot
\iasnik svih dlonica koje sudjeluju u spajenju ukijutenth tvrtki, ne dolaztdo

povelanjs temeljnog kaplitala niti raspodjele dionica.

fapomena u vazl$ fuzljama: Prema potvrdi driavnog nadzornog ravizijskog wjela

natazl se tvitka preuzimatelju stanju prekomiernog taduien)

a te postaje lijave o

cdstupanju rangs ¥ ops nedovollnoggoknealprekomjernogzadulenla.
TR MR- SHAB SHAB- Stranicafld Oz | Re TR-br. TR-datum SHA | SHAB- Strid
- | bt datum Dat. n {f B Dat. l
1 49371 | 26.11,2009. 734 | 02.12.2009, 30/5371482 8l 17333 23,12.2013, 251 | 30.12:2013. 1262897
9| 2677 | 23.02.2010. a3 | 03.03.2010. 24/5517924 ] 273 | 08.01.201S. 7 | 13.01.2015. 1925021
3 6590 05.05.2010. 90 | 11.05.2010. 22/5626308 10 { 15418 01122047 | 237 06.42.2017. 2918613
4 12655 | 23.08.2010. 166 | 27082010 19/8787522 11 2803 §5,03.2018. g5 | 20.03.2018. 4122638
S 12225 43.09.2011. 180 | 16.09.2011, 6335052 12 | 11883 07.08.2018. 153 10.08,2018. 4408733
6 9550 23,07.2012, 144 | 26.07.2012. 6785794 13 205 | 0801,2019. 7 | 11.01,2019. 1004535156
-7 1 14092 21,10.2043, 206 24.10.2043. 1348191 14 §328 14,06.2018. 336 | 19.06.2019, 1004654657
ey | B¢ Podacl o osobama Furkeljs Pravo polpiss.
] M Wmﬁf“‘w Sradsjednik
upravhog-odbor wjoljednom-asobom
12 W"“‘H’W <T3 Srupno-pravepatpi
vpravnegodbor sjokjednomi-eseRom
2 | &m WWW Slon Skupro-pravapotpld
upravnog-edber Wmsﬁb@m
7 Wmﬂ%ﬂm Predsjedntk Shupro-pravepotpka
WWWMHWMM
4 - Skupno-proveRoplsd
sJojednorn-osohom
P avionierwhopdodh 0 g chaz0 TR UL B
5 &n ShupnopIOvepatpiss
¢ spraviegedooR ot ladnom-asolom
sjeiiodromatebem
€ Shugho-prove-peiplsd
8 sjojednomasabem
12 smmmm
*Hednamm
10 mgwmm
os0hom
172m WW“‘
erobom
11 WMMH!M
gsabom
19m skupna pravopeipiaieliedhom
osebom
U 2ugu dana 13.09,2019. 9 14:05 sall Nastavakna sededo] stranicl
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Trgovacki registar kantona Zug

CHE-115.238.947 DDM INVEST Il AG Baar I
Svi uplst
Up Jiem for Podacl 0 0sobama Funksija Pravopotplsa
12 Pappalardo Olglati, Alessandro Ugo Livio, talifanski dr2avljanin, Predijednik Skupno pravo potpisasjor
u Ztirkchy upramog odbose Jednom psobom
i2 Olsson, Nils Freditk Andars, Ivedski drdavijanin, u Luzeray &ian Skupno pravo potplsa s jo
ypravnog odbara Jednom osobom
12 Wennerholm, Karl Henelk, dvedsX driavifantn, u Lidingdu Yan Skupno pravo potpisa s joy
{Svedska) upravnog odbora jednom osobom

U Zugudana 13.09,2019, u 14:05 sati KAS

<otisak sfuibenog pelota:> Qvajizvadak Iz kantonainog trgovalkog reglstra ne vadl |

OVJEREN] IZVADAK bez oviere fevornika na ljevo] stranl, izvadak sadr} sve

U Zugy, 13. rujna 2019, trenutno vakede | lzbrisane upise za ovu tvrtku, Na

TRGOVACKI REGISTAR 2UG paseban zahYev mote se izdati 1 lzvadak bez povijasnlh
podataka,

<potpis nelituk>

* SHAB = Schweizerlsches Handelsasusblatt = Svicarski shatbent list; 9% TR = Tagesregister = dnevai odevidnik

Ja, b

Zupa
odgo

UlZa
Br. 1



<petats nepoznatim grbom U sredinl:>
URED KANTONN.NE UPRAVE KANTONA 2UG

AROSTILLE®
{Convention de La Hayedu 5 octobre 1961§

1. Zemija: Svicarska Konfederacija, Kanton Zug
Ovu javnu Ispravu

2, potpisalale peatrice Hediger

3, usvojstw referentice

4. Ovierenale Stamblljem / pelatom
Trgovatkog registra kantona Zug

5. uZugu 6300

6. Potvrdule dana <Stambll]:> 3. rujna 2019

7, Ured kantonaine uprave kantona 2ug

8. podbr. 12906/12
Erambllj / pedat

<

10, Potpis

/st

Rita Plrall

Stranica 4/4
Br.-Ov.- 138-2018
Datum: 16.08.2018.

<Qtisak okrnglog shiFhenog pecaias nepoznatim grbom U sredints>
DREAVNI URED KANTONA ZUG

wtin Machata, stalni sudski tumac 24 slovadki i njemacki jezlk, imenovan rjefenjem predsjednika

ijskog suda u Zagrebu, broj 4
ara izvorniku sastavljenom na

srebu, 16. rujnd 2019.
35-2019

Su-208/17 0d 20. 02.2017., potvrdujem

njemackom jeziku.

da gornfi prijevod poipuno




< Kanton Zug
y.A

Handelsregisteramt des Kantons Zug

neffummer Rechtenatur Einlragung {Loschamg | Obsrirag CH-170.3.033.991.5
von:
£.115.238.947 Aktiongeaellschaft 26.11.2009 auf:
MR —
(16| Firma Ref Sitz
DDM INVEST [l AG 1| Beer
(ODM INVEST Il SA) (DDM INVEST [l Ltd) 3| Stelnhausen
5{ Baar

L& | Aktisnkaplia} {CHF) |Libererung {CHF) | Aktlen-Stilckelung

El] L8| Dombzlladresse

13

486'600:68 406°600-08 | 168-Nemenaldien-2u-CHF-4000:60
160°000.00 160°000.00 | 150 Namenakilen zu CHF 1'000,

1] 3| Grabopstrasse s
6340 Baar
3| 6| Sumpistrasse 3
8342 Gtelnhausen
§ 8chochenmiihlestrasss 4
6340 Basar

—r

Ei | Lo | weltare Adressen il

Eurcpawsite Debi(orenwlﬂachaﬂug und aile damit verbdenen
Dienstlelstungen, insbesondere der Kauf von Forderungen und deren
Erhditlichmachung; vollsténdige Zwsckumschrelbung gemass Stawten

S

Bemerkungsn

IRef| Siatutendatum :l

vy
N

Dle Mitteilungen an die Aktionére erfolgen brieflich, nach Ermessen des
Verwaliungsrales durch elngeschriebenen Brief, sofern die Namen und Adressen
sémilicher Aktion&re bekannt sind, sonst durch Publikation Im SHAB,

Qrdentliche KapHalerhGhung

-

25.11.2009
21.01.2010
3} 28.04.2010
§} 07.09.2011
18] 13.12.2018

n

[T &
o

Besonders Tatbesiénde

Ref| Publikationsorgan

=3
=

e
B

Fusion: Ubsrmahme der Akliven und Passiven der DDM Invest t AG, in Baar
{CHE-113.863.850), geméss Fusionsvertrag vom 34,05.2018 und 8ilanz per
31.92.2018. Aktiven von CHF 47'390'638,00 und Passelven (Fremdkapltal) von CHF
49216'447,00, d.h. eln Passivenlbsrachuss von CHF 1'624'908.00, gehen auf die
Gbernshmende Gasellschaft (iber. Gemiss Bestiligung des staallich baaufsichiigten
Revislonsuntemehmens liegen Rengriickiritserkidrungen Im Umfang der Unterdackung
und der Uberachuldung vor. Da diesalbe Aktlondrin séimiliche Aktien der an der

Fuston betslligten Gesellschaften hiit, indet weder eine KapilalerhGhung noch elne
Altlenzutellung statt,

Fusion; Obemahme der Aktiven und Passiven der DDM Invest Il AG, In Baar
{GHE-1156.038.302), gem#ss Fustonaverirag vom 31.05.2019 und Bilanz per
31,12.2018. Aktiven von CHF 86019'825.00 und Passiven (Fremdkapital} von CHF
80'052'715.00 gehen auf die iibernahmande Geasellachaft iibsr. Da dieselbe Akllonédn
sémtilche Aktlen der an der Fuslon betsiliglen Geseligchaften hilt, findet weder ains
Kapiialarnéhung noch elne Aktienzutsilung stait,

Fusion: Obernabme der Aklven und Passiven dar DOM INVEST IV AG, In Baar
(CHE-317.413.118), gemdiss Fusionsverirag vom 31,06,2019 und Bilanz per
31.12.2018, Aktiven von CHF 106'785.00 und Passiven (Fremdkapitet) von CHF
849918.00, d.h. eln Passivenilberschuss von CHF §43'133.00, gehen auf die
ibermehmenda Gesellschaft iber. Gemass Beslitigung des stagilich beatfsichligten

und der Uberschuldung vor, Da disselbe Aktionérin sdmtliche Akllen der an der
Fusion beteliiglen Gessllschaften hak, findet wadaer elne Kapitalerh&hung noch elng

Altiensutellung siatt.

Revisionsunternehmens Yegen Rangricktrittserkirungen im Umfang der UnlerdeckungP

1] SHAB

¥, 13.09.2019 14:05

Fortsetzung auf der folganden Seite
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Handelsregisteramt des Kantons Zug

7 | DDMINVEST I AG

Baar

re Tatbestinds

|Ret

Publikationsorgan

“Ubernahme der Aktiven und Passiven der DDM INVEST VIl AG, In Baar
Fi59,128.633), gomésa Fuslonsvertrag vom 31.05.2019 und Bilanz per
048, Aktiven von CHF 17'931'694.00 und Passiven {Fremdkapltal} von CHF
908,00 gahen auf die ibemehmends Gesalschaft {iber. Da diesslbe Akiiondrin
she Aktien der en der Fusion betelligten Gesslischaften héit, findet weder eine
Jerhdhung noch eine Akllenzuteliung statt.
. Ubermahme dsr Aktiven und Passiven der DDM INVEST X AG, In Baar
430,415.930), gaméss Fuslonsvertrag vom 31.05.2018 und Bilanz per
2018, Aktiven van CHF 27'235'808.00 und Passlven (Fremdkapltel) von CHF
5081.00 gehen auf die iibemehmende Gesslischaft diber. Da dieselbe Aktionéirin
#he Aklian der an der Fuslon beteiligten Gesalischatien hili, findet wader elna
méhung noch eine Aldenzuleliung sfatt.
i; Ubernahme der Aktiven und Passiven der DDM INVEST XX AG, In Baar
.340.886,186), gemiss Fuslonsverirag vom 31,06.2019 und Bilanz per
92018. Akliven von CHF 20'364'262.00 und Passiven {Fremdkapitel) von CHF
73,00 gehen auf die Ubemehmende Geselischafi iiber, Da dieselbe Aldlonérin
she Aktien der an der Fusion betelliglen Gesellachaften hél, findet weder eine
jalerhéhung noch eine Akllenzuteliung statt.
lrkung 2u den Fuslonen: Gomiss Bestiitigung des staatiich beaufsichtigen
lslonsunternshmens ist die {ibernehmende Geselischaft (bsrachuldet und es flagen
ckiritissrkiarungen im Umfang der Unterdeckung und der Oberschuldung vor.

)

= ir | TR-Dalum | SHAB | SHAB-Dat. | Sefte/1a_| Zel [Ref] TR-r

TR-Datum

SHAB | 8HAB-Dat.

Salte / 1d

= 19871| 28.11.2008 234| 02.12.2000 | 20/ 6371482 8
2677 23.02.2010 41| 01.03.2010 |24 / 6517824 8
- 6580 05.05.2010 80| 11.05.2010 {22/ 5626808 10
12656] 23.08.2010 168| 27.08.2010 |18/ 6787522 1
- 12225| 13.08.2014 180 16.00.2011 6339062 42
- 8560] 23.07.2012 144/ 26.07.2012 8786794 18

14092] 21.10.2013 206} 24.10.2013 1143191 14

47433]23.12.2013
273 108.01.2015
15419101.12.2017
3803 | 15.03.2018
11893107.08.2018
206 |08.01.2019
8328 {14.06.2019

261 30.12.2013
7| 13.01.2016
237| 08.12.2017
55| 20,03.2018
453| 10.08.2018

7] 11.01.2019
116] 19.06.2019

1262897
1928021
391381
41226
44087
10046391
100485466

Funklion

Zelchnungeart

Persgnalangaben

Présidentdes

Mitgtied-des

4 &Wﬂmmm&geﬂmw

PricewaterhouseCoopars AG (CH-100.9.021,768-3), In Luzern
Curra-lan-britiooher-6t nérier in-Heydodk (9

09,2019 14:08

Fortsetzung auf der falgenden selt?

------

-----
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CHE-115.238947 | DDM INVEST lIi AG
Alle Eintragungen
Ei|Ae| LS |Perscnalangaben Funktion Zelchnun,
gsart
12 Pappalardo Olglali, Alessandro Ugo Livie, ftallenischer Président des T

xonekuvunterschrm?uzw\%r

staalsengehdriger, in Z{rich Verwaftungsrates
12 Olsson, Niis Fredrik Anders, schwedlscher Staatsangehdriger, in | Milgfied des Kotiektivunterachrift zu
. \L;zem o Kot Honk . Verwaltungsrates “Welsn
ennerholm, Karl Hen , schwedlscher Staatsangehdriger, in Mitglied des Kollektivunterschrift zu
Liding® (SE) Verwaltungsrates “Welen
— |

Zug, 13.00.2019 14:06 KAS

BEGLAUBIGTER AUSZUG
Zug, 13, SEP. 2018
HANDELSREGISTERAMT ZUG

il

Baar :]Z‘ ;

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsreglster hat ahng ¢
nebanstehends Origialbaglaublgung keine Gilltigkelt, Er enihﬁﬁe
gegenwirlig tUr diess Firma aktuellen Elntragungen sowle alify, alle
&exsg:ohane Elt:lrggung:n. Aut besonderes Verlangen kann auchg
n Auszug erstefit werden, der lediglich alle &
Eintragungen enthéit o gegenwirta akmeﬁe"

Apostille

(Convention de la Haye du 5 cotobre 1961)

Dlese 8ffentliche Urkunde
2 15t unterschrieben von  Beatrice Hedliger

a3, inder Elgenscheft als Sachheatbeiterin
4 Sie istversehen mit dem Stempel der {des

10.

4. Land: Schwelzerische Eldgencssenschaft, Kenton Zug

Handelsreglateramtes
des Kantons Zug
Bestéatigt
5. in8300 Zug 6. am 13.Septembar 2019
7. durch dle Staatskanzlei des Kantons Zug
8 unterNr. ) Zmb 19
9. Stempel .
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